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PREFET Direction de la réglementation et des collectivités territoriales
DES YVELINES Bureau de I'environnement et des enquétes publiques
Liberté

Egalité

Fraternité

Versailles, le 6 septembre 2021

Monsieur,

Comme suite & votre demande du 31 juillet 2021, j‘ai I'hnonneur de vous transmettre le récépissé n°
T21TERO1 délivré le 6 septembre 2021 concernant votre activité de transport, de déchets
dangereux et non dangereux.

Je vous rappelle que la validité de ce récépissé est de 5 ans et je vous prie de bien vouloir
respecter ce délai en cas de renouvellement.

Une copie du récépissé est conservée 3 bord de chaque véhicule et doit étre présentée a toute
réquisition des agents chargés du contrdle au titre des articles L. 541-44 et L. 541-45 du code de
I'environnement.

Je vous prie de croire, Monsieur, en I'assurance de ma parfaite considération.
p

Le Préfet
p/le préfet et par délégation
La cheffe du bureau
de lI'enviroppe &tes publiques

Monsieur Philippe LECLERE
S.A.S TERSEN

2, rue Jeean Mermoz

78114 MAGNY LES HAMEAUX

Tél : 01.39.49,72,59

Mél : isabelle.lafon@yvelines.gouw.fr
1 rue Jean Houdon — 78010 Versailles Cedex
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PREFET Direction de la réglementation et des collectivités territoriales
DES YVELINES Bureau de I'environnement et des enquétes publiques
Liberté

Egalité

Fraternité

Versailles, le 6 septembre 2021

Le préfet des Yvelines
Officier de la Légion d’honneur

ACTIVITE DE TRANSPORT PAR ROUTE DE DECHETS

VU le code de I'environnement, et notamment ses articles L 541-1 & L 541-50 et R 541-49 a R 541-61;

VU la demande en date du 31 juillet 2021 par laquelle la $.A.S TERSEN sollicite un récépissé de
déclaration pour son activité de transport par route de déchets dangereux et non dangereux;

DELIVRE & la S.A.S TERSEN dont le siége social est situé, 2, rue Jean Mermoz 78114 MAGNY LES
HAMEAUX, récépissé de sa déclaration du 31 juillet 2021, relative a son activité de transport par route
de déchets dangereux et non dangereux ;

RECEPISSE [n°T21TEROT délivré le 6 septembre 2021 dans les Yvelines.

Ce récépissé doit étre présenté a toute réquisition des agents chargés du contrdle, en application des
articles L 541-44 et L 541-45 du code de |'environnement,

La validité de ce récépissé est de 5 ans au titre de l'article R 541-52 du code de I'environnement.

Le Préfet
pfle préfet et par délégation

: u-bureau
de I'envjrshnement et des enquétes publiques
p—

Karing Podence

Tél - 01.39.48.72;59
Mé| : isabelle Jafon@yvelines.qouv.fr
1 rue Jean Houdon — 78010 Versailles Cedex
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*\‘\,‘@HATJQ,‘,‘(
H CERTIFICAT
%\,} N°. SCFO00476QM

SOCOTEC

certifie que le systeme de management de l'organisme :

COLAS France Territoire IDFN

2 Rue jean Mermoz 78114 MAGNY LES HAMEAUX France

a été évalue et jugé conforme aux exigences de la norme :

1ISO 9001:2015

pour les activités suivantes :

Etude, construction et entretien de voirie et réseaux divers, d'infrastructures de transport (routes, parkings, ports,
aéroports, tramway), d'aménagement
du cadre de vie, de plateformes industrielles et de réseaux de transport de fluides, d'énergies et de communications
Etude, construction et entretien d'ouvrages d'art. Etude et construction neuve et réhabilitation de batiments.
Démolition / déconstruction d'ouvrages et
batiments (Y compris retrait d'amiante). Tri, mise en dépéts, recyclage et enfouissement de déchets. Installation de
stockage de déchets inertes. Activités industrielles de production, de concassage, de stockage et de
commercialisation de matériaux et éléments de construction : granulats, émulsions et liants, enrobes, béton prét a
I'emploi. Dépot, entretien et maintenance du matériel et engins liés aux activités ci-dessus et aux activités de
construction de voiries et réseaux divers.

Xavier Daniel Directeur de la Certification

Déelivre le :20 septembre 2024
Valable jusqu'au (09 septembre 2027 (Sous réserve du maintien de la

conformité du systéme de management de l'organisme)
Date originale de certification :22 septembre 2017
b
cofrac
ol SOCOTEC CERTIFICATION FRANCE
POF{TEE Tour Pacific, 13 Cours Valmy
92977 PARIS LA DEFENSE CEDEX, France
https://socotec-certification-international.fr

CERTIFICATION DISPONIBLE SUR
DE SYSTEMES
o6 MANAGEMENT WWW.COFRAC.FR

19/02/2025
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S
%% SCFO00474QM
SOCOTEC
COLAS France Territoire IDFN

DIRECTION GRANDE COURONNE SUD ET OUEST - RAMBOUILLET (secteur)
6 Rue Barthélémy Thimonnier, Z.I. du Bel Air RAMBOUILLET 78120 France

Agence Travaux

TERSEN - ETABLISSEMENT PICHETA
13 Route de Conflans BP 59 PIERRELAYE 95480 France

Agence Travaux

TERSEN - ETABLISSEMENT PICHETA ECO TRI DE PIERRELAYE
13 Route de Conflans BP 59 PIERRELAYE 95480 France
Plateforme de recyclage / ECO TRI

TERSEN - ETABLISSEMENT PICHETA ECO TRI DE LIMAY
Route de Meulan LIMAY 78520 France
ECO TRI

Xavier Daniel Directeur de la Certification

c L

SOCOTEC CERTIFICATION FRANCE
Tour Pacific, 13 Cours Valmy
92977 PARIS LA DEFENSE CEDEX, France
https://socotec-certification-international.fr
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A

G.aa‘\’ IFIC4 Tio,

SOCOTEC
COLAS France Territoire IDFN

TERSEN - ETABLISSEMENT PICHETA ECO TRI DE TRIEL SUR SEINE

Chemin des graviers TRIEL SUR SEINE 78510 France
ECO TRI

TERSEN - ETABLISSEMENT PICHETA ECO TRI D’ACHERES
Chemin des Hautes Plaines ACHERES 78260 France
ECO TRI

TERSEN - ETABLISSEMENT PICHETA CARRIERE/ ISDND / ISDI DE SAINT

MARTIN DU TERTRE
A l'angle de la RN 1 et de la Francilienne SAINT MARTIN DU TERTRE 95270 France
Carriere / ISDND / ISDI

TERSEN - ETABLISSEMENT PICHETA PLATEFORME DE RECYCLAGE DE

GENNEVILLIERS
13 Route du Méle Central GENNEVILLIERS 92230 France

Plateforme de recyclage

Xavier Daniel Directeur de la Certification

c Ll

SOCOTEC CERTIFICATION FRANCE
Tour Pacific, 13 Cours Valmy
92977 PARIS LA DEFENSE CEDEX, France
https://socotec-certification-international.fr

10/ 15

19/02/2025



ANNEXES

M
\ CARPF

ARCHE N°25COLDTVO01/Collecte et traitement des dépdts sauvages sur une partie du territoire de la

ANNEXE AU
CERTIFICAT

Lgé-
'%\,) SCFO00476QM
SOCOTEC
COLAS France Territoire IDFN

TERSEN - ETABLISSEMENT COSSON
9 avenue du beaumontoir LOUVRES 95380 France

Agence Travaux

TERSEN - ETABLISSEMENT COSSON PLATE FORME DE MATERIAUX ECO TRI

DE LOUVRES
9 avenue du beaumontoir LOUVRES 95380 France

Plate-forme de matériaux / ECO TRI

TERSEN - ETABLISSEMENT COSSON ISDI DE PUISEUX
Lieu-dit "Fontaine Sainte Genevieve" PUISEUX EN FRANCE 95380 France

ISDI

TERSEN - ETABLISSEMENT COSSON PLATE FORME DE CARACTERISATION
ET DE TRANSIT DE TERRES DE SAINT WITZ
Route du départ SAINT WITZ 95470 France

Plateforme de caractérisation et de transit de terres ISDI-ISDND en post-exploitation

Xavier Daniel Directeur de la Certification

¢ L)

SOCOTEC CERTIFICATION FRANCE
Tour Pacific, 13 Cours Valmy
92977 PARIS LA DEFENSE CEDEX, France
https://socotec-certification-international.fr
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%‘:, SCF000476QM
SOCOTEC
COLAS France Territoire IDFN

TERSEN - ETABLISSEMENT COSSON ISDI DE MONTEPILLOY
RD 120 Lieu-Dit Les Groues et Bosquet Maréchal MONTEPILLQOY 60810 France
ISDI

TERSEN - ETABLISSEMENT COSSON ISDND DE CHAMPLATREUX

D316 EPINAY-CHAMPLATREUX 95270 France
ISDND en post-exploitation

TERSEN - ETABLISSEMENT COSSON ECO TRI DE LA COURNEUVE
178 Avenue Paul Vaillant Couturier LA COURNEUVE 93120 France
ECO TRI

TERSEN - ETABLISSEMENT SMS - CARRIERE DU DELUGE
Lieu-dit "Le Déluge”, CD 24 MARCOUSSIS 91460 France

Carriere

Xavier Daniel Directeur de la Certification

<

SOCOTEC CERTIFICATION FRANCE
Tour Pacific, 13 Cours Valmy
92977 PARIS LA DEFENSE CEDEX, France
https://socotec-certification-international.fr
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SOCOTEC
COLAS France Territoire IDFN

TERSEN - ETABLISSEMENT SMS PLATEFORME LA FOLIE
Lieu-dit "La Folie®, CD 35, MARCOUSSIS 91460 France

Plateforme de recyclage / ECO TRI / Bureaux

TERSEN - ETABLISSEMENT SMS ECO TRI LA NORVILLE
Route des Loges LA NORVILLE 91290 France
ECO TRI

TERSEN - ETABLISSEMENT SMS ECO TRI D’'IVRY
12 rue Ernest Renan IVRY SUR SEINE 94200 France
ECO TRI

TERSEN - ETABLISSEMENT SMS PLATEFORME D'ORLY
Zone 22M WISS0US 91320 France

Plateforme de recyclage

Xavier Daniel Directeur de la Certification

c it

SOCOTEC CERTIFICATION FRANCE
Tour Pacific, 13 Cours Valmy
92977 PARIS LA DEFENSE CEDEX, France
https://socotec-certification-international.fr
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SCF000476QM

A

GE‘R'“ FIC4 rfo

SOCOTEC
COLAS France Territoire IDFN
TERSEN - ETABLISSEMENT SMS PLATEFORME DE VIGNEUX-SUR-SEINE
10 Chemin du Port brun VIGNEUX-SUR-SEINE 21270 France

Plateforme de recyclage

TERSEN - ETABLISSEMENT SMS ECO DE TRI DE L'HAY-LES-ROSES
114 Rue Gabriel Péri LHAY-LES-ROSES 94240 France
ECO TRI

DIRECTION PARIS PETITE COURONNE- ETABLISSEMENT GENNEVILLIERS

PARIS OUEST
2 impasse des petits marais — Port de Gennevilliers GENNEVILLIERS CEDEX 92230 France

Agence Travaux

DIRECTION PARIS PETITE COURONNE - ETABLISSEMENT SYLVAIN JOYEUX

GENNEVILLIERS
15/19 rue Thomas Edison GENNEVILLIERS CEDEX 92230 France

Agence Travaux

Xavier Daniel Directeur de la Certification

c L

SOCOTEC CERTIFICATION FRANCE
Tour Pacific, 13 Cours Valmy
92977 PARIS LA DEFENSE CEDEX, France
https://socotec-certification-international.fr
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[P)TJE\FIE\T. D'OISE Direction de la coordination
Liberté et de I'appui territorial
Egalité

Fraternité

INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

Arrété n° 1C-21-058
imposant des prescriptions techniques complémentaires
a la société COSSON a LOUVRES

Le Préfet du Val-d'Oise

Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de I'environnement et hotamment ses articles R. 181-45 et R. 181-46 ;

Vu I'arrété ministériel du 26 mars 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n° 2710-2 (installations de
collecte de déchets non dangereux apportés par leur producteur initial) de la nomenclature des
installations ciassées pour la protection de l'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 26 novembre 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations de broyage, concassage, criblage, etc., relevant du régime de I'enregistrement au titre de la
rubrique n° 2515 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement, y
compris lorsqu’elles relévent également de l'une ou plusieurs des rubriques n° 2516 ou 2517;

Vu I'arrété ministériel du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d’admission des déchets inertes dans
les installations relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et dans les installations de stockage de déchets
inertes relevant de la rubrique 2760 de la nomenclature des installations classées ;

Vu l'arrété ministériel du 6 juin 2018 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations de
transit, regroupement, tri ou préparation en vue de la réutilisation de déchets relevant du régime de
I'enregistrement au titre de la rubrique n° 2711 (déchets d'équipements électriques et électroniques),
2713 (métaux ou déchets de métaux non dangereux, alliage de métaux ou déchets d‘alliage de métaux
non dangereux), 2714 (déchets non dangereux de papiers, cartons, plastiques, caoutchouc, textiles,
bois) ou 2716 (déchets non dangereux non inertes) de la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement ;

VU larrété ministériel du 9 avril 2019 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n° 2521 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de l'environnement - centrale d'enrobage au bitume de

matériaux routiers ;

Vu l'arrété préfectoral d‘autorisation du 15 avril 2009 encadrant les activités de la société COSSON
exploitées sur le territoire de la commune de LOUVRES, route départementale 317, au lieu dit « Le
Roncé »;

Vu l'arrété préfectoral du 27 novembre 2014 imposant des prescriptions techniques complémentaires a
la société COSSON ;

Internet des services de I'Etat dans le département : http:/fwww.val-doise.pref.gouv.fr
5, Avenue Bernard Hirsch — CS 20105 - 95 010 CERGY-PONTOISE CEDEX - Tél. : O1 34.20.95.95 - Fax : 013032 24 26



Vu l'arrété préfectoral du 17 juin 2019 donnant délégation de signature de M. Maurice BARATE,
secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise ;

Vu la visite d’'inspection réalisée le 12 octobre 2020 ;

Vu l'actualisation du montant des garanties financiéres transmise par la société COSSON le 19
octobre 2020 ;

Vu le dossier porter a connaissance du 25 janvier 2021 complété le 23 mars 2021 par lequel la société
COSSON sollicite des modifications des conditions d'exploitation de son site de LOUVRES ;

Vu le rapport de la directrice régionale et interdépartementale de I'environnement, de
I'aménagement et des transports d‘lle-de-France - unité départementale du Val-d’Oise du 10 mai
2021,

Vu le projet d'arrété préfectoral complémentaire adressé par courrier le 1% juin 2021 & I'exploitant et
lui accordant un délai de quinze jours pour formuler ses observations ;

Vu l'observation formulée par I'exploitant par courriel du 8 juin 2021

Considérant que la société COSSON est diment autorisée a exploiter un établissement comprenant
une déchetterie pour les professionnels, une plateforme de stockage et de traitement des terres
faiblement impactées et une plateforme de matériaux incluant une centrale de production de
« blancs » sur le territoire de la commune de LOUVRES ;

Considérant que par courrier du 25 janvier 2021 complété le 23 mars 2021, la société COSSON a
adressé un dossier visant a porter a la connaissance du préfet du Val-d'Oise son projet de
modification des conditions d’exploitation de son site de LOUVRES ; que les modifications projetées
portent sur :

- la mise 3 jour du tableau de classement au regard de la nomenclature en vigueur,
- la modification de certains volumes d’activité qui ont évolué,

- la mise & jour du classement vis-a-vis des rubriques 4000,

- le positionnement de l'activité vis-a-vis des rubriques 3000,

- une demande d’aménagement par rapport a l'arrété ministériel de prescriptions générales
relatif 3 la rubrique 2515 (enregistrement) ;

Considérant que I'exploitant indique dans son dossier qu'il souhaite adapter le volume de son
activité 3 ses besoins réels et aux perspectives & venir en termes de marché; que, dans cette
optique, la société COSSON sollicite une augmentation de la quantité annuelle de déchets inertes
valorisés par concassage de 100 000 & 150 000 tonnes par an ainsi qu‘une diminution de la quantité
annuelle de matériaux passant dans linstallation de malaxage de graves, de 200000 a
100 000 tonnes par an; qu'il convient en conséquence d’actualiser le tableau de classement des
installations au niveau de la rubrique 2791 de la nomenclature des installations classées (traitement

de déchets non dangereux) ;

Considérant que l'exploitant souhaite augmenter les stockages de différents types de déchets au
niveau de la déchetterie ; que l'exploitant a justifié du dimensionnement suffisant de sa plateforme
de déchetterie (d’une surface de 3 600 m?) pour accueillir dans les régles de I'art ces quantités revues
3 la hausse ; que les constats réalisés le 12 octobre 2020 par l'inspection des installations classées
sont cohérents avec cette approche en ce qui concerne ce dimensionnement ;

Considérant que l‘exploitant a examiné le positionnement de son activité vis-a-vis des rubriques
3000 de la nomenclature des installations classées, concernées par la directive IED ; qu'il ressort de
son analyse que l‘activité du site n'est concernée par aucune de ces rubriques 3000 de la
nomenclature des installations classées ;

2/9
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Considérant que, suite 3 une modification de la nomenclature des installations classées pour la
protection de l'environnement, l'une des activités du site soumise auparavant a autorisation au titre
de la rubrique 2515 de la nomenclature des installations classées ne reléve désormais plus que de
l'enregistrement au titre de cette méme rubrique; quil convient d‘actualiser le tableau de
classement des installations de la société COSSON pour prendre en compte I'évolution
réglementaire de la nomenclature des installations classées ; qu’en conséquence de cette évolution
de classement, lactivité du site est désormais soumise aux dispositions de I'arrété ministériel du 26
novembre 2012 susvisé relatif aux prescriptions générales applicables aux installations de broyage,
concassage, criblage, etc., relevant du régime de 'enregistrement au titre de la rubrique n° 2515 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

Considérant que I'exploitant a formulé une demande d’aménagement aux dispositions de l'article 57
des prescriptions générales de I'arrété ministériel susvisé du 26 novembre 2012 qui prévoit un
contrdle trimestriel des retombées de poussiéres ; que I'exploitant demande de réaliser un contréle
des retombées de poussiéres a une fréquence annuelle plutdt que trimestrielle ;

Considérant les raisons justifiant la demande de I'exploitant ; que compte tenu des moyens déployés
par l'exploitant pour prévenir les envols de poussiéres et des résultats des analyses des derniéres
années (sans dérive), l'inspection, dans son rapport du 10 mai 2021 susvisé, propose d'accéder a
cette demande d'aménagement de l'exploitant moyennant [‘adaptation des prescriptions
techniques applicables aux installations ;

Considérant que I'exploitant a étudié les impacts possibles de ces modifications, notamment
s'agissant des émissions de poussiéres, du bruit et des garanties financiéres ;

Considérant qu'en matiére de prévention des émissions de poussiéres sur le site, notamment au
regard de I'évolution de l'activité de concassage-criblage, I'exploitant indique que les mesures
d’évitement des envols de poussiéres par arrosage, aspersion, utilisation de produits anti-émissifs ou
autres dispositifs équivalents sur les pistes et matériaux concernés seront renforcées en proportion a
cette évolution ;

Considérant qu’en matiére de prévention des émissions sonores et du respect des niveaux sonores
réglementaires en limite d’emprise du site et au niveau des zones a émergences réglementées les
plus proches (situées respectivement 3 1770 m au nord du site et a 300 m au sud du site), I'exploitant
indique que le dernier rapport de contréle réalisé en octobre 2018 confirme le respect de ces seuils;
que les modifications sollicitées ne sont de nature & augmenter le niveau sonore de I'activité du site ;
que les futurs rapports de contréle périodique des niveaux sonores permettront de vérifier la
continuité du respect de ces seuils en tenant compte de la mise en ceuvre des modifications
demandées ;

Considérant qu’en matiére de garanties financiéres, I'exploitant indique que les quantités de déchets
prises en compte dans leurs calculs demeurent inchangées et que leur montant n'est ainsi pas
modifié ; que la quantité de terres faiblement impactées présentes sur le site n‘excédera pas 20 000
tonnes, conformément 3 I‘autorisation préfectorale délivrée en 2009 ; qu'il convient de préciser que
I'exploitant a procédé & I'actualisation du montant des garanties financiéres en octobre 2020 ;

Considérant que, conformément aux dispositions de |‘article R. 181-46 du code de l'environnement,
les modifications sollicitées par la société COSSON sont non substantielles et, ainsi, ne nécessitent
pas le dépdt d’un dossier de demande d'autorisation environnementale ;

Considérant qu'il convient, compte tenu de ce qui précéde, de donner une suite favorable aux
demandes de modification formulées par I'exploitant ; qu'il convient, en application des dispositions
de I‘article R. 181-45 du code de l'environnement et en vue de garantir les intéréts visés a l'article
L. 511 du code de I'environnement, d’adapter les prescriptions techniques applicables & I'établissement
ainsi modifié, par un arrété préfectoral complémentaire consolidé, afin d’intégrer, non seulement les
ajustements relatifs aux modifications demandées, mais aussi 'ensemble des dispositions prescrites
par les arrétés préfectoraux antérieurs de sorte a disposer d'un seul arrété concernant le site de
LOUVRES;
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Considérant qu‘aux termes de ce méme article R. 181-45 de ce méme code, la présentation de ce
dossier devant le conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques (CoDERST) ne s’avére pas nécessaire ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Article1® : Le classement des installations exploitées par la société COSSON sur le territoire de la
commune de LOUVRES - route départementale 317, au lieu dit « Le Roncé », est actualisé comme

suit :

Rubrique

Régime

Libellé de la rubrique

Nature de
Finstallation

Quantité autorisée

271041

Installations de collecte de déchets
apportés par le producteur initial de ces
déchets, a I'exclusion des installations
visées 3 la rubrique 2719.

1. Dans le cas de déchets dangereux, la
quantité de déchets susceptible d'étre
présents dans l'installation étant :

a) Supérieure ou égale a 7 tonnes

Déchetterie

Alvéole de
stockage de
déchets
dangereux

30 t de déchets d’amiante
liés 3 des déchets inertes

5 t d’autres déchets
spéciaux

Total : 35t

2710-2

Installations de collecte de déchets
apportés par le producteur initial de ces
déchets, 3 I'exclusion des installations
visées a la rubrique 2719.

2. Dans le cas de déchets non dangereux,
le volume de déchets susceptible d’étre
présents dans l‘installation étant :

a) Supérieur ou égal 3 300 m®

Déchetterie

Alvéoles et
bennes de
stockage de
déchets non
dangereux

2 000 m? dont:

- déchets de platre : 90 m®
- déchets verts : 270 m?®
-~ DND en mélange avec
déchets inertes : 450 m®

- papiers: 30 m®
- cartons: 30 m®
- plastiques : 30 m®
- caoutchouc et pneus :
60 m3
- textiles: 2 m?
- bois : 360 m®

— zone de tri de métaux :
30 m?
- zone d’entreposage de
déchets de métaux : 40 m?

- Compactage cartons
- Compactage papier

27911

Installation de traitement de déchets non
dangereux a l'exclusion des installations
visées aux rubriques 2515, 2711, 2713,
2714, 2716, 2720, 2760, 2771, 2780, 2781,
2782, 2794, 2795 et 2971.

La quantité de déchets traités étant :
1. Supérieure ou égale 210 tfj

Déchetterie :
- Broyage de
déchets de bois
- Broyage de
déchets verts

Installation de
traitement des
terres :
criblage des
terres faiblement
impactées

Centrale de

malaxage de
graves 3 partir de

méchefers

Déchetterie :
- Broyage bois : 2 t/jour par
campagne
- Broyage déchets verts :
3 t/jour par campagne

Traitement des terres
impactées :
1440 tfjour et 90 000 tfan

Malaxage de graves a partir de

méchefers :
1500 t/jour par campagne et
100 000 t/an

Concassage de déchets
150 000 t/an
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1. Instaliations de broyage, concassage,
criblage, ensachage, pulvérisation, lavage,
nettoyage, tamisage, mélange de pierres,
cailloux, minerais et autres produits
minéraux naturels ou artificiels ou de
déchets non dangereux inertes, en vue de

Installations de

Centrale de malaxage de
graves : 300 kW - 400 t/h

Unité mobile de
concassage de béton :
710 kW - 380 t/h

Unité mobile de criblage
de terres : 85 kW - 100 t/h

la production de matériaux destinés a malaxage, Centrale mobile de
251541 E une utilisation, & I'exclusion de celles concassage, traitement de matériaux
classées au titre d‘une autre rubrique ou criblage et BTP:120 kW - 300 t/h
de la sous-rubrique 2515-2. traitement de
La puissance maximale de 'ensemble des materiaux Unité mobile de del
machines fixes pouvant concourir conlcassgge pourbel .
simultanément au fonctionnement de recyclage oes enroh €S .
Iinstallation, étant : 195 kw - 80t/
a) Supérieure a 200 kW Unité mobile de criblage
du ballast : 95 kW -100 t/h
Soit au total une puissance
de 1505 kW
190 000 m? de matériaux
au maximum dont :
— granulats : 30 000 m®
. . . ire d . - matériaux alluvionnaires
Station de transit, regroupement ou tri de Pgre Oe trgnsnzt bruts et Concasses :
produits minéraux ou de déchets non e 40 000 m 60 000 m?
dangereux inertes autres que ceux visés . _ bétons de démolitions
25174 E par d'autres rubriques, la superficie de Depdt de de chaussée bruts et
153 it é . matériaux,
l'aire de transit étant : bétan. ballast concassés : 50 000 m?
1. Supérieure 310 000 m? n, ballast, 5 ‘.
- SUp terres — ballast brut et élaboré :
20000 m®
- terres inertes et traitées
(fraction valorisable) :
30000 m3
Centrale d’enrobage au bitume de ’Centrale .
2521 E matériaux routiers : d'enrobage a 350 t/h
1. A chaud Ch?Ud auvx
’ bitumes
Installation de transit, regroupement, tri,
ou préparation en vue de la réutilisation
de déchets non dangereux non inertes a
I'exclusion des installations visées aux
rubriques 2710, 2711, 2712, 2713, 2714, Zone de
2715 et 2719 et des stockages en vue stockage de - Terres impactées :
27161 E d'épandages de boues issues du terres impactées | 10 000 m? (soit 20 000 t)
traitement des eaux usées mentionnés a
la rubrique 21.3.0. de la nomenclature Dépdt de - Machefers : 3000 m®
annexée a larticle R. 214-1. machefers
Le volume susceptible d'étre présent dans
I'installation étant:
1. Supérieur ou égal 31000 m*
4734-2¢ DC Produits pétroliers spécifiques et Centrale Centrale d’enrobage :
carburants de substitution : d’enrobage : — Fioul TBTS : 58 m? (soit
essences et naphtas ; kérosénes - Fioul TBTS ) 614 s
(carburants d’aviation compris) ; gazoles - Fioul = Fioul domestigue : 15 m
domestique (soit 12,5 t)

(gazole diesel, gazole de chauffage
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domestique et mélanges de gazoles
compris) ; fioul lourd ; carburants de
substitution pour véhicules, utilisés aux
mémes fins et aux mémes usages et

présentant des propriétés similaires en Atelier :
matiére d’inflammabilité et de danger — Lave-glace : 0,5 m? (soit
pour I'environnement. Atelier 05%)
La quantité totale susceptible d'étre — Lave-glace | —Essence 2T/4T:0,25 m?
présente dans les installations y compris | ~ Essence 27/4T _ soit 032 9
dans les cavités souterraines étant : - Huiles = Huiles : 2 m” (soit 1.7 t)
2. Pour'I?s autres :«;tock?ges : Soit 76 t max au total
¢) Supérieure ou égale a 50 t au total,
mais inférieure 2 100 t d’essence et
inférieure a 500 t au total
Chauffage (procédés de) utilisant comme
fluide caloporteur des corps organiques - Quantité de fluide :
combustibles ,Cen'gale . 3000L
2. Lorsque la température d'utilisation est d'enrobage a - Point d’éclair du fluide :
2915-2 D AP PRI . chaud de o
inférieure au point éclair des fluides, la - 250°C
ité totale de fluides présente dans materiaux 5
quantite to uices brese! routiers - Temperature
I’ms?a_llatlorj (mesurée a 25 °C) étant d'utilisation : 180 °C
supérieure a 250 L
Houville, coke, lignite, charbon de bois, ,Centrale )
goudron, asphalte, brais et matiéres d’enrobage a
bitumineuses. chaud de -1x40m?
-~ )
4801-2 D La quantité susceptible d’étre présente T:::izz::,x =2x55m
dans linstallation étant : d. it 150 tonne
. 4pd soi onnes
2, Supérieure ou égale a 50 t mais dﬂigggese
inférieure 2500 t . .
bitumineuses
Centrale
. . . d'enrobage a
Stations-service : installations, ouvertes chaud :
ou non au public, oU les carburants sont 1
- . . . poste de
transférés de réservoirs de stockage fixes R
R . distribution de
dans les réservoirs a carburant de
o FOD / GNR A
véhicules. Volume annuel équivalent
1435-2 NC || e volume annuel de carburant liquide Atelier : de cart;%rgnthlstrlbue :
distribué étant : - Station 1 de m?/an
2. Supérieur 2100 m® d’essence ou 500 m?| distribution de
au total, mais inférieur ou égal 3 gasoil
20 000 m? - Station 2 de
distribution de
FOD / GNR
2516 NC Station de transit de produits minéraux Centrale de Centrale de malaxage et
pulvérulents non ensachés tels que malaxage et de production de graves :
ciments, platres, chaux, sables fillérisés ou | production de 3 silos de liants (180 m?3)
de déchets non dangereux inertes graves :
pulvérulents, la capacité de transit étant: | 3 silos de liants Centrale d’enrobage a
2. Supérieure a4 5000 m?, mais inférieure . __qhaud :
ou égale 3 25 000 m? Centrale 2 silos fillers (100 m?)
d‘enrobage a
chaud de Centrale mobile de
matériaux traitement de terre :
routiers : 1 silo chaux (60 m3)
2 silos fillers

Centrale mobile

de traitement
des terres :

Soit 340 m® max au total
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1 silo de chaux

Installation de transit, regroupement, tri,
ou préparation en vue de la réutilisation
de métaux ou de déchets de métaux non

dafngereux, d.alllage delmetaux ou de Atelier de
déchets d'alliage de métaux non mécanique :
27132 NC | dangereux, & l'exclusion des activités et Jone de Zone de stockage de
installations visées aux rubriques 2710, métaux : 30 m?
2711, 2712 et 2719 stockage de
' et : meétaux
La surface étant:
2. Supérieure ou égale 4 100 m? mais
inférieur 31000 m?
Centrale
d‘enrobage a
chaud de
matériaux
Combustion i I'exclusion des activités chaudiere de
visées par les rubriques 2770, 2771, 2971 .
. . , réchauffage cuve
ou 2931 et des installations classées au S
. . . mere : 0,93 MW
titre de la rubrique 3110 ou au titre
d’autres rubriques de la no_menclatqur.e ) Groupe
pour lesquelles la combustion participe a électrogene :
la fusion, |a cuisson ou au traitement, en 0.76 MW *
mélange avec les gaz de combustion, des !

2910 NC matieres entrantes Chauffage de Puissance thermique
A. Lorsgque sont consommes I'atelier : maximale de 1,92 MW
exclusivement, seuls ou en mélange, du 2 tubes radiants
gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, fonctionnant au
du biométhane, du fioul domestique, du | gaz de ville. Tube
charbon, des fiouls lourds, de la biomasse partie
[..]. si la puissance thermique nominale carrosserie de
est: 0,12 MW. Tube
2. Supérieure ou égale 3 1 MW, mais partie
inférieure 3 20 MW chaudronnerie

de 0,06 MW
Aire de lavage :
Chaudiere de
0,045 MW
Accumulateurs électriques (ateliers de
charge d’): .
1. Lorsque la charge produit de Atelier :
2925 NC | -orsay ge p . Charge 2,28 kW
I'hydrogeéne, la puissance maximale de ,
. o d’accumulateurs
courant continu utilisable pour cette
opération étant supérieure a 50 kW
Ateliers de réparation et d’entretien de
véhicules et engins 8 moteur, y compris
les activités de carrosserie et de télerie. Aﬁ“_.eﬁ
263041 N 1. Réparation et entretien de véhicules et reparaFlondet Surface de l'atelier :
30- C  |engins & moteur, la surface de I'atelier entretien de 1260 m?
: . véhicules a
etant: hoteur
b) Supérieure 4 2 000 m? mais inférieure
ou égale 3 5000 m?

4719 NC Acétyléne (numéro CAS 74-86-2). Atelier : 60 kg
La quantité susceptible d'étre présente stockage de

bouteilles

dans l'installation étant :
2. Supérieure ou égale a 250 kg mais

d'acétylene
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inférieureal1t

Oxygéne (numéro CAS 7782-44-7).
La quantité susceptible d’étre présente 4
4725 NC dans lI'installation étant : stockage €
2. Supérieure ou égale a 2 t mais bouteilles
. Supérieu i . >
d'oxygéne
inférieure 3 200 t Ve

Atelier ;
14 kg

Produits pétroliers spécifiques et
carburants de substitution :

essences et naphtas ; kérosénes
(carburants d‘aviation compris) ; gazoles
(gazole diesel, gazole de chauffage
domestique et mélanges de gazoles Station carburant :
compris).; fioul lourd ; carburar)'_cs ’de Station _ Gasoil routier : 80 m®
su?stltuthlon pour vetllcules, utilisés aux carburant : (soit 68 1)
MEMES fins et aux memes usages et - Gasoil routier | — GNR:10 m?(soit 8,5 t)
présentant des propriétés similaires en _GNR
4734-1c NC  |matiére d’inflammabilité et de danger Atelier :

pour I'environnement. Atelier : - Huiles neuves et

La quantité totale susceptible d'étre - Huiles neuves usagées : 13 m? (soit 11t)
présente dans les installations y compris et usagées
dans les cavités souterraines étant : Total : 875t

1. Pour les cavités souterraines et les
stockages enterrés :

¢) Supérieure ou égale a 50 t d'essence ou
250 t au total, mais inférieure 21000 t au
total

A (AUTORISATION), E (ENREGISTREMENT), DC (DECLARATION CONTROLEE), D (DECLARATION) OU NC (NON CLASSE)

Article 2 : Il est donné une suite favorable aux modifications sollicitées par la société COSSON pour
le site qu'elle exploite sur le territoire de la commune de LOUVRES - route départementale 317, au

lieu dit « Le Roncé » .

Article 3: La société COSSON est tenue, pour l'exploitation de ses installations sises route
départementale 317, au lieu dit « Le Roncé » a LOUVRES, de respecter les prescriptions techniques
annexées au présent arrété.

Article 4: Les prescriptions techniques annexées au présent arrété remplacent les prescriptions
techniques jointes aux arrétés antérieurs en vigueur pour le site de LOUVRES.

Article 5: En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, I'exploitant sera passible des
sanctions administratives et pénales prévues respectivement par les articles L. 171-8 et L. 1731 et
suivants du code de I'environnement.

Article 6 : Conformément aux dispositions de l‘article R. 181-44 du code de I'environnement, en vue
de l'information des tiers :

«une copie du présent arrété est déposée en mairie de LOUVRES et peut y étre consultee

.un extrait du présent arrété est affiché en mairie de LOUVRES pendant une durée
minimum d’un mois ; proces verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins
du maire et transmis 2 la préfecture du Val-d'Oise,

.le présent arrété est publié sur le site internet de la préfecture du Val-d'Oise pendant
une durée minimale de quatre mois.
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Article 7: Conformément aux dispositions de l‘article R. 181-50 du code de I'environnement, le
présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif sis 2/4 boulevard de I'Hautil - BP 30 322 -
95 027 - Cergy-Pontoise Cedex :

.par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ou le
présent acte leur a été notifié,

«par les tiers en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
Iarticle L. 181-3 du code de I‘environnement, dans un délai de quatre mois a compter de la derniere
formalité suivante accomplie :

- V'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R. 181-44 du
code de l'environnement ;

- la publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du
méme article.

Le présent arrété peut également faire l'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique
dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés ci-
dessus.

Le tribunal administratif de Cergy-Pontoise peut également étre saisi directement par les
personnes physiques et morales par lintermédiaire de lapplication « Télérecours citoyens »
(informations et accés au service disponibles a 'adresse suivante : https://www.telerecours.fr).

Article 8 : Le secrétaire général de la préfecture, la directrice régionale et interdépartementale de

l'environnement, de I'aménagement et des transports d'lle-de-France et le maire de LOUVRES sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Cergy-Pontoise, le [ 1 JUIN 2021
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Vu la directive da Congeil n° 1999/31/CE du 26

“Vu P'annexe 2 de Parrété préfectoral n° 95 DAE 21C 030 du

Ve projet d’aréié notifié A Pexploitant

Considérant que cette demande doit &tre

Lartd v Bgaties o Featoraliy
RerUBLIQNE Francarsy - -

PREFECTURE DE LA SEINE-ET-MARNE ~

BIRECTION DES ACTIONS INT ERMINISTERIELLES

Bureau dos Installalong Cfasgéeg

Mines - Carriéros S o .
' ‘ Axrété préfectoral 1° 04 DAL 2 10 022 impogang
des prescriptions complémentaires 3 g Société

SITA. FD powr la mige en  conformité aux
dispositions de Parrés ministériel du 30 décembre
2002 du CET situé 3 v illeparisis, route de Courtry.

Le Préfet de Seine et Marne,
Olficier de 1a Légion &’Honneur,
Officier de I'Ordee National dy Mérite,

itre 17 relatif aux fnstallations Classées pour la Protestion de

Vule Code de PEnvironnement, Livee V, Titre |

P'Environnement,

Vule déoret n° 53-978 du 20 ma; 1953 modifié sur Ia nomenclature des installations classées,

Vile déoret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié et notamwment son article 18,

avril 1999 @om‘:emz‘m@ la mise en décharge de déchets,
Vu Parcété ministériel du 30 décembre 2002 relatif ay stockage de déchets dangereux of notamment ses
articles 47 et 48, ' ‘
9 février 1995,
autorisant Ia sociéié SITA FD, domicili¢e

lofter sur le territoire des communes de
installation de stockdge

Vu Parcété préfectoral n° 02 DAI 2 IC 315 du 8 octobre 2007
132 rue des Trois Fontanot — 92758 Nanterre cedex, 3 exp
Villeparisis et de Courtry, route de Courtry, lieudit « la Colline de P Aulnay », une
de déchets dangereux et une installation de stabilisation de déchets dangereux,

Vi le rapport de Monsicur le Directenr Régionale de I'ndustrie, de Ia Recherche et de PEnvironnement
d’lle de France n® B/2003-1474 dy 24 novembre 2003, 4

“Hygiéne, dang ga séance dn 6 Jjanvier 2004,

v

Vu Pavis émis par le Congei] Diépartemental d
le 12 janvier 2004, qui a indiqué, le 19 janvier 2004, n’avoir

aucune observation 4 formuler,
Considérant que conformément 3 Parréié minﬁ‘s;aéfciel du 30 décembre 2002 susvisé, Iexploitant &f@ﬁ %éezjﬁi@er
une etude en vie de la mise en conformits de ses installations aux dispositions dudit arées ministériel,-
Considérant qu’il y a lieu d"actualiser leg pmsérﬁpﬁ@ms relatives aux @szﬁftiwzzs d’acceptation dw éﬁéchetgy
;f@%;rﬁéii’gé@ dans les formes pﬁ;éw}ueg a Particle 18 dm_ﬁ@é@éﬁ du 21

septembre 1977 susvisé,
Sur proposition . du § cciétaire (éndral.de Ja Préfacture,
télécopie 0 64 7177 oo

adrasse postale : 77016 MELUN CEDEX - mféphono 0164717777
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sl Sociétd SITA FD doit adresser an Préfet de Seﬁzﬁ;@e&f\/j&zﬂay au plug fard pour le: 16" avril 200
" concernant- Pinstallation de stockage de déchets” danigereuy quelle exploite sur Je territoire -deg-

- communes de Villeparisis et Courtry, une Stude bermettant de vérifier la conformite de cefte"
installation auy exigences de I'arréteé ministériel du 30 décembre 2002 velatif an stogkage de-déchsrs -

dangereux ou de metire en évidence les points pouk lesquels une mise en contormité est ndessaipn -

assortie-d"une proposition d ‘échéancier,

PR

 Les dispositions de Pannexe 2 de Pawdté préfectoral n® 95 pAR 2 1€ 030.du 09 Février 1995 song ..o
abrogdes. . L ‘ ‘ o
de. Parrété préfecioral n® 02 BAT21C 315 duw08-octobre 2002 gopr. w

L3

Le dernier alinda de Partic
- remplaics par | *alinda swivant :
« Les'anneses de arbié préfectoral n® 92 DAE 2 IC 144 i 20 juihes 1959 restentapplicables y. . G

ARTIGLES

* Lesidispositions de P aticle 12.2 do Pary

. ; arété préfectoral n® 02 DAL2 1C 315 dw08:0ctobie2002 ot
“remplacées par les dﬁsp,osiﬁﬁm suivantes ;" - : T e IR S

)

«
25~ Critires ot procédire d’aceeptation des déchets davigeremny 1.

CAE 21 = Déchets ad nrasibles

adipis dang Pinstallation -de stockage sont les »‘dé@x@;ﬁ&fﬁéﬂgj@zﬁﬁx-=I§f@l?.§i S
* S $ o gt . gt [ e . . .

aviil 2002 relatif™d Ia. @:.Eas&xﬁcaﬁm -dés déchiets

. e déchets, gui peuvent. &fre
que-définis par Ie déeret n® 2002:540 du’ I8
dangerem piis en.application.de Patticle L. 541-24 du Code de Pewironnement.

.
PRI

- Foutefois, les déchets couverts par les inie:pdi@:ﬁom de atticle 12.2.2 ne sont pas.admissibles ‘ﬁtgk-‘@.zié;f o
Lot éat de causs, les oritbres d’aceeptatign. de'Varticle 12.9.3 doivent &ire respectss. En.revanche; - 1.
- les déchets ron dangereux p‘émf@m'étm' adns dang Pinstallation. de. stockage: selonr lds. mbines .o

critéres. '

-

A Pexception dés déchets contenant de I"amjante tels que défini

s 4 Patticle 12.4:3.1, Ie-déchet doit, - .-
pour étre admis; gatisfaire aux critéres fxds al'article 12.2.3. : : etk
Aprég justification particulitre et sur la base ding étude. visant 4’ caractériser. o eomportexient. . . .

het dans Pinstallation de stockage et son impact potentiel giip: - -

d*une quantité précise dun déo

=




(3})
o i

ar drrdis -

& déghétpmwaﬁt Etie .adap{é“

E’mvfmﬂg‘ém@mél et la santd,. les critéres d’admission de'e “
préfectordl.complémentaire pris en.application de I’article 18 div'déeret n° 77. 1133 du. 2y Septéritire
retenus dans Pariété préfectoral complémeitaire e

1977 modifié. Bn tout état de cause, les seuils
- pourront dépasser d*un facteur 3

L pointa cojicever que les, seuils.

- extraite dii]

« Wngdéchieta
& Targicle ;EZZD;’Z“_SBQ\ZSQM; re

F2.83: e —Test

beiviat, .

M est inter
ainc-critéres dladmission.. .

12.2.2. — Déchets interdits

Les déchets interdits sont leg suivants

out déchet- dont, les caractéristi

“Particle 12.2.3,

~ . tout déchet dont la charge po
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~13.

ARTICLE 10 : . ‘ ‘
Le présent arrété sera notifié au bénéficiaie par letiee recommandée avee avis de réception,

ARTICLE 11 : Information des tiers (article 21 du déeret du 21 septembre 1977)
Une copie de 1?arréts est déposée en maiie ef peut y &tre consulide. Un extrait dy présent areété énumérant
notamment leg prescriptions auxquelles Pinstallation est soumise, est affiché en mairie pendant une durée:

minimum de un mods ; proces verbal de Paccomplissement de ces formalits esi dresss par les soins du
Maire, ‘

Le méme extrait est affiché en permanence de fagon visible dans I'installation par les soins du béndficiafre
de Pantorisation, - o - : :
Une ampliation de Iare&té est adressée 4 chaqgue conseil murdcipal ayant ét6 consults,
Un avig est inséré par leg soins du Préfet et aux frais de Pexploitant dang dewx jowrnavs locaux ou
réglonaux diffusds daus tout Je département, ' C

ARTICLI 12 : DELAIS ET VOIRS DI RECOURS (art, 1.514-6 du Code de PEnvironnement) -
La présente décision peut &re déférée devant le Tribun
de Melun — 43 rue du Général de Gaulle ~ 77000 MELUN) ¢ ,
-epar les demandeurs on exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 3 courir du Jjour ol lesdits .

actes leur ont &té notifiés,

el

al Administeatif uniquement (Tribumal Administatii

par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison

des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Vinstallation présente pour les intéréts visés §
Particle 1%, dans un délai.de quaire ans & coinpter de la publication ou de Paffichage desdits actés, ce délas
étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d’une pétiode de deux années suivant I mise e activité de
Finstallation, e ' : : '
Les tiers qui n’ont acquis ou pris & bail des immeubles on n’ont dlevé des constructions dans le voisinage
- dhune installation classée que postérieurement & Paffichage ou & la publication de "arréié autorisation
Touverture de cette installation on attdnuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer
ledit arrété & la juridiction administrative: ,
(Loin® 76-1285 du 31 décembre 1976, article 69 V1) «le permis de construire of Pacte de vente, & des tiers,
de biens fonciers ou Immobiliers doivent, le cas échéant, mentiopner explicitement les servitudes afférentes

institudes en application de PParticle 1421-8 du Code de I'Urbanisme ».




- le Secrétaire Général de Ia Préfecture,

~ le Sous-Préfet de Meauyx,

- le Maire de Villeparisis, : ‘ A
« le Directewnr Régional de Pindustiie, de 1a Recherche of de I'Environnement d'Tle de France & Parig,
=~ le Chef de Groupe de Subdivisions de 1a Direction Répionale de Pndustrie, de Ja Recherche ef de

PEnvironnement d°Ile de France & Savigny le Temple,

argés, chacun e ce qui le coneerne d*assurer Pexdoution du présent arpété

dont wne ampliation sers
SITA FD, sous pli recommiandé avec avis de réeeption, S

gont ch
notifiée & la Société

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général de Ia Préfecture

o G

signé : Jean-Francois SAVY

DESTINATAIRES .

= Exploitant .

= M. Je Sous-Préfet de Meaux
= M. Ie Maire de Villeparisis
- M. le DRIRE Savigny

=M. le DRIRE Paris
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Arrété DATEDE/2 n°2010-038 du 5 mars 2010 autorisant la société PAPREC Chantiers a
exploiter au 16/24, route de la Seine a Gennevilliers un centre de tri et de transit de
déchets non dangereux (emballage) de chantiers et d’encombrants.

LE PREFET DES HAUTS-DE-SEINE
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
iealons Clsis CHEVALIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

I'Environnement

Vu le Code de I’environnement,

Vu la demande présentée par Monsieur le Directeur de la société PAPREC CHANTIERS,
dont le siége social est situé 39, rue de Courcelles 75008 PARIS, a l'effet d'obtenir
l'autorisation d’exploiter un centre de tri de transit de déchets non dangereux de
chantiers et d’encombrants 3 GENNEVILLIERS 16/24, route de la Seine classable
sous les rubtiques suivantes de la nomenclature relative aux Installations Classées
pour la Protection de 'Environnement :

98bis/B/1: Caoutchouc, élastoméres, polyméres (Dépdts ou ateliers de triage de
matiéres usagées combustibles a base de), installés sur un terrain isolé, bati ou non,
situé 4 moins de 50 m d'un btiment habité ou occupé par des tiers, la quantité
entreposée étant supérieure & 150 m®. Autorisation,

167/a: Déchets industriels provenant d'installations classées (installations
d'élimination, a l'exception des installations traitant simultanément et principalement
des ordures ménageres et des installations mentionnées a la rubrique 1735) : stations
de transit. Autorisation,

322/A: Ordures ménagéres et autres résidus urbains (stockage et traitement des) :
stations de transit, & l'exclusion des déchetteries mentionnées 2 la rubrique 2710.

Autorisation

286: Métaux (stockages et activités de récupération de déchets de) et d'alliages de
résidus métalliques, d'objets en métal et carcasses de véhicules hors d'usage, etc, la
surface utilisée étant supérieure & 50 m2. Autorisation ;

1434/1/b:Liquides inflammables (installation de remplissage ou de distribution).
Installations de chargement de véhicules citernes, de remplissage de récipients
mobiles ou des réservoirs des véhicules & moteur, le débit maximum équivalent de
I'installation, pour les liquides inflammables de la catégorie de référence (coefficient
1) étant supérieur ou égal a 1 m3/h, mais inférieur & 20 m3/h. Déclaration. Soumise
au contrdle périodique prévu par l'article L. 5 12-11 du code de l'environnement.

Vu les plans et documents fournis a I’appui de cette demande,

Vu I’arrété préfectoral en date du 9 juillet 2009 soumettant la demande d’autorisation a
une enquéte publique ouverte en mairie de GENNEVILLIERS, du 21 septembre au

21 octobre 2009.

Vu le registre d’enquéte et I’avis du Commissaire-Enquéteur en date du 13 novembre
2009 (réceptionné le 16 novembre 2009),



Vu I’avis de M. le Préfet d’Ile de France, Service Régional de I’ Archéologie en date du
28 aofit 2009,

Vu I’avis de M. le Controleur Général , Directeur Territorial de la Sécurité de Proximité
en date du 18 septembre 2009,

Vu I"avis de M. le Directeur Départemental de 1’Equipement en date du 10 septembre
2009,

Vu les avis de M. le Général Commandant la Brigade des Sapeurs Pompiers de Paris en
date du 29 septembre 2009 et du 22 janvier 2010,

Vu I’avis de M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales en date du
30 octobre 2009,

Vu I’avis de M. le Directeur Interdépartemental des Routes d’lle de France, en date du 10
décembre 2009,

Vu la délibération du conseil municipal d’ Argenteuil en date du 5 octobre 2009,

Vu les délibérations du Conseil municipal de Gennevilliers, en date du 23 septembre
2009 et du 3 février 2010,

Vu les avis du chef du Service de la Navigation de la Seine, en date du 3 décembre 2009
et du 4 février 2010,

Vu les rapports de M. [DlInspecteur Général, Chef du Service Technique
Interdépartemental d’Inspection des Installations Classées en date du 5 janvier et du 4
février 2010, estimant qu’il peut étre fait droit a cette requéte et qu’il y a lieu de prescrire
des conditions d’exploitation aux nouvelles installations implantées sur le site,

Vu la lettre en date du 4 février 2010 notifiée le 8 février 2010, informant le responsable
de la société précitée des propositions formulées par Monsieur I’Inspecteur Général, Chef
du Service Technique Interdépartemental d’Inspection des Installations Classées (STIIC)
et de la faculté qui lui est réservée d’étre entendu par le Conseil Départemental des
Risques Sanitaires et Technologiques, (CODERST),

Vu I’avis du CODERST, en date du 16 février 2010,

Vu la lettre en date du 17 février 2010 notifiée le 19 février 2010, communiquant a la
société intéressée les conclusions du CODERST,

Vu les remarques formulées par la société PAPREC par courrier en date du 22 février
2010,

Vu le rapport du STIIC en date du 4 mars 2010, émettant un avis favorable aux
demandes de modification du projet d’arrété préfectoral ayant fait I’objet du courrier du
22 février 2010 précité,



Considérant que les conditions d’exploitation telles qu’elles sont définies par le présent
arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de ’installation pour les
intéréts mentionnés a I’article L 511-1 du Code de I’Environnement, notamment pour la
commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la
protection de I’environnement,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général,

ARRETE

TITRE 1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La Société PAPREC ILE DE FRANCE (agence PAPREC CHANTIERS) dont le si¢ge
social est situé 39 rue de Courcelles 75008 PARIS, est autorisée, sous réserve du respect
des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de
Gennevilliers au 16/24 route de la Seine, les installations détaillées dans les articles
suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA
NOMENCLATURE OU SOUMISES ADECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a
autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises a déclaration sont applicables aux
installations classées soumises 4 déclaration incluses dans l'établissement dés lors que ces
installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

ARTICLE 1.1.3. AGREMENT DES INSTALLATIONS

L’autorisation préfectorale vaut agrément au titre de 1’article R543-71 du code de
I’environnement pour les déchets d’emballage :

NATURE PROVENANCE QUANTITE MAXIMALE CONDITIONS DE
DU DECHET INTERNE/EXTERNE ADMISE VALORISATION
Déchets d’emballage de externe 22 300 tonnes par an Tri, réemploi et
carton, de plastiques, de bois recyclage.
et de ferrailles.




Lors de la prise en charge des déchets d'emballage d'un tiers un contrat écrit est passé
avec ce dernier en précisant la nature et la quantité des déchets pris en charge. Ce contrat
doit viser cet agrément et joindre éventuellement ce dernier en annexe. De plus, dans le
cas de contrats signés pour un service durable et répété, a chaque cession, un bon
d'enlévement est délivré en précisant les quantités réelles et les dates d'enlévement.

Dans le cas ol la valorisation nécessite une étape supplémentaire dans une autre
installation agréée, la cession & un tiers se fait avec la signature d'un contrat similaire a
celui mentionné ci-dessus. Si le repreneur est l'exploitant d'une installation classée, le
pétitionnaire s'assure qu'il bénéficie de l'agrément pour la valorisation des déchets
d'emballages pris en charge. Si le repreneur exerce des activités de transport, négoce,
courtage, le pétitionnaire s'assure que ce tiers est titulaire d'un récépissé de déclaration
pour de telles activités.

Pendant une période de 5 ans doivent étre tenus a la disposition des agents chargés du controle

mentionnés aux articles L 541-44 et L 541-45 du code de I’environnement :

o les dates de prise en charge des déchets d'emballages, la nature et les quantités
correspondantes, l'identité des détenteurs antérieurs, les termes du contrat, les
modalités de I'élimination (nature des valorisations opérées, proportion éventuelle de
déchets non valorisés et leur mode de traitement)

 les dates de cession, le cas échéant, des déchets d'emballages a un tiers, la nature et
les quantités correspondantes, I'identité du tiers, les termes du contrat et les modalités
d'élimination

e les quantités traitées, éliminées et stockées, le cas échéant et les conditions de
stockage ‘

¢ les bilans mensuels ou annuels selon I'importance des transactions.

Tout projet de modification significative de l'activité du titulaire ou des moyens qu'il met
en ceuvre est porté a la connaissance du Préfet, préalablement a sa réalisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE
RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS

CLASSEES
. . |ASA 0o ) N . . . Seuil | Unité .
Rubrique | Alinéa D I,\IC’ Libelié de la rubrique (activité) Nature de I’instailation Critére de classement du du Volume autorisé
3 i critere | critere
Dépéts ou ateliers de triage de
maticres usagées
combustibles & base de
caoutchouc, élastoméres,
polyméres, installés sur un o
98 bis | B-1 | A |terrain isolé béti ou non situé | Stockage de plastique Quantité 150 { m3 250 m3

. . entreposée
a moins de 50 m d’un P

batiment habité ou occupé
par des tiers la quantité
entreposée étant supérieure a
150 m3.
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Installations d’élimination de
déchets industriels provenant
d’installations classées (&
I’exception des installations
traitant simultanément et
principalement des ordures
ménagéres: stations de transit

322

Ordures ménagéres et autres
résidus urbains (stockage et
traitement des) ;

Station de transit &
I’exclusion des déchetteries
mentionnées a la rubrique
2710

Transit, tri de déchets non
dangereux , de déchets
de chantiers et
d’encombrants provenant
d’installations classées et
des ménages
idem

Sans seuil -

Sans seuil -

180 000
tonnes par an
transitant par

le site

286

Stockages et activités de
récupération de déchets de
métaux et d’alliages de
résidus métalliques , d’objets
en métal et carcasses de
véhicules hors d’usage

,etc. :la surface utilisée étant
supérieure a 50 m2.

Stockage prévu amont et
aval :150 m2

surface 50

M2

150 m2

1434

1-b

DC

Installations de remplissage et
de distribution de liquides
inflammables .

Installations de chargement
de véhicules citernes, de
remplissage de récipients
mobiles ou de réservoirs de
véhicules & moteur, le débit
maximum équivalent de
Pinstallation pour les liquides
inflammables de la 1
catégorie étant supérieur ou
égal 4 1 m3/h mais inférieur &
20 m3/h.

Distribution de Fioul
domestique
1 volucompteur de débit 5
m3/h

Débit équivalent |- 1

M3/h

1 m3/h

329

NC

Dépbts de papiers usés ou
souillés la quantité
emmagasinée étant supérieure
a 50 tonnes

Stockage aval 40 tonnes

Quantité

. 50
emmagasinée

Tonn
es

40

1432

NC

Dépbts de liquides
inflammables

Une cuve de 7 m3 de
FOD aérienne

Capacité

équivalente 10

M3

1.4

1530

NC

Dépbts de bois, papiers,
cartons..

Stockage de bois de 800
m3

Quantité stockée | 1000

M3

800

2920

NC

Installation de compression
ou de réfrigération

Compresseur d'air

Puissance 50

absorbée

kW

22 kW

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou D (Déclaration) ou
NC (Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume
des installations ou les capacités maximales autorisées.
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits

suivants : :situation de ’établissement

Commune Parcelles Superficie totale Coordom}ees Lambert I1
étendu
G i 9560 m2( avec X 1596350
enneviiiers ) les 2 estacades ) Y 2438640




ARTICLE 1.2.2. LIMITES DE L’AUTORISATION

Le centre de tri et transit de déchets de chantiers, déchets non dangereux et encombrants
provenant des entreprises et des ménages (via les collectes sélectives, déchetteries et
collecte d’encombrants ) aura une capacité de traitement de 180 000 tonnes par an au
maximum.

La capacité journaliére maximale de traitement sera de 1000 t/jour

La chaine de tri a une capacité maximale de traitement de 60 tonnes par heure.

Les déchets réceptionnés sur le site proviendront de la région Ile de France et
occasionnellement de 1’Eure et de I’ Aisne.

Ils comprendront notamment :
-des déchets inertes (terres , matériaux de terrassement, gravats, vitre... )

-des déchets non dangereux (bois, plastiques, ferrailles, papiers/cartons...)

Sont interdits sur le site :

- les ordures ménaggéres brutes
- les déchets contenant de I’amiante
les déchets de bois contaminés par les termites
- les déchets verts
- les déchets radioactifs
- les déchets d’activités de soins a risques infectieux (DASRI) et assimilés, les
médicaments,
les munitions, explosifs et matériels de guerre,
- les matériels électriques imprégnés de PCB ou PCT
- les machefers issus des usines d’incinération d’ordures ménagéres
- les déchets dangereux.

Les déchets dangereux mélangés a d’autres types de déchets (tels que pots de peinture,
tissus souillés. .. ) devront étre refusés s’ils sont détectés a 1’entrée sur le site et avant
déchargement .

Au cas ou ils sont détectés plus tard, ils seront soit renvoyés vers le producteur, soit
expédiés vers un centre autorisé a collecter ou traiter ce type de déchets selon une
procédure écrite.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS
AUTORISEES

L’¢tablissement comprenant 1’ensemble des installations classées et connexes, est
organisé de la fagon suivante pour la collecte et le stockage des déchets :
- une aire de réception des camions avec pont-bascule ou se fera le contréle visuel
des arrivées,
- une aire de déversement de déchets constituée d’une dalle béton permettant le

stockage de 350 tonnes (700 m3) de déchets entrants ol pourra s’effectuer un pré-tri a
’aide d’un engin sur une surface de 350 m2 environ,

- une aire de refus,



- une chaine de tri semi-automatique qui séparera les déchets (par procédé de
flottation, aimantation ,trommel ) et les enverra vers des alvéoles de stockage pour le
bois, les papiers/cartons, les ferrailles , les gravats et plastiques et évacuera en bout
de chaine les déchets ultimes,
- un stockage de déchets triés avant enlévement constitués de:

Matiéres Tonnages (t) Volumes (m3) Type de stockage
Déchets ultimes 400 1900 benne et vrac
Gravats 1600 1600 Alvéole et vrac
Bois 300 800 bennes ,alvéoles et
vrac
Papiers/cartons 40 240 bennes et alvéoles
Plastiques 50 250 bennes et alvéoles
Ferrailles 170 360 bennes ,alvéoles et
vrac

_ une aire de distribution de fioul domestique constitué d’une cuve aérienne de 7 m3
et d’un volucompteur de débit horaire 5 m3,

- une aire de lavage des engins,

- des locaux sociaux et bureaux,

- 2 estacades permettant 1’apport ou le départ de déchets par voie fluviale.

Les aires de réception et de stockage de déchets doivent étre nettement délimitées,
séparées et clairement identifiées.

Leur dimensionnement est adapté aux conditions d’apport et d’évacuation de fagon a
éviter tout dépdt méme temporaire en dehors de ces aires.

Le site est clos sur tout le périmétre de 1’établissement. avec 2 portails d’acces et 2
estacades permettant le transport fluvial.

Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier
déposé par l'exploitant le 17/12/2008 et complété le 22/04/2009. En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires
et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.3 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1. DUREE DE L’ AUTORISATION

L’autorisation d’exploiter cesse de produire effet si l'installation n’a pas été mise en
service dans un délai de 3 ans ou n’a pas été exploitée durant 2 années consécutives, sauf
cas de force majeure.

CHAPITRE 1.4 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Sans Objet



CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

Sans Objet
CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation
ou a leur voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du
Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations.
Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates
d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir
leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du
présent arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au
Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.6.5. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de I’article R512-74 du code de I’environnement ,pour
I’application des articles R512-75 a4 R512-79, I’usage  prendre compte est un usage a
dominante économique lié aux activités portuaires, de logistique et d’industrie

L'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus est accompagnée d’un plan 4 jour des terrains d’emprise
de Pinstallation et indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
l'exploitation, la mise en sécurité du site.

Ces mesures comportent notamment :

- Il'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et celle des déchets
présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

A Tarrét des activités, I’exploitant doit remettre son site dans un état tel qu’il ne s’y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a Particle L 511-1 du code de
Ienvironnement et qu’il permette un usage futur déterminé selon I'usage prévu au 1¢
alinéa du présent article .



CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative .

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir
du jour ot lesdits actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre
ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas
échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité
de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions
dans le voisinage d'une installation classée que postérieurement a laffichage ou ala
publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les
prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS
APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables &
I'établissement les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

15/01/0 | Arrété du 15 janvier 2008 relatif 2 la protection contre la foudre de certaines
8 installations classées

29/07/0 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets

5 dangereux

07/07/0 Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnes a l'article 2 du décret
5 1n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et
concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs
30/05/0 | Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des

5 déchets

02/02/9 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi

8 qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation

23/01/9 | Arraté du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par

7 les installations classées pour la protection de l'environnement

p p
31/03/8 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
0 établissements réglementés au titre de la 1égislation sur les installations classées

susceptibles de présenter des risques d'explosion

05/01/9 | Circulaire DPPR n°95 007 du 5 janvier 1995 relative aux centres de transit de déchets
5 ménagers pré-triés et de déchets industriels ou commerciaux assimilés aux déchets
ménagers.




CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations
et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement,
I'entretien et l'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans
I'environnement ; '

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que
la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui
peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage,
la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de
I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations
comportant explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation
normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par
Pexploitant .L ‘ensemble du personnel intervenant sur le site doit avoir regu une
formation sur la nature des dangers des déchets collectés et triés dans 1’installation.

ARTICLE 2.1.3. CONTROLES INOPINES OU NON

Indépendamment du programme de surveillance des émissions explicitement prévu dans
le présent arrété, l'inspection des installations classées peut demander & tout moment, la
réalisation, inopinée ou non, de prélévements, mesures et analyses portant notamment sur
les effluents liquides ou gazeux, les odeurs, les déchets ou les sols ainsi que le contréle de
la radioactivité et 1'exécution de mesures de niveaux sonores et de vibrations, dans le but
de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire pris au titre de la
législation sur les installations classées.
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Les contrdles non inopinés sont exécutés aux frais de l'exploitant par un organisme tiers
agréé que l'exploitant a choisi & cet effet ou soumis a I'approbation de l'inspection des
installations classées s'il n'est pas agréé. Les résultats des mesures sont transmis dans les
meilleurs délais a I’inspection des installations classées.

Les contrdles inopinés sont exécutés aux frais de I'exploitant par un organisme choisi par
l'inspection des installations classées.

L’exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de mettre a la
disposition de I’inspection des installations classées les moyens de mesure ou de test
répondant au contrdle envisagé pour apprécier I’application des prescriptions imposées
par le présent arrété.

ARTICLE 2.1.4. HORAIRES DE FONCTIONNMENT

Le centre de transit est exploité du lundi au vendredi de 5h & 21h (horaires maximaux ) et
exceptionnellement le samedi ,le dimanche et les jours feriés.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou maticres consommables
utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de
l'environnement tels que produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits
absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans
le paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies
publiques et les zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets et pour limiter
les envols. En particulier s’il est fait usage de bennes ouvertes , les produits doivent €étre
systématiquement couverts d’une bache ou d’un filet

Ces instructions sont données aux conducteurs afin que les véhicules soient correctement
bachés ou fermés..

Des systémes de brumisation seront mis en place au niveau des déchets entrants et au
niveau du trommel de la chaine de tri.

Si nécessaire, un dispositif de lavage de roues sera mis en place.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent
arrété est immédiatement porté & la connaissance du Préfet par 1’exploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation
qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de
I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un
rapport d'incident est transmis par I'exploitant a l'inspection des installations classées. Il
précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de l'incident, les effets
sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un
accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE I’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier tenu a la disposition de ’inspection des
installations classés comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises a déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection
de I’environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres
répertoriés dans le présent arrété; ces documents peuvent étre informatisés,
mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données. Ces documents sont tenus a la disposition de I’inspection des
installations classées durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE
A I’INSPECTION

L’exploitant doit transmettre 4 I’inspection les documents suivants :
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Article 1.6.1

Dossier en cas de modifications apportées

. . Avant la réalisation des modifications
aux installations
Article 1.6.4 | Déclaration de changement d’exploitant Dans le mois qui suit le changement
Article 1.6.5 Notification de mise 3 1’arrét définitif |3 mois avant la date de cessation d’activite
Article 2.5.1 Déclaration d’accidents et incidents Immédiat
Article 2.5.1 Rapport d’accident ou d’incident 15 jours
Article 7.2.2 Contro‘le ldes 1r_15'tallat101,1-s electqques mis uelle
a disposition de I’inspection
Article 7.5.2 Equipements de sécurité, moyens de lutte
. . D o Annuelle
incendie,. Documents mis a disposition
. Auto surveillance eau pluviale et Dans ’année de mise en service puis a la
Article 9.1.2 . s . s
ruissellement demande de D’inspection le cas échéant
Titre 5 Registre des déchets mis & disposition Mis a disposition
Etude des émissions sonores des o .
. . a1 . Dans les 6 mois suivant la mise en
. installations a réaliser conformément aux . ) . .
Article 6.2.3 . . NP exploitation des installations puis tous les
dispositions de ’arrété ministériel du 5 ans
23/01/1997) ’
Article 9-1.1 Bilan annuel Annuelle

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 1’exploitation et
Ientretien des installations de maniére & limiter les émissions de produits polluants a
I’atmosphére, y compris diffuses, génants ou dangereux pour le voisinage.

Tout brillage a I’air libre est interdit.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la
santé et la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas a I’origine de
gaz odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 3 la santé ou 2 la sécurite

publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, ’exploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour prévenir les envols de poussicres et de mati¢res diverses :
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- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées
(formes de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de 1'installation n’entralnent pas de dépét de poussiére ou
de boue sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le
lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE
POUSSIERES

Afin d’¢éviter toute géne pour le voisinage, un dispositif de brumisation est mis en place
pour éviter I’envol des poussiéres lors du déchargements et au niveau de la chaine de tri.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

Sans Objet

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU :

L’eau utilisée sur le site provient du réseau public d’eau potable pour alimenter les
besoins domestiques, le réseau incendie ,I’aire de lavage (170 m3/an environ ),les
brumisateurs et la chaine de tri en cas d’insuffisance des eaux pluviales.

Le bac de flottation (7 m3 ) utilisera des eaux pluviales récupérées dans 2 cuves tampon
de 37 m3 et fonctionnera en circuit fermé.
ARTICLE 4.1.1. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET
DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Le raccordement au réseau public de distribution d’eau potable doit étre muni d’un
dispositif anti-retour ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes.

Les justificatifs de la mise en place et du contrdle annuel du bon fonctionnement de ces
dispositifs sont tenus a la disposition de ’inspection.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu 2
Particle 4.3.1 est interdit.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma du réseau et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis
a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 2 la
disposition de l'inspection des installations classées.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,
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- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion,
implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement
avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de
rejet de toute nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables,
étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou
produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en
vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

ARTICLE 4.2.4.1 ISOLEMENT AVEC LE MILIEU

Un systéme doit permettre I’isolement des réseaux d’assainissement de 1’établissement
par rapport & I’extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche , signalés et
actionnables en toute circonstance localement ou a partir d’un poste de commande. Leur
entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES
D’EPURATION ET  LEURS CARACTERISTIQUES DE
REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
Le site ne génére pas d’eau de procédé.
Les eaux sanitaires ou domestiques seront traités par une fosse sceptique individuelle.

Les effluents sont constitués des eaux pluviales et de ruissellement issues des allées de
circulation, des zones de tri et de stockage, de I’aire de lavage et de I’aire de distribution
de fioul domestique.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE ET TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser
les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que
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celles résultant du rassemblement des effluents normaux de 1'établissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface sont interdits.

Les eaux pluviales et de ruissellement collectées sur le site de 1’installation ne peuvent
Etre rejetées qu’apres passage dans un ouvrage de traitement comprenant au moins un
décanteur-séparateur d’hydrocarbures dont la capacité sera dimensionnée en fonction des
volumes d’eau susceptibles d’étre recueillis, méme en situation exceptionnelle sur
I’installation.

ARTICLE 4.3.3. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS
DE TRAITEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des
cffluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le
présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au
minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques
des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & ’occasion du
démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilit¢ ou un dysfonctionnement des installations de traitement est
susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent
arrét¢, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Le décanteur-séparateur d’hydrocarbures doit étre vidangé au minimum une fois par an et
aussi souvent que de besoin.

Les justificatifs d’élimination correspondants doivent étre tenus & la disposition de
P'inspection des installations classées.
ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Le réseau de collecte des eaux de ruissellement de 1'établissement est raccordé au réseau
d’eau pluviale se rejetant dans la darse 5.

ARTICLE 4.3.5 CONCEPTION DES POINTS DE REJET :
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a :

-réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur aux abords du
point de rejet en fonction de 1'utilisation de I’eau a proximité immédiate et 4 ’aval de
celui-ci.

-ne pas géner la navigation.
Ils doivent permettre en outre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
ARTICLE 4.3.6 AMENAGEMENT DES POINTS DE PRELEVEMENT :

Sur chaque ouvrage de rejet d’effluent liquide est prévu un point de prélévement
d’échantillon .

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessible et permettre des
interventions en toute sécurité .Toutes les dispositions doivent étre également prises pour
faciliter les interventions d’organisme extérieurs a la demande de 1’inspection des
installations classées.
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Les agents des services publics notamment chargé de la police de 1’eau doivent avoir
libre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le
milieu récepteur .

ARTICLE 4.3.7CARACTERISTIQUES GENERALES DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel,
directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou
odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que
des matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

ARTICLE 4.3.9 VALEUR LIMITE D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES ET
DE RUISSELLEMENT SUSCEPTIBLES D’ETRE

POLLUEES DANS LE MILIEU NATUREL :

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes avant rejet dans le
milieu récepteur :

Paramétre Valeur l}mlte de Norme
rejet
NFT-90-
pH 55-85 008
Température <30°C
Matiéres en suspension (MES) 100 mg/1 Il\I(fST 90-
Demande chimique en oxygene
(DCO) 100 mg/l 11\1(51“ 90-
sur effluent non décanté '
Demande biologique en oxygéne
(DBO 5) NFT 90-
100 mg/l 103
Sur effluent non décante
Hydrocarbures totaux 10 mg/l IQ\I(EM 07-
, FDT
Meétaux totaux 90 112
Ag, Al, As, Cd, Cr, Cu, Fe, Hg, Ni, 15 mg/l g(?fl .
Pb, S, Zn ISO 11 885
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Ces valeurs limites doivent étre respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur
instantanée ne doit dépasser le double de la valeur limite de concentration.

ARTICLE 4.3.10 VALEUR LIMITE D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

TITRE 5 - DECHETS ET EXPLOITATION DU CENTRE DE
TRI/TRANSIT

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. GESTION DES DECHETS RECEPTIONNES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement,
et l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets
réceptionnés.

Avant réception d’un déchet, un accord commercial devra préalablement définir le type
de déchets livrés.

Chaque enlévement de déchet chez un client fait ’objet de la rédaction d’un bon
d’enlévement signé par le chauffeur et le client précisant le type de déchet, les quantités
et la date d’enlévement.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d’une personne
nommeément désignée par I’exploitant ayant une connaissance de la conduite de
Iinstallation et des dangers et inconvénients des produits stockés dans 1’installation.

Les déchets réceptionnés doivent faire 1’objet d’un contréle visuel systématique pour
s’assurer de leur conformité avec les types de déchets autorisés sur le centre de transit
Seuls les déchets dont les caractéristiques sont connues peuvent étre regus sur le site Lors
de ce contrdle toute anomalie doit étre signalée.

Une procédure d’urgence est établie et fait I’objet d’une consigne d’exploitation écrite en
cas d’identification de déchets non admissibles au sein de I’'installation (sont entre autre
visés les déchets contenant de I’amiante, les déchets de bois contenant des termites, les
déchets dangereux non autorisés tels qu’emballages souillés par exemple).Cette consigne
prevoit I'information du producteur du déchet, le retour immédiat du déchet vers ledit
producteur ou I’expédition vers un centre de traitement autorisé. Les justificatifs
d’élimination correspondants (bordereau de suivi des déchets dangereux) sont conservés.
L’exploitant tient un registre pour ces déchets dont le contenu est conforme a 1’arrété du 7
juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a P’article 2 du décret n°2005-635
du 30 mai 2005 relatif au contr6le des circuits de traitement des déchets et concernant les
déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs. Les registres ol
sont mentionnées ces données sont tenus a la disposition de I’inspecteur des installations

cassées,

Chaque entrée fait I’objet d’un enregistrement précisant la date, le nom du producteur, la
nature et la quantité de déchets , I’identité du transporteur, le numéro d’immatriculation
du véhicule et les observations s’il y a lieu. Il sera établi un bon de réception.

Ces enregistrements sont tenus a la disposition de ’inspection.
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L’exploitant prend toutes dispositions pour qu’aucun camion, ni aucune benne, rempli de
déchets ou vide, en attente de chargement ou de déchargement, ne stationne a I’extérieur
du centre de transit, sur les voies de circulation ou toute autre zone de stationnement
avoisinante.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a Dintérieur de son établissement la séparation des déchets
(dangereux ou non) de fagon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des
filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I’article R 541-8 du code de I’environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 4 R 543-72 du code de
I’environnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a
obtenir des déchets valorisables ou de 1’¢énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 543-15
et R 543-40 du code de I’environnement portant réglementation de la récupération des
huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 1’eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB. Les huiles usagées doivent étre remises a des
opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions
de I’article R543-131 du code de 1’environnement relatif 4 la mise sur le marché des piles
et accumulateurs et a leur élimination. ‘

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES
INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les aires de réception et de dépdt de déchets doivent étre congues dans des conditions ne
présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

L’ensemble du site doit étre étanche et bétonné ,incombustible et équipé de fagon a
récupérer les eaux de ruissellement et des produits accidentellement répandus.

Les surfaces en contact avec les déchets doivent résister a 1’abrasion et étre suffisamment
lisses pour éviter I’accrochage de matieres.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A
L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine les déchets collectés dans des conditions propres & garantir les
intéréts visés a larticle L 511-1 du code de Dlenvironnement. Il s’assure que les
installations utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.
L’exploitant tient & disposition de I’inspection une copie de tous les arrétés préfectoraux
des installations qui regoivent les déchets issus du site.

Chaque élimination de déchets quelle que soit sa nature fait I’objet d’un enregistrement
précisant la date, le nom de ’entreprise de valorisation ou d’¢limination, la nature et la
quantité du chargement et I’identité du transporteur.

Ces enregistrements sont tenus 2 la disposition de 1’inspection.
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ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A
L’INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans I’enceinte de 1’établissement (incinération a Dair libre,
mise en dépdt a titre définitif) est strictement interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I’extérieur doit étre accompagné du
bordereau de suivi établi en application de I’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au
bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a Darticle 541-45 du code de
’environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R
541-50 4 R 541-64 et R 541-79 du code de I’environnement relatif au transport par route
au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par
P’exploitant, est tenue & la disposition de I’inspection des installations classées.

L’importation ou P’exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’aprés accord des
autorités compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement
européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Le transport des déchets s’effectue dans des conditions propres 4 limiter les envols. En
particulier, s’il est fait usage de bennes ouvertes, celles-ci sont couvertes d’une bache ou
d’un filet avant leur départ de 1’établissement.

Les déchets (entrant et sortant ) seront acheminés par voie routiére et fluviale. Le
transport par voie fluviale sera favorisé et chaque année le bilan d’activité prévu a la
condition 9.1.1 étudiera la répartition des différents modes de transport et les possibilités
d’amélioration.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles
R 543-66 a R 543-72 et R 543-74 du code de I’environnement portant application des
articles L 541-1 et suivants du code de l’environnement relatifs & I'élimination des
déchets et a la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage
dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillet 1994).

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne
puisse €tre & I’origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations
mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des
bruits émis dans 1’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code
de I’Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 4 la circulaire du 23 juillet
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1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 1’environnement par les
installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés
4 lintérieur de I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage,
sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 a R 571-24 du code de
I’environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,
haut-parleurs ...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel
et réservé A la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer, dans
les zones & émergence réglementée, une émergence supérieure aux valeurs admissibles
fixées dans le tableau ci-dessous :

Emergence admissible
pour la période allant de
22h & 7h, ainsi que les
dimanches et jours fériés

Niveau de bruit ambiant existant
dans les zones a émergence
réglementée (incluant le bruit de
1’établissement)

Emergence admissible
pour la période allant de 7h a 22h,
sauf dimanches et jours fériés

Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de
1’établissement les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée saufsi le
bruit résiduel se révéle supérieur a ces valeurs :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7ha 22h, Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) | (ainsi que dimanches et jours férics)

Niveau sonore limite admissible 75 dB(A) 72dB(A)

ARTICLE 6.2.3. RESPECT DE NIVEAUX LIMITE DE BRUIT

Une mesure de 1a situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter
de la date de mise en service des installations puis tous les 5 ans, par un organisme ou une
personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a inspection des
installations classées. Ce controle sera effectué indépendamment des contréles ultérieurs
que ’inspection des installations classées pourra demander.
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CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la
sécurité des biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant
les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n° 23 du 23
juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres stockées, sont susceptibles d'étre
a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de l'installation la nature du risque
(incendie, atmosphéres explosives ou émanations toxiques). Ce risque est signalé.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & l'intérieur de
I'établissement. Les régles sont portées a la connaissance des intéressés par une
signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant
¢tat de propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont
aménagées pour que les engins de manutention ainsi que ceux des services d’incendie et
de secours puissent évoluer sans difficulté.

La voirie d’accés au centre de transit est aménagée afin de ne pas perturber la circulation
sur la voie publique attenante.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins 2 acces de secours sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du
site pour les moyens d'intervention d’intervention et de secours.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et controle des accés

Aucune personne étrangére a 1’établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrle des accés, ainsi qu’a la
connaissance permanente des personnes présentes dans I’établissement.

22



ARTICLE 7.2.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE ALA
TERRE

Les installations électriques et les mises & la terre sont congues, réalisées et entretenues
conformément aux normes en vigueur.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout
q
point & ses spécifications d’origine.

Une vérification de I’ensemble de I’installation électrique est effectuée par un organisme
compétent au moins une fois par an. Le rapport de contrdle mentionne trés explicitement
les défectuosités relevées. L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures
correctives prises.

Un interrupteur général de coupure électrique des équipements, bien signalé , est installé
pres des issues .
Dans le cas d’un éclairage artificiel, seul I’éclairage électrique est autoris¢.

Les appareils d’éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre
heurtés en cours d’exploitation ou sont protégés contre les chocs.

Ils sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour €viter leur
échauffement.

Article 7.2.2.1. Zones susceptibles d’étre a ’origine d’une explosion

Les dispositions de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les
installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables
a 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de 1'établissement. Le plan des
zones & risques d’explosion est porté & la connaissance de 1’organisme chargé de la
vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et
explosibles susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises 2 la terre et
reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.3. PROTECTION CONTRE LES ANIMAUX
NUISIBLES

L’établissement est tenu en état de dératisation permanente. Les factures des produits
raticides ou le contrat passé avec une entreprise spécialisée sont tenus 2 la disposition de
I’inspection des installations classées.

Le site sera désinsectisé en tant que de besoin.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine
d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la
sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou a la qualité de l'environnement,
sont protégées contre la foudre en application des réglementations en vigueur.

Les installations devront étre conformes aux prescriptions de 1’arrété ministériel du
15/01/2008 relatif a al protection contre la foudre de certaines installations classées.
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ARTICLE 7.2.5. PROTECTION CONTRE LES RISQUES NATURELS

Les installations seront protégées contre les risques d’inondation et devront respecter le
plan de prévention des risques inondation du 09/01/2004.

Une procédure d’évacuation des déchets vers d’autres centres de transit ou de traitement
de déchets sera mise en place en cas de prévision de crues pouvant atteindre les
stockages.

ARTICLE 7.2.6. PROTECTION CONTRE LES RISQUES EXTERNES

L’installation étant située dans les périmétres de risques de dépots pétroliers ,1’installation
devra étre protégée vis a vis des effets indirects par bris de vitre (la chaine de tri, les
bungalows et les engins ) et I’installation devra étre facilement évacuable (dans un délai
maximal de 2 heures ).

CHAPITRE 7.2 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.2.7, CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A
PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques et la
conduite des installations font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et
contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Dinterdiction de fumer ;

- Dinterdiction de tout briilage a I’air libre ;

- linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque 4 proximité du
dépot ;

- D’obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable
d’intervention de 1’établissement, des services d’incendie et de secours.

- les procédures d’arrét d’urgence

- les procédures d’urgence en cas de réception de déchets non admissibles

ARTICLE 7.2.8. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit de fumer, d’apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme
quelconque dans les zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion
sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d’intervention spécifique. Ces
interdictions doivent étre affichées en caractéres apparents.

ARTICLE 7.2.9. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y
- compris le personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents aux
installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ccuvre des
moyens d'intervention, la nature des déchets autorisés et réceptionnés dans
1’établissement.
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Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurite

prévues par le présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement
des moyens d'intervention affectés a leur unité,

ARTICLE 7.2.10. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a
proximité des zones & risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base
d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentes, les
conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les
dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et
nommément désignée.

Article 7.2.10.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant 4 une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une
source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’un « permis
d’intervention » et éventuellement d’un « permis de feu » et en respectant une consigne
particuliére

Le «permis d’intervention » et éventuellement le «permis de feu» et la consigne
particuliére doivent étre établis et visés par 1’exploitant ou une personne qu’il aura
nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le
«permis d’intervention » et éventuellement le «permis de feu» et la consigne
particuliére doivent étre signés par I’exploitant et I’entreprise extérieure ou les personnes
qu’ils auront nommément désignées.

Apreés la fin des travaux et avant la reprise de I’activité, une vérification des installations
doit étre effectuée par 1’exploitant ou son représentant ou le représentant de 1’éventuelle
entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.3 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.3.1. EFFETS THERMIQUES

L’exploitant prendra les mesures déterminés dans I’étude des dangers pour réduire les
zones d’effet thermiques d’un incendie .Notamment des murs coupe-feu 2 heures seront
réalisés coté route de la Seine conformément a 1’étude des dangers.

Les plots de 1’autoroute A15 devront étre libres d’acces sur un perimétre de 2,5 m et
protégés contre les heurts de véhicules.

Un espace libre de 4,5 m devra étre maintenu sous P'intrados (=partie intérieure de la
voite )de ’ouvrage de ’A15 .

Aucun stockage de déchets ne pourra se faire méme temporairement dans ce périmetre.
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ARTICLE 7.3.2. SUBSTANCES RADIOACTIVES

Article 7.3.2.1. Equipement fixe de détection de matiéres radioactives

L’établissement est équipé d’un détecteur fixe de matiéres susceptibles d’étre 4 ’origine
de rayonnements ionisants permettant de contrdler, de fagon systématique, chaque
chargement de déchets entrant ou sortant, qu’il s’agisse de déchets ménagers et assimilés,
de déchets dangereux, ou de terres polluées.

Le seuil de détection de ce dispositif est fixé & 3 fois le bruit de fond local. 1l ne peut étre
modifié que par action d’une personne habilitée par I’exploitant. Le réglage du seuil de
détection est vérifié a fréquence & minima annuelle, selon un programme de vérification
défini par I’exploitant.

Le dispositif de détection des matiéres susceptibles d’étre a 1’origine de rayonnements
lonisants est étalonné au moins une fois par an par un organisme diiment habilité.
L’¢étalonnage est précédé d’une mesure du bruit de fond ambiant.

L’exploitant tient a la disposition de ’inspection des installations classées les documents
nécessaires a la tracabilité des opérations de contrle, de maintenance et d’étalonnage
réalisées sur le dispositif de détection des matiéres susceptibles d’étre a 1’origine de

rayonnements ionisants.
A Dentrée et & la sortic du site, les chargements font 1’objet d’un contrdle de non-

radioactivité.
Article 7.3.2.2. Mesures prises en cas de détection de matieres radioactives

En cas de détection confirmée de la présence de matiéres émettant des rayonnements
ionisants dans un chargement, le véhicule en cause est isolé sur une aire spécifique
étanche, aménagée sur le site a 1’écart des postes de travail permanents. Le chargement
est abrité des intempéries. Le véhicule ne peut étre renvoyé du site tant que les matiéres a
Porigine des rayonnements ionisants n’ont pas été caractérisées.

L’exploitant dispose des moyens nécessaires a la mesure du débit de dose issu du
chargement. Il met en place, autour du véhicule, un périmétre de sécurité correspondant a
un débit de dose de 1 pSv/h.

L’immobilisation et I’interdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans
le cas d’une source ponctuelle, qu’aprés isolement des produits ayant conduit au
déclenchement du détecteur. L’autorisation de déchargement du reste du chargement
n’est accordée que sur la base d’un nouveau contrdle ne conduisant pas au déclenchement
du détecteur.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE I’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour
s’assurer périodiquement de 1’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a
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toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que
le justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET
PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits
dangereux d'un volume supérieur & 800 1 portent de maniére trés lisible la dénomination
exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation
relative 4 I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients
mobiles, les symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre
indiqués de fagon tres lisible.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux
ou des sols est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la
plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale & :

- dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la
capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est
inférieure &4 800 1. '

La capacité de rétention est étanche aux produits quelle pourrait contenir, résiste a
l'action physique et chimique des fluides et peut étre controlée & tout moment. Il en est de
méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité
dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du
présent arréte.

ARTICLE 7.4.4. TRANSPORTS - CHARGEMENTS -
DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées
3 des rétentions dimensionnées selon les régles de l’art. Des zones adéquates sont
aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de maticres
dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a
tout moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.
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ARTICLE 7.4.5. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU
PREPARATIONS DANGEREUSES

L’¢limination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident
suit prioritairement la filiére déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION DES MOYENS DE LUTTE CONTRE
L’INCENDIE

L’exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes a I’étude des dangers.
L’installation doit étre dotée de moyens de lutte contre I’incendie adaptés aux risques a
combattre et conformes aux normes en vigueur et au minimum les moyens définis ci-
apres :
Des extincteurs portatifs en nombre et en qualité adaptés aux risques & combattre
(2 raison de 9 litres de produit extincteur ou équivalent par 250 m2 de surface),
judicieusement répartis dans 1’établissement et notamment & proximité des dépots
de matiéres combustibles et des acces.

Des extincteurs de type 21 B (2 CO2 par exemple )prés du tableau électrique et
pres des appareils présentant des dangers d’origine électrique.

Des robinets d’incendie armés de diamétre nominal DN 33 conformément aux
normes en vigueur.

- Des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée
au risque, sans étre inférieure a 100 litres et des pelles. (notamment a proximité de
I’installation de distribution de FOD).

- Des bouches ou poteaux d’incendie ou systémes équivalents répertoriées auprés
des services de secours.

Notamment on implantera selon les dispositions de la norme NFS 62-200 , un appareil
d’incendie type DN 100 (débit unitaire 60 m3/h)conforme aux normes NFS 61 211 ou
NFS 61 213 , muni d’un regard de vidange (80x80x120) raccordé , dans toute la mesure
du possible au réseau d’assainissement.

Si le choix d’installation d’un poteau est retenu , celui-ci sera doté d’une vidange
automatique et de préférence de prises apparentes.

Dans le cas présent, I’emplacement de cet appareil devra étre situé sur la voie publique 2
proximité de I’entrée Nord, & environ 180 métres de la bouche d’incendie n°920360107,
cOté du centre de tri de déchets de chantier.

Indépendamment des besoins spécifiques des batiments implantés sur le site, le réseau
hydraulique sera calculé de maniére & permettre I’utilisation simultanée de 120 m3/h
obtenu de la maniére suivante :

~60 m3/h a partir de I’appareil demandé
-60 m3/h a partir de I’appareil d’incendie n°920360107 ou n°920360446.

On fera réceptionner 1’appareil par le bureau prévention de la Brigade des Sapeurs
Pompiers de Paris-groupe hydraulique (Tél 01 40 77 33 28), en fournissant au préalable,
pour I’installation , I’attestation de conformité délivrée par I’installateur.
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On mettra en place autour de I’appareil un systeme de protection (arceau, bornes,
poteaux, etc..) conformément aux dispositions de la normes NFS 62-200.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont disposés de fagon bien visible et leur accés sera maintenu
constamment dégagé.

Ils seront maintenus en bon état et protégés du gel éventuel.
On entralnera le personnel a leur manceuvre.
Ils sont vérifiés au moins une fois par an .

Le justificatif de ces contrles est tenu a la disposition de l'inspection des installations
classées.

ARTICLE 7.5.3. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des
dispositions du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales
spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
- Les précautions a prendre dans la manipulation des déchets présentant un risque
identifié
- Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque,
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de 'installation,

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient et notamment les conditions
& évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numeéros de téléphone du responsable d'intervention
de I'établissement, des services d'incendie et de secours, :

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de
prévenir tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

- les procédures en cas d’accidents sur les sites voisins (notamment 1’évacuation en
moins de 2 heures )

On affichera bien en évidence et d’une fagon inaltérable prés des appareils téléphoniques
reliés au réseau urbain, les renseignements relatifs aux modalités d’appel des sapeurs-
pompiers :18 ou 112.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION
L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre
les risques identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d’intervention, devront pouvoir quitter
leur poste 4 tout moment en cas d’appel.

Le site est équipé d’une alarme sonore.
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ARTICLE 7.5.5. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.5.5.1. Bassin de confinement des eaux d’extinction :

Les réseaux d'assainissement est susceptible de recueillir ’ensemble des eaux polluées
lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux d’extinction ) & ’aide d’une vanne
placée sur le collecteur d’eaux pluviales interne de voirie avant ’exutoire final.

La vidange des eaux d’extinction ne pourra se faire qu’aprés analyse et vérification du
respect des valeurs limites prévues & ’article 4.3.9 si non elles seront évacuées comme
des déchets.

Les organes de commande nécessaires & leur mise en service doivent pouvoir étre
actionnés en toute circonstance.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

L’installation de distribution de liquides inflammables (fioul domestique ) devra respecter
les prescriptions applicables aux installations soumises a déclaration sous la Rubrique

1434 de I’arrété ministériel du 19/12/2008 (JO du 30/12/2008)

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 BILAN
ARTICLE 9.1.1. RAPPORT D’ACTIVITE

Une fois par an, (au plus tard le 1% avril de ’année N+1) I'exploitant adresse au préfet un
rapport d'activité comportant notamment une synthése des informations suivantes :

La nature, la quantité, la provenance et la destination des déchets traités au cours
de la période d’exploitation

La description et les causes des incidents et des accidents survenus a 'occasion du
fonctionnement de l'installation.

ARTICLE 9.1.2 :

Une analyse des eaux de ruissellement sera réalisée dans 1’année suivant la mise en
service pour vérifier la conformité avec les valeurs limites prévues a Iarticle 4.3.9 puis
la demande de ’inspection le cas échéant.

Afin de s’assurer de 1’absence d’une des 33 substances dangereuses et prioritaires de
’annexe 11 du guide technique de I’évaluation de 1’état des eaux douces de surface de
métropole (mars 2009) une campagne d’analyse sur les eaux pluviales évacuées en darse
sera réalisée et les résultats transmis au Préfet, dans ’année suivant la mise en
exploitation.
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ARTICLE 9.1.3 :

Un contrdle des émissions sonores sera réalisé dans les 6 mois de la mise en service pour
vérifier la conformité avec le titre 6 puis tous les 5 ans ou & la demande de 'inspection.

TITRE 10 - ECHEANCES

Ensemble de I’arrété : & la mise en service.

TITRE 11 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
11 peut &tre déféré a la juridiction administrative compétente :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du
jour ou lesdits actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts visés & l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans a
compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de
I'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans
le voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication
de 1'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives
ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

Recours non contentieux :

Dans le méme délai de deux mois, le demandeur a la possibilit€ d’effectuer :

soit un recours gracieux devant 1’autorité qui a signé la présente décision : M. le Préfet des
Hauts-de-Seine 167, avenue Joliot Curie 92013 Nanterre Cedex.

soit un recours hiérarchique auprés de M. le Ministre de I’Ecologie, de I’Energie, du
Développement Durable et de la Mer, 20, avenue de Ségur 753 02 PARIS 07 SP.

En cas de rejet exprés du recours gracieux ou hiérarchique effectué, le demandeur peut
former un recours contentieux devant le tribunal administratif de Cergy-Pontoise 2/4,
boulevard de I’Hautil BP 30322 95027 CERGY-PONTOISE Cedex dans les deux mois
suivant la notification de cette décision.

Le silence gardé par I’administration sur un recours gracieux ou hiérarchique pendant plus
de deux mois a compter de la date de réception de ce recours fera naitre une décision
implicite de rejet qu’il sera possible de contester devant le tribunal administratif de Cergy-
Pontoise dans le délai de deux mois suivant la date de naissance de cette décision implicite.
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TITRE 12 - MESURES DE PUBLICITE DE L’ARRETE D’AUTORISATION
Une ampliation du présent arrété sera affichée :

- d’une part, de fagon visible et permanente dans 1’établissement présentement
réglementé, par le responsable de la société PAPREC Chantiers.

- D’autre part, a la Mairie de Gennevilliers au lieu accoutumé, pendant une durée
minimale d’un mois

Un avis sera inséré, par les soins des services préfectoraux et aux frais de I’exploitant,
dans deux journaux locaux ou régionaux.

Un extrait sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Hauts de
Seine.

TITRE 13 - PERSONNES CHARGEES DE L’EXECUTION DE L’ARRETE
D’AUTORISATION

Monsieur le Secrétaire Général,

Monsieur le Maire de Gennevilliers,

Monsieur le Maire d’ Argenteuil,

Monsieur. le Maire d”Epinay-sur-Seine,

Monsieur. le Maire de L’Ile-Saint-Denis,

Monsieur D'Inspecteur Général, Chef du Service Technique Interdépartemental
d’Inspection des Installations Classées, Monsieur le Contrdleur Général, Directeur
Départemental Territorial de la Sécurité de Proximité, sont chargés, chacun en ce qui les
concerne, de I’exécution du présent arrété.

Nanterre, I (J55 MARS 2010

Le Préfet,

our le Préfet et par délegation
P gecrétaire Général

nliation

Didier MONTCHAMP
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DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service agriculture, forét et
environnement

Bureau de I'Environnement et des
installations classées

Liberté » .E"gah'te’ « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

INSTALLATIONS CLASSEES POUR LLAPROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Commune
VILLERON

Demande de :
Société SPEED METAL

N°® SIRET
485 280 838 00031

Récépissé
N° DO11/2011

SOUMISES A DECLARATION

Le Préfet du Val d'Oise
Officier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le Titre 1er du Livre V du Code de I'Environnement et notamment ses
articles L 512-8 et R.512-47 ;

VU farrété préfectoral n® 10-148 du 14 septembre 2010 modifie par
arrété n® 10-170 du 15 décembre 2010 donnant délégation de signature
a M. Emmanuel MOULIN, directeur départemental des territoires ;

VU l'arrété préfectoral n® 2011013-002 du 13 janvier 2010 donnant
subdélégation de signature de gestion globale aux adjoints et aux
collaborateurs de M. Emmanue! MOULIN, directeur départemental des
territoires ;

VU la déclaration regue e 24 mars 2011 par laquelle la Société SPEED
METAL fait connaitre gu'eile exploite a :

VILLERON
ZAC de la Justice
Lot n® 6 - Parcelle cadastraie n° 87
Rue des Sucreries

les installations classées précisées ci-aprés :

v Installation de transit, regroupement ou tri de métaux ou de déchets
de métaux non dangereux, d'alliage de métaux ou de déchets
d'alliage de métaux non dangereux, a l'exclusion des activités et
installations visées aux rubriques 2710, 2711 et 2712. La surface
étant supérieur ou égal a 100 m2 mais inférieur & 1000 m* (— 800
m3).

N° 2743-2°=D

1/3

Direction départementale des territoires - 5, Avenue Bernard Hirsch ~ BP 60158 — 85022 CERGY-PONTOISE CEDEX
Téléphone : 01 34 25 25 00 — télécopie : 01 34 25 28 88 — courriel : ddi@val-doise.gouf.fr
Horaires d’accueil ; du fundi au vendredi 8h — 12 h et 14h ~ 17h — www.val-d-oise.equipement-agriculture.gouv.fr



= Installation de transit, regroupement ou tri de déchets dangereux ou
de déchets contenant les substances dangereuse ou préparations
dangereuses mentionnées a larticle R. 511-10 du code de
I'environnement, & l'exclusion des installations visées aux rubrigues
1343, 2710, 2711, 2712, 2717 et 2719 ; La quantité de déchets
susceptible d'éire présente dans linstallation étant inférieure & 1
t(—=<1l.
N° 2718-2° =DC

VU les plans et renseignements fournis a 'appui de cette déclaration :

DONNE ACTE de ladite déclaration, & charge pour
lintéressé de se conformer aux prescriptions jointes au présent récépissé,
sous peine d'encourir les sanctions administratives et pénales prévies
par les articles L. 514.1 et suivants du Code de I'Environnement.

Copie du présent récépissé doit étre affichée pendant une
durée minimum d'un mois a la mairie ot les tiers ont la possibilité de
consulter sur place le texte des prescriptions générales. Proces-verbal de
I'accomplissement de cette formalité doit étre dressé par le maire.

Fait a Cergy-Pontoise, le  _ g syp 2019

Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef de service de I'agriculture,
de ia forét et de I'environnement,
Animateur MISE

f
!

/‘ i I
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o
Alain CLEMéNT
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PREFET DIRECTION DE LA COORDINATION
SDIEIkIAT-%EI!:FSI DES POLITIQUES PUBLIQUES
oz ET DE L’APPUI TERRITORIAL
Epaiité

Fraternité

Arrété préfectoral n° 2023-0744 du 30 mars 2023
autorisant la construction et I’exploitation d’une installation de tri, transit, regroupement et
traitement de déchets d’activités économiques par la société CHIMIREC sur son site sis
boulevard André Citroén a Aulnay-sous-Bois (93600)

Le préfet de la Seine-Saint-Denis
Officier de la Légion d’honneur
Officier de I’Ordre national du Mérite

Vu le code de l'environnement, notamment les articles L.181-1 et suivants, L. 123-1 et suivants,
R.123-1aR.123-27 ;

Vu le code des relations entre le public et ’administration ;

Vu le décret n° 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif
aux pouvoirs des préfets, a ’organisation et a 1’action des services de I’Etat dans les régions et les
départements ;

Vu le décret du 30 juin 2021 portant nomination du préfet de la Seine-Saint-Denis (hors classe) —
Monsieur Jacques WITKOWSKI ;

Vu le décret du 16 mars 2022 portant nomination de la sous-préféte chargée de mission aupres du préfet
de la Seine-Saint-Denis - Mme RACKETTE (Cécile) ;

Vu larrété n° 2023-0082 du 31 janvier 2023 donnant délégation de signature & Mme Cécile
RACKETTE, sous-préféte chargée de mission auprés du préfet de la Seine-Saint-Denis, secrétaire
générale adjointe chargée de 1’arrondissement chef-lieu ;

Vu l’arrété ministériel du 9 septembre 2021 relatif a I’affichage des avis d’enquéte publique, de
participation du public par voie électronique et de concertation préalable ainsi que des déclarations
d’intention prévus par le code de I’environnement ;

Vu Darrété préfectoral n° 2020-3212 du 28 décembre 2020 autorisant la construction et 1’exploitation
d’une installation de tri, transit, regroupement et traitement de déchets d’activités économiques par la
société CHIMIREC sur le site sis boulevard André Citroén & Aulnay-sous-Bois (93600) ;

Bureau de ’environnement

1, esplanade Jean Moulin

93007 Bobigny cedex

Tél. : 01-41-60 60-60

Mail : pref-bureau-environnement@seine-saint-denis.gouv.fr
www.seine-saint-denis.gouv.fr/  %@Prefet93



Vu Parrété préfectoral n® 2022-2795 du 10 octobre 2022 portant ouverture d'une enquéte publique
relative a la demande d’autorisation environnementale relevant du code de I’environnement au titre des
articles L.181-1 4 L.181-4 concernant la modification de I’exploitation de ses installations de tri, transit,
regroupement et traitement de déchets d’activités économiques par la société CHIMIREC sur son site
sis boulevard André Citroén a Aulnay-sous-Bois (93600) ;

Vu P'arrété préfectoral portant ouverture d'une enquéte publique n°® 2022-2865 du 14 octobre 2022
modifiant ’arrété préfectoral n° 2022-2795 du 10 octobre 2022 portant ouverture d'une enquéte
publique relative a la demande d’autorisation environnementale relevant du code de I’environnement au
titre des articles L.181-1 a L.181-4 concernant la modification de 1’exploitation de ses installations de
tri, transit, regroupement et traitement de déchets d’activités économiques par la société¢ CHIMIREC
sur son site sis boulevard André Citroén a Aulnay-sous-Bois (93600) ;

Vu la demande du 31 janvier 2022, complétée le 30 mai 2022, d’autorisation environnementale relevant
du code de ’environnement au titre des articles L.181-1 & L.181-4, présentée par la société CHIMIREC
concernant la modification de I’exploitation de ses installations de tri, transit, regroupement et
traitement de déchets d’activités économiques réglementées par 1’arrété préfectoral n® 2020-3212 du 28
décembre 2020, classables sous les rubriques suivantes :

[ [ B
| Rubrique Libellé de la rubrique (activité) Quantité et/ou volume autorisé | Régime

Regroupement et stockage temporaire de déchets |
dangereux ne relevant pas de la rubrique 3540, dans | Quantité totale : 2891,5 tonnes

3550  I'attente d’une des activités énumérées aux rubriques |(augmentation de 674 t par rapport i A
3510, 3520, 3540 ou 3560, avec une capacité supérieure & |la quantité autorisée par 1'arrété
50 tonnes, a I’exclusion du stockage temporaire sur le site | préfectoral  n°2020-3212 du 28
ol les déchets sont produits, dans Iattente de la collecte. | décembre 2020) ‘ I

Elimination ou valorisation des déchets dangereux, avec Mélange, reconditionnement,I
une capacité de plus de 10 tonnes par jour, supposant le |décantation et déchiquetage de déchets
recours 4 une ou plusieurs des activités suivantes : dangereux
3510 |- mélange avant de soumettre les déchets a I'une ou Capacité totale, tous flux confondus A

’autre des activités énumérées aux rubriques 3510 et|150 t/j (augmentation de 116t/j par
3520 rapport au flux journalier autorisé par

| - reconditionnement avant de soumettre les déchets & Iarrété préfectoral n°2020-3212 du 28
une ou lautre des autres activités énumérées aux décembre 2020)
\rubriques 3510 et 3520. |

Installation de transit, regroupement ou tri de déchets Quantité totale: 2867,5 tonnes
|dangereux, 3 I'exclusion des installations visées aux | (augmentation de 674 t par rapportala
rubriques 2710, 2711, 2712, 2714, 2715 et 1719. La quantité  autorisée  par Parrété |

2718-1 |quantité de déchets susceptible d’étre présente dans préfectoral —n°2020-3212 du 28 A
Pinstallation étant : décembre 2020)
1. Supérieure ou égale & 1t ‘

| Meélange, reconditionnement,

décantation et déchiquetage de déchets |
Installation de traitement de déchets dangereux, a |dangereux.

2790  I'exclusion des installations visées aux rubriques 2711, Tous  flux  déchets  dangereux A
2720, 2760, 2770, 2792, 2793 et 2795. confondus : 69 000 t/an (augmentation

de 36 000 t/an par rapport au flux

annuel autorisé par 1’arrété préfectoral

n°2020-3212 du 28 décembre 2020)




Installations de transit, regroupement, tri ou préparation‘

en vue de la réutilisation de déchets d’équipements Volume : 115 m® (24 tonnes)
électriques et électroniques, a ’exclusion des installations |

visées & la rubrique 2719. Le volume susceptible d’étre |

entreposé étant :

2. Supérieur ou égal & 100 m* mais inférieur & 1000 m?.

2714-2

2716-2

Installation de transit, regroupement, tri ou préparation en

vue de la réutilisation de déchets non dangereux de

papiers, cartons, plastiques, caoutchouc, textiles, bois a

I’exclusion des activités visées aux rubriques 2710, 2711 Volume : 210 m (31 tonnes)
et 2719. Le volume susceptible d’étre présent dans

I’installation étant :

2. Supérieur ou égal & 100 m?, mais inférieur & 1000 m>.

|Installation de transit, regroupement, tri ou préparation en Installation de transit, regroupement, tri
vue de la réutilisation de déchets non dangereux non |ou préparation en vue de la réutilisation
|inertes a I’exclusion des installations visées aux rubriques de déchets non dangereux non inertes a
(2710, 2711, 2712, 2713, 2714, 2715 et 2719. Le volume I’exclusion des installations visées aux
|susceptible d’étre présent dans I’installation étant : rubriques 2710, 2711, 2712, 2713,
2. Supérieur ou égal 4 100 m® mais inférieur 4 1000 m* 2714, 2715 et 2719. Le volume
susceptible ~ d’étre  présent  dans
I’installation étant :
2. Supérieur ou égal 3 100 m® mais
|inférieur & 1000 m?

2795-2

Régime : A (autorisation), DC (déclaration avec contrdle périodique prévu par ’article L.512-11 du CE)

Installation de lavage de fiits, conteneurs et citernes de |Consommation : 2,9 m*/j
transport de matieres alimentaires, de substances ou

mélanges dangereux mentionnés a ’article R. 511-10, ou

de déchets dangereux. La quantité d’eau mise en ceuvre

étant :

2. Inférieure a 20 m*/j

DC

DC

DC

DC

Vu les avis des autorités, organismes, personnes et services de I’Etat consultés le 7 février 2022 :

- Avis de la commission locale de I’eau (CLE) le 16 février 2022 ;

- Avis de I’agence régionale de santé (ARS) le 4 mars 2022 ;

- Avis de la brigade des sapeurs-pompiers de Paris (BSPP) le 10 mars 2022

- Auvis de la direction générale de I’aviation civile (DGAC) le 21 mars 2022

Vu I’avis délibéré de I’autorité environnementale en date du 28 juillet 2022 sur le projet de la société
CHIMIREC ;

Vu le mémoire en réponse de la société CHIMIREC du 6 septembre 2022 a ’avis de ’autorité
environnementale ;

Vu la décision n° E22000020/93 du 26 septembre 2022 du président du tribunal administratif de
Montreuil, notifiée au préfet le 29 septembre 2022, portant désignant des membres de la commission
d’enquéte chargée de diligenter I’enquéte publique ;



Vu la consultation des conseils municipaux des communes d’ Aulnay-sous-Bois, ou se situe le projet, de
Le Blanc-Mesnil, Sevran, Tremblay-en-France, Villepinte dans le département de la Seine-Saint-Denis,
de Gonesse, Bonneuil-en-France, Roissy-en-France dans le département du Val-d’Oise ;

Vu Penquéte publique réglementaire qui s’est déroulée du 8 novembre 2022 au 7 décembre 2022
inclus ;

Vu I’absence d’observation du public au cours de I’enquéte ;

Vu P’avis favorable du conseil municipal de la commune de Roissy-en-France, dans sa séance du 21
novembre 2022 ;

Vu la lettre en date du 1°* décembre 2022 de monsieur le maire d’Aulnay-sous-Bois, relative a I’avis
favorable de la ville d’ Aulnay-sous-Bois sur le projet susvisé de la sociét¢ CHIMIREC ;

Vu I’avis favorable avec recommandations de la commission d’enquéte, dans son rapport du 5 janvier
2023 ;

Vu le rapport de ’inspection des installations classées en date du 24 février 2023 ;
Vu I’absence d’observation de ’exploitant sur le projet d’arrété qui lui a été soumis le 27 février 2023,
préalablement 4 la réunion du conseil départemental de ’environnement et des risques sanitaires et

technologiques ;

Vu I’avis favorable du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques de la Seine-Saint-Denis, lors de sa séance du 14 mars 2023 ;

Vu le courrier du 16 mars 2023 par lequel il a été transmis au bénéficiaire de 1’autorisation le projet
d’arrété préfectoral et I’informant de la possibilité qui lui était ouverte de présenter ses observations
dans un délai de quinze jours ;

Vu les observations émises par le bénéficiaire de I’autorisation en date du 24 mars 2023 ;

Considérant que les activités du pétitionnaire relévent du régime de I’autorisation au titre des
installations classées pour la protection de I’environnement (ICPE), et du régime de la déclaration

IOTA ;

Considérant que les prescriptions de ’arrété préfectoral n® 2020-3212 du 28 décembre 2020 sont
modifiées ;

Considérant qu’il convient de veiller a ce que ces activités ne présentent des dangers ou inconvénients
pour les intéréts visés a I’article L.511 du code de I’environnement ;

Considérant que le responsable de la société CHIMIREC a eu connaissance des conclusions du conseil
départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques de la Seine-Saint-Denis ;

Considérant que la société CHIMIREC a émis des observations sur le projet d’arrété préfectoral
d’autorisation par courriel du 24 mars 2023 ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Seine-Saint-Denis ;



ARRETE

Article 1 : La société CHIMIREC, dont le siége social est situé boulevard André Citroén a Aulnay-
sous-Bois (93600), est tenue de se conformer aux prescriptions techniques annexées au présent arrété
préfectoral d’autorisation pour I’exploitation de ses installations classées situées a la méme adresse.

Article 2 : Les prescriptions précitées devront étre respectées a compter de la notification du présent
arrété.

Article 3 : Le présent arrété sera notifié a la société CHIMIREC par lettre recommandée avec accusé de
réception.

Article 4 : Publicité
Conformément aux dispositions de 1’article R.181-44 du code de I’environnement :

Une copie de l'arrété d'autorisation environnementale est déposée a la mairie d’Aulnay-sous-Bois et
peut y étre consultée ;

Un extrait de cet arrété est affiché 4 la mairie précitée pendant une durée minimum d'un mois. Un
procés-verbal de 'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire ;

L'arrété est adressé a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été consultées en
application de l'article R. 181-38, a savoir : Aulnay-sous-Bois, Le Blanc-Mesnil, Sevran, Tremblay-en-
France, Villepinte dans le département de la Seine-Saint-Denis, de Gonesse, Bonneuil-en-France,
Roissy-en-France dans le département du Val-d’Oise.

Article 5 : Délais et voies de recours - Réclamation

5.1 — Délais et voies de recours

La présente décision sera soumise a un contentieux de pleine juridiction.

Les personnes physiques et morales de droit privé non représentées par un avocat, autres que celles
chargées de la gestion permanente d'un service public, peuvent adresser leur requéte au tribunal
administratif de Montreuil, 7 rue Catherine Puig — 93 100 Montreuil, dans le délai de deux mois qui
suivent la notification du présent arrété :

» Soit au moyen de l'application TELERECOURS & l'adresse suivante : https://telerecours.fr.
* Soit en y déposant directement un recours ;

Les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1, peuvent adresser leur requéte
selon les mémes modalités, dans un délai de quatre mois & compter du premier jour de la publication
ou de l'affichage de cette décision.

Le demandeur peut préalablement saisir d’un recours gracieux le préfet de la Seine-Saint-Denis ou un
recours hiérarchique le ministre de la Transition écologique et solidaire. Cette démarche prolonge le
délai de recours qui doit alors étre introduit dans un délai de deux mois suivant la réponse (I’absence de
réponse au terme de deux mois vaut rejet implicite).



5.2 - Réclamation

Conformément 4 article R. 181-52 du code de I’environnement, les tiers intéressés peuvent déposer
une réclamation auprés du préfet, a compter de la mise en service du projet autorisé, aux seules fins de
contester I’insuffisance ou 1’inadaptation des prescriptions définies dans I’autorisation, en raison des
inconvénients ou des dangers que le projet autorisé présente pour le respect des intéréts mentionnés a
"article L. 181-3.

Article 6 : Publication et exécution de la décision

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Saint-Denis, le directeur régional et
interdépartemental de ’environnement, de I’aménagement et des transports d’fle-de-France, les maires
d’ Aulnay-sous-Bois, Le Blanc-Mesnil, Sevran, Tremblay-en-France, Villepinte dans le département de
la Seine-Saint-Denis, Bonneuil-en-France, Gonesse, Roissy-en-France dans le département du Val-
d’QOise sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété, dont copie sera
adressée aux membres de la commission d’enquéte, et sera publiée au bulletin d’informations
administratives de la préfecture de la Seine-Saint-Denis et au recueil des actes administratifs du Val-
d’Oise, et mis en ligne sur leurs sites internet respectifs.
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REPUBLIGQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU VAL-D'OISE

DIRECTION DU
DEVELOPPEMENT
DURABLE ET DES
" COLLECTIVITES

TERRITORIALES

Cergy-Pontoise, le

Bureau de
I'Environncment et du
Développement Durable

Le Préfet du Val d'QOise

Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de I’Environnement, notamment le Livre V, Titre I et V, relatif aux installations
classées pour la protection de l'environnement, a la protection de la ressource en eau et a
I"élimination des déchets et 4 la récupération des matériaux ;

- VU le décret modifié N° 77-1133 du 21 septembre 1977 pris pour I'application de la loi
N° 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de

‘Tenvironnement ;

VU le décret N° 97-181 du 28 février 1997 relatif a Pinstitution des zones définies aux articles
109 et 109-1 du code minier, aux autorisations de recherche de substances de carriéres et aux

permis exclusifs de carriére délivrés sur ces zones ;

VU larrété ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carricre ;

VU Parrété ministériel du ler février 1996 fixant le modéle d’attestation de garanties financiéres ;

— VU larrété ministériel du 9 février 2004 relatif & la détermination du montant des garanties
financiéres de remise en état des carriéres prévues par la législation des installations classées ;

VU le code du patrimoine et spécialement les dispositions du livre V, titre II, relatives &
I’archéologie préventive .

VU larrété préfectoral en date du 17 juin 1993 autorisant la Société Routiére de I'Est Parisien
(R.E.P) & exploiter, pour une durée d’onze ans une carriére a ciel ouvert de sables, de grés et de
calcaire, située sur les communes du PLESSIS-GASSOT, MESNIL-AUBRY et ECOUEN ;2

VU [’arrété préfectoral en date du 2 juillet 2004 autorisant la Société Routiére de I’Est Parisien

(R.E.P) & poursuivre ["exploitation d’une carriére a ciel ouvert de sables, de grés et de calcaire,
située sur les communes du PLESSIS-GASSOT, MESNIL-AUBRY et ECOUEN, pour une durée

de 7 ans ; _

Internet des services de I"Etat dans le département : http://www.val-doise pref.gouv.fr
10, Avenue Bernard Hirsch - 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX - Tél. : 08.21.80.30.95 — Fax : 01.30.30.62.63



VU la demande en date 5 décembre 2005, présentée par la Société Routiére de I’Est Parisien
(R.E.P), qui a sollicité I"autorisation de poursuivre et étendre 'exploitation d’une carriére a ciel
ouvert de sables, de grés et de caleaire, située sur les communes du PLESSIS-GASSOT, MESNIL-

AUBRY et ECOUEN ;

VU le Plan d'Occupation des Sols de la commune du PLESSIS-GASSOT, approuvé le 16 février
1977, modifié les 28 septembre 2006 et 14 février 2007, révision simplifiée le 7 décembre 2005 ;

VU le Plan d'Occupation des Sols de la commune du MESNIL-AUBRY, approuvé le 24 avril
1997, modifié les 27 aciit 1998, 23 janvier 2003 et 29 mars 207, révision simplifiée les 29 juillet
2003 et 15 décembre 2005 ;

VU le Plan d'Occupation des Sols de la commune d'ECOUEN, approuvé le 17 juin 1994, modifié
les 9 octobre 1996, 26 aoiit 2002 et 23 novembre 2004, révisé le 30 janvier 2002 ;

VU Tarrété préfectoral en date du 14 avril 2006 portant ouverture d’enquéte publique du
22 mai 2006 au 24 juin 2006 au sujet de la demande précitée ;

VU les arrétés préfectoraux en date des 31 octobre 2006, 19 décembre 2006 et 18 avril 2007 fixant
une prolongation de délai d'instruction de la demande d'autorisation déposée par la Société

Routi¢re de I'Est Parisien (R.E.P) ;

VU I'é¢tude d'impact, plans et renseignements produits a I'appui de la demande ;

- VU les registres d'enquéte ouverts dans les communes d'ATTAINVILLE — BOUQUEVAL -

CHATENAY-EN-FRANCE - ECOUEN - EZANVILLE - FONTENAY-EN-PARISIS -
GONESSE -~ GOUSSAINVILLE - JAGNY-SOUS-BOIS - LE MESNIL-AUBRY - LE
PLESSIS-GASSOT - LE THILLAY - MAREIL-EN-FRANCE - PISCOP — SAINT-BRICE-
SOUS-FORET — SARCELLES - VILLIERS-LE-BEL et VILLIERS-LE-SEC ;

VU les certificats de publication et d'affichage établis le 24 juin 2006 par les communes

"d'ATTAINVILLE — FONTENAY-EN-PARISIS et GOUSSAINVILLE, le 26 juin 2006 par les

communes de BOUQUEVAL — EZANVILLE - GONESSE - JAGNY-SOUS-BOIS - LE
MESNIL-AUBRY — MAREIL-EN-FRANCE - PISCOP — LE PLESSIS-GASSOT — VILLIERS-
LE-BEL - VILLIERS-LE-SEC — SAINT-BRICE-SQUS-FORET et LE THILLAY, le 27 juin
20006 par les communes de CHATENAY-EN-FRANCE et SARCELLES et le 29 juin 2006 par la
commune d'ECOUEN ;

VU les délibérations des conseils municipaux des communes du PLESSIS-GASSOT (31 mai
2006), du MESNIL-AUBRY (21 juin 2006) et dECOUEN (29 juin 2006) sur I'étude d'impact de
la Société RE.P;

VU les délibérations des conseils municipaux des communes dATTAINVILLE (30 juin 2006) —

- BOUQUEVAL 21 juin 2006) - CHATENAY-EN-FRANCE (27 juin 2006) — ECOUEN (29 juin

2006) - EZANVILLE (10 juillet 2006) — FONTENAY-EN-PARISIS (12 juin 2006) — GONESSE
(22 juin 2006) — JAGNY-SOUS-BOIS (26 juin 2006) — LE MESNIL-AUBRY (29 juin 2006) —
LE PLESSIS-GASSOT (30 juin 2006), LE THILLAY (21 juin 2006) —~ MAREIL-EN-FRANCE
(26 juin 2006) — PISCOP (6 juillet 2006) — SARCELLES (3 juillet 2006) — VILLIERS-LE-BEL
(30 juin 2006) et VILLIERS-LE-SEC (3 juillet 2006), sur la demande d'autorisation d'exploiter

susvisée de la Société RE.P ;
3

VU l'avis du commissaire enquéteur recu en Préfecture ie 31 juillet 2006 ;

VU Tlavis du tiers expert en date du 3 aoiit 2006 concernant notamment les plezometres et les
barriéres de sécurité active et passive ;




VU l'avis de Monsieur le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales en date du
29 juin 2006 ;

VU lavis de Monsieur le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét en date du
30 juin 2006, modifié le 25 octobre 2006 ;

VU l'avis de Monsieur le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours en date
du 7 juillet 2006 ;

VU l'avis de Monsieur le Directeur Départemental de 'Equipement en date du 11 juillet 2006 ;

VU l'avis de Monsieur le Directeur Régional de I'Environnement d'lle-de-France en date du
26 juiliet 2006 ;

VU lavis du Comité d'Hygiéne, de Sécurité et des Conditions de Travail de la Société R.E.P en
date du 20 mars 20006 ;

VYU lavis de Madame la Sous-Préfete de I'Arrondissement de SARCELLES en date du 17 aoiit
2006 ;

VU le rapport de Monsicur le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de
I'Environnement d'lle-de-France en date du 27 octobre 2006 ;

VU l'avis de la formation spécialisée « protection de fa nature » de la Commission Départementale
de Ia nature, des paysages et des sites émis lors de sa réunion du 10 novembre 2006 ;

VU larrété préfectoral du 19 décembre 2006 autorisant la Société Routidre de I'Est Parisien
(R.E.P) a exploiter diverses installations classées sur le territoire des communes du Plessis-Gassot,
du Mesnil-Aubry et d'Ecouen, notamment un centre de stockage de déchets ménagers et assimilés,
une plate-forme de broyage de déchets et encombrants, un centre de tri sélectif de déchets

industriels banals et commerciaux et une déchéterie ;

L'exploitant entendu ;

VU Tlavis favorable formulé par la formation spécialisée « carriéres » de la Commission
Départementale de la Nature, des Paysages et des Sites au cours de sa séance du 12 Juillet 2007 ;

VU le courrier en date du 8 aodt 2007 transmettant le projet d'arrété préfectoral dautorisation a la
société REP ; :

VU le courrier de 'exploitant en date du [0 aoiit 2007 indiquant ne pas avoir d'observations a
formuler sur le projet d'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L 512-1 du code de I'environnement, ['autorisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par
des mesures que spécifie l'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que le dossier déposé par la Société Routiére de I'Est Parisien comporte
. l'ensemble des pi¢ces mentionnées aux articles 2, 2-1 et 3 du décret N® 77-1133 du 21 septembre

1977 susvisé ;
. CONSIDERANT les garanties financiéres apportées par l'exploitant ;

CONSIDERANT que les principales observations émises lors de l'enquéte publigue et par les
services de I'Etat ont été prises en compte dans les prescriptions techniques annexées 3 l'arrété
préfectoral du 19 décembre 2006 autorisant la société REP a exploiter le centre de stockage de
déchets, la plate forme de broyage, le centre de tri et la déchéterie ;4




~ CONSIDERANT que les remarques émises par la Direction Régionale de I'Environnement d'lle-
de-France concernant la technique de décapage de terrains, Fintégration paysagére et la remise en
état du site sont prises en compte dans les prescriptions techniques annexées au présent arrété ;

- CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation telles qu'elles sont définies
par le présent arrété permettent de prévenir les dangers et inconvénients de ['installation pour les
intéréts mentionnés 4 [article L 511-1 du code l'environnement ;

—~ SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d'Oise ;

ARRETE

Article ler - Autorisation

La Société Routiére de I'Est Parisien (R.E.P) dont le siége social est situé Zone
Industrielle — Rue Robert Moinon — 95193 GOUSSAINVILLE Cedex, est autorisée, dans les

conditions fixées par le présent arrété :

- & poursuivre l'exploitation & ciel ouvert d'une carriére de sable, grés et calcaire
d'une superficie de 48 ha 70 a 23 ca,

— & étendre l'exploitation d'une carriére de sable, grés et calcaire d'une superficie de
81 ha93 a23 ca,

sur le territoire des communes du PLESSIS-GASSOT et du MESNIL-AUBRY.
ARTICLE 2 - Rubriques de classement au titre des installations classées

I.’exploitation de cette carriére et de ses installations mobiles de broyage, concassage
et de criblage relévent des rubriques de la nomenclature des installations classées pour la protection de
Penvironnement, conformément au tableau ci-dessous :

Rubri |Régime Libeli¢ de la rubrique Nature de I'installation Volume .
que
2510- A Exploitation d*une carriére Exploitation de sables, 700 000 t/an en
1 grés et calcaire moyenne
800 000 t/an
maximum
volume total :
6 450 000 m’

(soit 11 000 000 ©)

12515 A Broyage, concassage, criblage, | Installation mobile de Puissance totale
1 ensachage, pulvérisation, concassage : 308 kW 872 kW
nettoyage, tamisage, mélange | Installation mobile de

de pierres, cailloux, minerais et | criblage scalpage : 2x282

autres produits minéraux kW
naturels ou artificiels
2417- A Station de transit de produits| Stockage de matériaux | Volume de stockage
1 minéraux maximal : 800 000

m3

A = Autorisation




Article 3 - Caractéristiques des installations

Références cadastrales et terriioriales :

Cadastre

| N°de parcelles et
F Section

Lieu-dit

Surface autorisée

Commune du Plessis-Gassot

Poursuite de "exploitation de carriére

ZB 17 Les Rouilleaux 29haZ4al0ca
ZB 18 Les Rouilleaux 05ha43a60ca
22550 Le Cornouilier 01 hal7a40ca
7256 Le Cornouiller 00 ha 08 a 96 ca
Z257 Le Cornouilier 00ha22 a40ca

C.R. dit de la Cavée au Plessis-Gassot (partie)

00ha67a38ca

TOTAL J6ha83a78ca

Extension de I’exploitation de carriére
ZB 1 L’ arpent aux Chevaux O0hal7a20ca
ZB2 L arpent aux Chevaux 00 ha29a30ca
ZB 3 L’arpent aux Chevaux 07hal0a60ca
ZB 4 L’arpent aux Chevaux 17ha53al0ca
ZB 5 (partie) L arpent aux Chevaux 02haS57a82c¢a
ZB 7 (partie) La rangée 01 ha93a07ca
ZB 19 Le Haut du Mesnil 00 had45a50ca
ZB 20 Le Haut du Mesnil 14 ha 88 a 00 ca
ZB 21 Le Haut du Mesnil 00 haQ7allca

C.R. dit avenue de Beaumont (partie)

00halda39ca

TOTAL

45hal6al8ca

Commune du Mesnil-Aubry

Poursuite de Uexploitation de carriére

Y § Le Bois Bouchard 03 ha36a20ca

Y 12 Le Bois Bouchard 02hai6a70ca

Y 13 Le Bois Bouchard 02ha32a80ca

C 243 Le Pied des Bois 00hal7a30ca

C 244 Le Pied des Bois (00 ha 70 220 ca

C 245 Le Pied des Bois 00 ha 14 a 80 ca

C 347 (partie) Pente des Bois (00 ha 89 200 ca
C 270 Le Pied des Bois 0l ha4a70ca

C 271 Le Pied des Bois 00ha93a55¢ca

C.R. dit de la Cavée au Plessis-Gassot (partie)

00 ha 10290 ca

TOTAL

l11hag6al5ca

Extension de exploitation de carriére

Y 3 (partie) 1La Garde 0lha73ca74a
Y 4 (partie) La Garde 03haO6calla
Y 5 (partie) La Garde 02hal7ca85a
Y6 e Bois Bouchard 05ha66ca6la
Y7 Le Bois Bouchard 06 ha23calfa
Y 14 (partie) e Bois Bouchard 2l had4caa

C.R. dit avenue de Beaumont (partie)

00 ha 72a 84 ca

C.R.ditentre Y14 et Y17 et entre Y85 et C347 N

00ha33a37ca

TOTAL

36ha77al5ca

TOTAL

130 ha 63 a 46 ca




Périmeétre de ’autorisation :

Un plan cadastral au 1/8000°™ précisant le périmétre de ’autorisation est annexé au présent
arrété.

Durée de 'autorisation :

La présente autorisation est accordée pour une durée tolale de 17 années 4 compter de la
délivrance de la présente autorisation :

- 2 années pour I’extraction et la commercialisation des matériaux sur les parcelles objet de
la demande de renouvellement,

- 15 années pour 'extraction et la commercialisation des matériaux sur les parcelles objet
de la demande d’extension.

Volume et tonnage maximaux annuels de produits extraits :

Le volume maximal annuel extrait est de 470 000 m’, représentant un tonnage maximal
annuel de 800 000 t. Le tonnage moyen annuel est de 700 000 t/an

Tonnage total de produit 4 extraire autorisé :
La quantité totale a extraire autorisée est de 11 000 000 tonnes ou 6 450 000 m’.
Article 4 - Caractéristiques de installation de transit

Le volume maximal de stockage des produits en transit est de 800 000m’. La hauteur des
stocks ne dépasse pas 8 métres.

Article 5 - Installations non visées i la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions de la présente autorisation s’appliquent également aux installations ou
équipements exploités par le titulaire de Iautorisation qui, mentionnés ou non & la nomenclature des
installations classées pour la protection de "environnement, sont de nature, par leur proximité ou leur
connexité avec les installations autorisées, 4 modifier les dangers ou inconvénients de ces installations.

Article 6 - Annulation, déchéance

Le présent arrété cessera de produire effet si ’installation n’a pas été mise en service dans
le délai de trois ans ou n’a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf le cas de force
majeure.

Article 7 - Sanctions

En cas d’inobservation des prescriptions fixées par le présent arrété, ’exploitant encourt
notamment les sanctions prévues par :

- les articles L216-6, L216-13, L514-1 4 L514-3, L514-9 &4 L514-15, 1L.514-18, L541-46 a
L541-48 du code de ’environnement,
" -. VParticle 43 du décret du 21 septembre 1977 modifié.




Article 8§ - Information des tiers

Un extrait du présent arrété sera affiché en Mairies du PLESSIS-GASSOT et du MESNIL-
AURBY pendant une durée d'un mois et une copie du présent arrété sera déposée aux archives des
mairies précitées et maintenue & la disposition du public,

Le Maire des communes du PLESSIS-GASSOT et du MESNIL-AUBRY établira un
certificat constatant {'accomplissement de cette formalité et le fera parvenir & la Préfecture.

Le méme extrait sera affiché en permanence de facon visible dans l'installation par les
soins du bénéficiaire de l'autorisation.

En outre, un avis relatif & cette autorisation sera inséré par les soins du Préfet et aux frais
de l'industriel, dans deux journaux d'annonces [égales du département.

_ Le présent arrété est inséré au Recueil des Actes Administratifs de I’Etat dans le
département du Val d’Oise.

Article 9 - Remise en état des voiries

La contribution de ’exploitant & la remise en état de la voirie est fixée par les textes
Iégislatifs et réglementaires en vigueur, notamment

- L’article L131-8 du code de voirie routiére pour les routes départementales,
= L’article L141-9 du code de voirie routiére pour les voies communales,
- Le code rural pour les chemins ruraux.

Article 10 - Autres réglementations

La présente autorisation est accordée sans préjudice des dispositions du Code
Minier, du Réglement Général des Industries Extractives, a la lutte contre la pollution et aux
découvertes archéologiques fortuites.

Article 11 - Délais et voies de recours

Conformément aux dispositions de ["article .514-6 du Code de ['Environnement, le présent
arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise : 2-4, boulevard de I’Hautil —
BP 322 - 95027 CERGY-PONTOISE CEDEX :

1°) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir
le jour ou ledit arrété leur a été notifié ;

2°) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Uinstallation
présente pour les intéréts visés a Darticle L511-1 du code de environnement, dans un délai de
'six mois a compter de I’achévement des formalités de publicité de la déclaration de début
d’exploitation transmise par Pexploitant au représentant de I’Etat dans le département.

Les tiers qui n’ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions
dans le voisinage d’une installation classée que postérieurement a ’affichage ou a la publication de
arrété autorisant |’ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevabies a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.




Article 12 - Exécution

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d’Oise, Monsieur le Directeur
Régional de I’Industrie, de la Recherche et de I’Environnement d’lle-de-France et Messieurs les
Maires du PLESSIS-GASSOT et du MESNIL-AUBRY sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété qui sera mnotifié a Pexploitant chargé de Iafficher sur le lieu
d’exploitation et publi¢ au recueil des actes administratifs de I’Etat.

Fait & Cergy-Pontoise, le 1Rs

Le préfet,

Le sous-préfet chargé de l‘arrzondisser'%nent de
Pontoise;

i,

¥

Srwera,

SV VAN
Daniel WOJCIECHOWSKI

R




Société REP

Communes : LE PLESSIS-GASSOT

LE MESNIL-AUBRY
ECOUEN

E

Prescriptions techniques annexées
a Parrété préfectoral

du t-.o;fo:’.t.‘."..a.t;%;:d‘.ljg oooooooo




Article 1* : Autorisation

La socié¢té REP dont le siége social est situé Zone Industrielle — Rue Robert Moinon — 95193

Goussainville, est autorisée, dans les conditions fixées par le présent arrété :
- & poursuivre I’exploitation & ciel ouvert d’une carriére de sable, grés et calcaire d’une superficie de

48ha 70a23 ca;
- a étendre I’exploitation d’une carriére de sable, grés et calcaire d’une superficie de 81 ha 93 a 23

ca;

sur le territoire des communes du Plessis-Gassol et du Mesnil-Aubry.

Article 2 ; Rubrique de classement au titre des Installations Classées

L’exploitation de cette carriére ¢t de ses installations mobiles de broyage, concassage et de criblage
relévent des rubriques de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I’environnement, conformément au tableau ci-dessous :

Rubrique | Régine Libellé de la rubrigue Nature de I’installation Volume
2510-1 A Exploitation d’une carritre Exploitation de sables, 700 000 t/an en moyenne
grés et calcaire 200 000 t/an maximum
volume total :
6 450 000 m’
(soit 11 000 000 t)
2515-1 A Broyage, concassage, Installation mobile de Puissance totale : 872 kW
criblage, ensachage, concassage : 308 kW
pulvérisation, nettoyage, Installation mobile de
tamisage, mélange de pierres, |criblage scalpage : 2x282
cailloux, minerais et autres kW
produits minéraux naturels ou
artificiels
2417-1 A Station de transit de produits | Stockage de matériaux | Volume de  stockage
minéraux maximal : 800 000 m’

A = Autorisation




Article 3 : Caractéristiques des installations

- Références cadastrales et territoriales

Cadastre

N° de parcelles et
Section

Lieu-dit

Surface autorisée

Commune du Plessis-Gassot

Poursuite de ’exploitation de carriére

ZB 17 Les Rouilleaux 29ha24al0ca

ZB 18 Les Rouilleaux 05ha43a60ca

Z255p Le Comouiller 0l hal7a40ca

7 256 Le Cornouiller 00 ha 08 a2 90 ca

£ 257 Le Cornouiller 00ha22a40ca

C.R. dit de [a Cavée au Plessis-Gassot (partie) 00 ha 672a38ca

TOTAL

36 ha®3a78ca

Extension de exploitation de carriére

ZB 1 L’arpent aux Chevaux 00 ha 17a20ca
ZB2 L’arpent aux Chevaux 00ha29a30ca
ZB3 L’arpent aux Chevaux 07hal0aé60ca

ZB 4 I’arpent aux Chevaux 17ha53al0ca

ZB 5 (partie) L’arpent aux Chevaux 02has57a82ca
ZB T {partie) La rangée 01ha93al7ca
ZB 19 Le Haut du Mesnil 00 ha 45 a 50 ca
ZB 20 Le Haut du Mesni} 14ha 88 a00ca
ZB 21 Le Haut du Mesnil 00ha07al0ca

C.R. dit avenue de Beaumont (partie)

0O0halda39ca

TOTAL

45ha 16 a08 ca

Commuue du Mesnil—Arup_ry‘_

. = Poursuite de Pexploitation de carriére

Y 8 Le Bois Bouchard 03hal36a20ca

Y 12 Le Bois Bouchard 0Zhal6a70ca

Y 13 Le Bois Bouchard 02ha32a80ca

C 243 Le Pied des Bois 0hal7a30ca

C 244 Le Pied des Bois 00ha70a20ca

C 245 Le Pied des Bois 00 hald4a80ca

C 347 (partie) Pente des Bois 00 ha 89200 ca
C 270 Le Pied des Bois 0l ha 0da 70 ca
C271 Le Pied des Bois 00 ha93a55ca

C.R. dit de la Cavée au Plessis-Gassot (partic)

00hal10a9ca

TOTAL

ctension de exploitation de carridre

[lha86alsen

0Ol ha3eada

Y 3 (partie) La Garde
Y 4 (partie) La Garde 03hal6calla
Y 5 (partie) La Garde 02hal7ca85a
Y6 Le¢ Bois Bouchard 05 hat6eabla
Y7 Le Bois Bouchard 06ha23cal0a
Y 14 (partie) Le Bois Bouchard 2l had44ca00a

C.R. dit avenue de Beaumont (partie)

00 ha 72a 84 ca

C.R. ditenfre Y14 et Y17 et entre Y85 et C347 00ha33a37ca
TOTAL 36 ha77al5ca
TOTAL 130 ha 63 2 46 ca




- Pérmeétre de ’autorisation :

Un plan cadastral au 1/8000*™ précisant le périmétre de I’antorisation est annexé au présent arrété.

- Durée de I’autorisation :

La présente autorisation est accordée pour une durée totale de 17 années & compter de la délivrance de

la présente autorisation :
- 2 années pour I’exiraction et la commercialisation des matériaux sur les parcelles objet de la

demande de renouvellement,
- 15 années pour 1’extraction et la commercialisation des matériaux sur les parcelles objet de la

demande d’extension.
Volume et tonnage maximaux annuels de produits extraits :

Le volume maximal annuel extrait est de 470 000 m?, représentant un tonnage maximal annuel
de 800 000 t. Le tonnage moyen annuel est de 700 000 t/an

Tonnage total de produit & extraire autorisé :

La quantité totale  extraire autorisée est de 11 000 000 tonnes ou 6 450 000 m”*.

Article 4 : Caractéristiques de I’installation de transit

Le volume maximal de stockage des produits en transit est de 800 000m’. La hauteur des stocks ne
dépasse pas 8§ métres.

Article § : Installations non visées a la nomenclature ou soumises a déclaration

- Les prescriptions de la présente autorisation s’appliquent également aux installations ou équipements
exploités par le titulaire de I’autorisation qui, mentionnés ou non a la nomenclature des installations
classées pour la protection de |’environnement, sont de nature, par leur proximité ou leur connexité
avec les installations autorisées, & modifier les dangers ou inconvénients de ces installations.

Article 6 : Annulation, déchéance

Le présent arrété cessera de produire effet si Iinstallation n’a pas été mise en service dans le delai de
trois ans ou n’a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf le cas de force majeure.

Article 7 : Sanctions

En cas d’inobservation des prescriptions fixées par le présent arrété, I’exploitant encourt notamment
- les sanctions prévues par :

- les articles L216-6, L.216-13, L514-1 a L514-3, L514-3, L514-9 3 1.514-15, L514-18, L541-46 a

1.541-48 du code de I’environnement,
- Particle 43 du décret du 21 septembre 1977 modifié.

Article 8 : Information des tiers

Une copie de I’arrété d’autorisation est déposée en mairies du PLESSIS-GASSOT et du MESNIL-
AUBRY et peut y étre consultée.




Un extrait du présent arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelies I’installation est
soumise, est affiché dans les mairies du PLESSIS-GASSOT et du MESNIL-AUBRY pendant une
durée minimum d’un mois ; procés-verbal de I’accomplissernent de ces formalités est dressé par les

soins du maire.

Le méme extrait est affiché en permanence de fagon visible dans I’installation par les soins du
bénéficiaire de I"autorisation.

Une ampliation de 1’arrété est adressée 4 chaque conseil municipal ayant été consulté.

Un avis relatif & cette autorisation sera inséré, par les soins du préfet, aux frais de ’exploitant, dans
deux journaux diffusés dans tout le département.

Le présent arrété est inséré au Recueil des Actes Administratifs de I’Etat dans le département du Val
d’Oise.

_ Article 9 : Remise en état des voiries

La contribution de I’exploitant 4 la remise en état de la voirie est fixée par les textes législatifs et
réglementaires en vigueur, notamment :

-+ L’article L131-8 du code de voirie routiére pour les routes départementales,
- Larticle L141-9 du code de voirie routiére pour les voies communales,
= Le code rural pour les chemins ruraux.

Article 10 : Autres réglementations

La présente autorisation est accordée sans préjudice des dispositions du Code Minier, du Réglement
Général des Industries Extractives, 3 la lutte contre la pollution et aux découvertes archéologiques

fortuites.

Article 11 : Délais et voies de recours

Conformément aux dispositions de I’article L514-6 du Code de 1’Environnement, le présent arrété peut
étre déféré au tribunal administratif de Cergy-Pontoise : 2-4, boulevard de 1’Hautil — BP 322 — 95027

CERGY-PONTOISE CEDEX :

1°) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence  courir le jour ol
ledit arrété a été notifié ;

2°) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionmement de I’installation présente pour les
mnteréts visés a I'article L511-1 du code de I’environnement, dans un délai de six mois a compter de
Pachévement des formalités de publicité de la déclaration de début d’exploitation transmise par
Pexploitant au représentant de 1’Etat dans le département.

Les tiers qui n’ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions dans le
voisinage d’une installation classée que postérieurement a 1’affichage ou & la publication de ’arrété
- autorisant 'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.




Article 12 : Exécution

. Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture du Val d’Oise, Madame le Directeur Régional de
I’Industrie, de la Recherche et de I’Environnement d’fle de France et Messicurs les Maires du
- PLESSIS-GASSOT et du MESNIL-AUBRY sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de
Pexécution du présent arrété qui sera notifié a4 DPexploitant chargé de [afficher sur le lieu
d’exploitation et publié au recueil des actes administratifs de PEtat.




CHAPITRE I : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE L1 — Conformité aux dossiers

La présente autorisation est accordée dans les conditions du dossier de demande, sous réserve du droit
des tiers ct sans préjudice du respect des prescriptions du présent arrété et les réglementations autres
en vigueur.

En particulier, I’exploitation est conduite et les terrains exploités sont remis en état par phases
coordonnées, conformément 4 1’étude d’impact et au schéma d’exploitation et de remise en état
mentionné aux articles IL11 et 1112 et annexé au présent arrété, aux indications et engagements
contenus dans le dossier de demande en date du 4 avril 2006 en tout ce qu’il n’est pas contraire aux
dispositions du présent arrété.

ARTICLE 1.2 - Modifications

Toute modification apportée par le demandeur & DIinstailation, 3 son mode d’utilisation ou 2 son
voisinage, aux conditions d’exploitation ou de remise en état, et de nature 2 entrainer un changement

- notable des éléments du dossier de demande d’autorisation, doit étre portée avant sa réalisation 2 la
connaissance du préfet avec tous les éléments d’appréciation.

ARTICLE I.3 — Contrdles et analyses

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arété et ses éventuels
compléments, |’inspection des installations classées peut demander, en cas de besoin, la réalisation,
inopinée ou non, de prélévements et des analyses des effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de
sols ainsi que I’exécution de mesures de niveaux sonores et vibrations. IIs seront exécutés par un
organisme tiers qu’elle aura choisi & cet effet ou soumis  son approbation s°il n’est pas agréé, dans le
but de vérifier le respect d’un texte réglementaire pris en application de la législation sur les
mstallations classées. Tous les frais occasionnés & cette occasion sont supportés par exploitant.

ARTICLE 1.4 - Fin d’exploitation

L'exploitant doit adresser au préfet au moins six mois avant la date d'expiration de la présente
autorisation la déclaration d'arrét définitif prévue a larticle 34-1 du décret du 21 septembre 1977
modifi€. I doit placer le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atieinte aux intéréts mentionnés a
larticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions de 1’article II-
11 du présent arrété,

ARTICLE L5 — Accidents et incidents

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais et au plus tard dans les 48 heures 2
I'inspection des installations classées, les accidents ou incidents survenus du fait des travaux. Il précise
~sous |5 jours maximum dans un rapport, les origines et les causes du phénoméne, les conséquences,
les mesures prises pour y pallier et celles prises pour éviter qu'il ne se reproduise.




CHAPITRE II - DISPOSITIONS PARTICULIERES AUX CARRIERES

Section 1 — Aménagements préliminaires

ARTICLE II.1 - Information du public

L’exploitant est tenu, avant le début de I"exploitation, de metire en place sur chacune des voies d’acces
au chantier des panneaux indiquant en caractéres apparents son identité, la référence de I’autorisation,
Iobjet des travaux et I’adresse des mairies o le plan de remise en état du site peut étre consult€.

ARTICLE I1.2 - Bornage

* Préalablement a la mise en exploitation de la carriére, I’exploitant est tenu de placer :

- 1° des bornes en tous les points nécessaires pour déterminer le périmétre de I’autorisation,
- 2° le cas échéant, des bomes de nivellement permettant d’établir périodiquement des relevés
topographiques du fond de fouille et des différentes zones remises en état.

Ces bornes doivent demeurer en place jusqu’a I’achévement des travaux d’exploitation et de remise en
état du site.

ARTICLE 11.3 - Eaux de ruissellement

‘Afin d’éviter le ruissellement des eaux extérieures au site sur le site lui-méme, un fossé extérieur de
collecte, correctement dimensionné, ceinture la carriére sur tout le périmétre. Ce fossé doit éire réalisé

dans son intégralité avant Ie début de I’exploitation.

ARTICLE 11.4 - Accés de la carriére

Les horaires d’exploitation sont de 6 h a 20h du lundi au vendredi et de 7 h 4 16 h 00 le samedi.

L’accés a la voirie publique est aménagé de telle sorte qu’il n’aggrave pas la situation de risque pour la
sécurité publique.

ARTICLE ILS5 - Déclaration de notification de Ia constitution des garanties financiéres

L’exploitant est tenu d’adresser au préfet dans un délai d’un mois & compter de la notification du
présent arrété, en trois exemplaires, le document attestant la constitution des garanties financieres
conforme au modéle d’acte de cautionnement solidaire figurant en annexe de Parrété du 1* février
1996 fixant le modéle d’attestation de la constitution de garanties financiéres prévue & {'article 23-3 du

décret n® 77-1133. '




Section 2 — Conduite de I’exploitation & ciel ouvert

A —Décapage des terrains

ARTICLE IL.6 — Technique de décapage
Le décapage des terrains est limité au besoin des travaux d’exploitation.

Le décapage est réalisé de maniére sélective, de fagon 4 ne pas méler les terres végétales constituant
Fhorizon humifére aux siériles. L’ horizon humifére et les stériles sont stockés séparément et conservés

intégralement pour la remise en état des licux.

ARTICLE IL7 — Patrimoine archéologique

L’exploitant prend les mesures nécessaires A la prise en compte du patrimoine archéologique. Le
décapage est effectué a la pelle rétro munie d*un godet de curage ou 3 1’aide de tout autre dispositif
d’efficacité équivalente. En cas de mise & jour de vestiges nécessitant une fouille, la poursuite de
Pexploitation du secteur concerné est subordonnée & I’achévement de Pintervention archéologique.

L exploitation de la carriére étant susceptible d’affecter des éléments du patrimoine archéologique, un
diagnostic sera réalisé préalablement 4 tout décapage de la terre végétale sur les emprises concernées,

En fonction des résultats du diagnostic, une fouille préventive sera prescrite ou non ; dans le cas d’une
prescription de fouille, la poursuite de I’exploitation du secteur est subordonnée 3 I’achévement de

I’intervention archéologique.
B — Extraction

ARTICLE IL.8 — Profondeur ¢’extraction

Le gisement est exploité jusqu’au niveau des plus hautes eaux connues (NPHE) de la nappe aquifére
sous-jacente.

La cote topographique du fond de fouille est de 80 m NGF.
ARTICLE IL9 - Front d’exploitation
Les fronts d’exploitation auront une pente inférieure ou égale 4 45°.

Lorsque la hauteur des fronts d’exploitation dépasse 15 métres, la pente des talus des fronts
d’exploitation est alors inférieure & 45°.

C — Remise en état
ARTICLE II.10 — Elimination des produits polluants

Les déchets et produits pofluants résultant du fait de I’exploitation sont valorisés ou éliminés vers des
installations diiment autorisées au fur et 3 mesure de I’avancement de travaux jusqu’a la fin de

Pexploitation.
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ARTICLE I1.11- Remise en état du site

L’exploitant est tenu de remetire en état le site affecté par son activité, compte tenu des
-caractéristiques essentielles du milieu environnant.

Les opérations de remise en état sont effectuées suivant les plans de phasages annexés au présent
arréte.

I.a remise en état du site comporte notamment :
- la mise en sécurité des fronts de taille,
- le nettoyage de ’ensemble des terrains et, d'une maniére générale, la suppression de toutes les
structures n’ayant pas d’utihité aprés la remise en état du site.

Le réaménagement sera :
- soit un réaménagement en fond de fouille (si le réaménagement en stockage de déchets non
dangereux est autorisé) ;
- soit un réaménagement avec des produits inertes conformément au dossier de demande
d’autorisation (chapitre 11.3 et 1.6 notamment) et a 1’étude ¢’ impact écologique du dossier (cf.
plan de réaménagement paysager est annexé au dossier de demande ainsi qu’au présent arrété)

Conformément au dossier de demande d’autorisation (p27), le remblaiement de certaines parcelles,
notamment parce qu’elles se trouvent & une distance inférieure 4 500 m de I’église du Mesnil-Aubry,
fait "objet d’une remise en état final dans le cadre du rétablissement des écoulements pluviaux, les
matériaux utilisés doivent étre que des matériaux inertes. Ces parcelles représentent une superficie de :
08ha 61 a 19 ca pour la poursuite de I’exploitation sur la commmune du Mesnail-aubry,

02 ha 13 a 02 ca pour Iextension de 1”exploitation sur la commune du Plessis-Gassot,

16 ha 44a 79 ca pour la poursuite de ’exploitation sur la commune du Mesnail-aubry

Tha 75a 84 ca pour ’extension de I"exploitation sur la commune du Plessis-Gassot.

t

ARTICLE .12 — Remblayage de la carriére avec des matériaux inertes

Dans le cas ou le remblayage en déchets non dangereux n’est pas autorisé par le préfet les remblais
devront étre effectués avec des matériaux inertes.

Le remblayage de la carriére ne doit pas nuire 4 la qualité et au bon écoulement des caux.

Les matériaux d’origine extérieure ne peuvent étre que des matériaux inertes, non contaminés, ni
poliués. Ils sont préalablement triés de maniére & garantir cette qualité.

En particulier, sont interdits les déchets tels que bois, plastiques, papiers, etc...

Les apports extérieurs sont accompagnés d’un bordereau de suivi qui indigue leur provenance, leur
destination, leurs quantités, leurs caractéristiques, les moyens de transport utilisés et le nom du

transporteur.

Ce bordereau atteste que les matériaux déposés sont ceux correspondants a la provenance indiquée.

L’exploitant tient 3 jour un registre ou un document synthétique sur lequel sont répertoriés la
provenance, les quantités, les caractéristiques des matériaux, les moyens de transports utilisés et le
nom du transporteur ainsi qu’un plan topographique permettant de localiser les zones (et les niveaux)
de remblais correspondant aux données figurant sur le registre.
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Les matériaux acheminés par transport routier ne peuvent en aucun cas étre déversés directement dans
la fouille. L exploitant prend toutes dispositions pour que la personne qu’il a préalablement désigné
puisse contrdler la nature des matériaux déchargés, en particulier :

- Pexploitant ou son préposé vérifie la conformité du chargement avec le bordereau de suivi,

- il fait procéder au déchargement sur une zone aménagée et réservée a cet effet,

- il vérifie visuellement la nature des matériaux apportés,

- soit, il autorise la mise en remblai, soit il fait recharger les matériaux indésirables et I’indique
sur le registre susvisé,

- le véhicule de transport des matériaux ne quitte le site qu’apres en avoir regu I’autorisation par
I"exploitant ou son préposé qui a autorisé la mise en remblai des matériaux déchargés.

A titre exceptionnel, les matériaux d’apport dont I’exploitant ou son préposé reconnait que la nature
n’est pas conforme aux prescriptions de cet article aprés le départ du véhicule peuvent étre stockés sur
une aire de dép6t tampon pendant une durée au plus égale 4 48 heures. Ils sont évacués vers des
cenires diment autorisés.

Ces différentes opérations sont notées dans le registre susvisé.
ARTICLE ILI3 — Remblayage de la carriére en matériaux non inertes

St Ie renouvellement de I autorisation d’exploiter un stockage de déchets ménagers a été délivré par le
préfet.

Les travaux de remise en état consistent, sur les parcelles destinées 3 recevoir des déchets non
dangereux, a restituer les terrains exploités en fond de fouille.

A Tissue de chaque phase d’extraction des sables, grés et calcaire et préalablement & 1’apport de
déchets, les terrains concernés feront I'objet d’une déclaration d’abandon au préfet conformément
larticle 34-1 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 pris en application du code de

I’environnement.
Section 3 — Sécurité publique
ARTICLE IL14 — Interdiction d’accés

Durant les heures d’activité, I’accés a4 la carriére est contrdlé. En dehors des heures ouvrées, cet acces
¢st matériellement interdit.

L’acces de Iexploitation est interdit au public. En particulier, une cléture minimale de 2 m, solide et
efficace, est mise en place sur tout le périmétre de ’autorisation. Des pancartes indiquant le danger
sont apposées, d’une part sur le ou les chemins d’accés aux abords des travaux, d’autre part 2
proximité du périmétre cldturé.

ARTICLE IL15 - Distances limites et zones de protection

Les bords des excavations de la carriére a ciel ouvert sont tenus a distance horizontale d’au moins dix
metres des limites du périmétre sur lequel porte ’autorisation, ainsi que 1’emprise des éléments de ia
surface dont I’intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité publiques.

De plus, Iexploitation du gisement 4 son niveau le plus bas est arrétée 4 compter du bord supérieur de
la fouille & une distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne soit pas compromise.
Cette distance prend en compte la hauteur totale des excavations, la nature et l’epalsseur des
différentes couches présentes sur toute cette hauteur.
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Une canalisation de transport de gaz 4 haute pression traverse la carriére, une bande définie par GDF
de part et d’autre de la canalisation n’est pas exploitée.

Section 4 : Plans

ARTICLE I1.16 — Plans

Il est établi un plan orienté de la carriére sur fond cadastral.

Sur ce plan sont reportés :

- les limites du périmétre sur lequel porte le droit d’exploiter ainsi que les abords, dans un rayon de
50 métres,

- les zones en cours d’exploitation,

- les zones d¢ja exploitées non remises en état,

- les zones remises en état,

- les courbes de niveau ou cotes d’altitude des points significatifs,

- Ia position des éléments visés & D'article II-15 ci-dessus et, s’il y a lieu, leur périmétre de
protection institué en vertu de réglementations spéciales.

Ce plan est remis a jour au moins une fois par an, au 31 décembre de I’année N, et est accompagné de
toutes indications qualitatives et quantitatives permettant d’assurer le suivi de travaux d’exploitation
de remise en état {(dont notamment la surface autorisée restant 4 exploiter, les réserves autorisées
restant 3 exploiter, la surface totale déja remise en état, la surface remise en état dans I'année

précédente, ...).

Il sera notamment joint un relevé établi par un géométre mentionnant le volume des stocks de stériles
de découvertes et terre végétale présents sur le site ainsi que Ie volume des vides a combler.

Une copie de ce plan certifié et signé par exploitant et ses annexes sont adressés respectivement 3
I’inspection des installations classées au plus tard au 15 mars de Pannée N +1.
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CHAPITRE III : PREVENTION DES POLLUTIONS

ARTICLE IIL.1 — Propositions générales

L’exploitant prend les dispositions nécessaires dans la conduite de 1’exploitation pour limiter les
risques de pollution des caux, de I'air ou des sols et de nuisances par le bruit et les vibrations et

I’impact visuel.

- Les voies de circulation internes d’aires de stationnement des véhicules sont aménagées et entretenues.

Les véhicules sortant de Iinstallation ne doivent pas étre & I’origine d’envols de poussiéres, ni
entrainer de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation publiques.

Les dispositifs de limitation d’émission des poussiéres résultant du fonctionnement des instailations de
traitement des matériaux sont aussi complets et efficaces que possible.

ARTICLE II1.2 - Intégration dans le paysage

1 - L’ensemble du site est maintenu propre et les batiments et installations entretenus en permanence

Les abords des installations placés sous le contrdle de ’exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté.

Les surfaces en dérangement (zones décapées, zones en exploitation, zones en cours de remise en état)
sont chacune d’elles limitées au minimum afin de limiter 'impact paysager tout en permettant
d’assurer la sécurité des travailleurs et la bonne valorisation du gisement.

Les matériaux stockés sur le site de la carriére ne peuvent ére exclusivement que les matériaux de
décapage, les matériaux valorisables ou les matériaux nécessaires a la remise en état, 4 ’exception du
stock tampon prévu 4 I"article II-12. La hauteur des stocks est au maximum de 8 métres afin de limiter

I"impact visuel.

II - Dés le début de 1’exploitation ¢t pendant toute sa durée, conformément aux éléments figurant dans
le dossier de demande d’autorisation (chapitre IL3 - Aménagements préalables des terrains de
Pextension, etc ...), exploitant réalise les travaux de paysagement et de végétalisation de maniére &
assurer I’intégration de I’installation, en particulier, conformément au plan 1/7500 relatif aux éléments
d’intégration paysagére figurant dans le dossier de demande d’autorisation au chapitre I1.2.3 ¢t annexé
au présent arrété, ’exploitant réalise la ;
- mise en place d’une butte paysagére coté Mesnil-Aubry,
- mise en place d’une haie en périphéric Nord et Est entre P’extension et le village du Plessis-Gassot,

- réalisation d’un merlon et de plantations en limite Sud et Sud-Ouest.

En ce qui concerne I'implantation de la haie champéire précédemment citée, 1’exploitant pourra
prévoir des adaptations de tracé qui, tout en conservant 'objectif de réduction des perceptions
visuelles du site, notamment vis a vis du bourg du Plessis-Gassot, permettront de réduire les longs
linéaires rectilignes du tracé initial. Ces éventuelles adaptations de tracé seront soumises, avant mise

en ceuvre, a 'inspection des installations classées.

Les opérations réalisées prennent en outre en compte I’étude d’impact écologique du dossier de
demande d’autorisation (Etude Ecosphére), les opérations de restauration et de gestion des espaces
réaménagés prévues par cette étude seront réalisées selon I’échéancier intégré.
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ARTICLE IIL.3 — Pollution des eaux

IIL3.1 — Prévention des poliutions accidentelles

Les dispositions nécessaires sont prises pour qu’il ne puisse y avoir en utilisation normale ou en cas
d’accident, déversement de matiéres dangereuses ou insalubres vers le milieu naturel, en particulier :

I --1.”entretien et le ravitaillement des engins de chantier sont réalisés sur une aire étanche entourée par
un caniveau et reliée 4 un point bas étanche permettant la récupération totale des eaux ou des liquides

résiduels.

II — Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé &
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition ne s’applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Lorsque e stockage est constitué exclusivement en récipients de capacité inférieure ou égale a 250
litres, la capacité de rétention peut étre réduite a 20 % de la capacité totale des flts associés sans étre
inférieure a 1000 litres ou 4 la capacité totale lorsqu’elle est inférieure & 1000 litres.

IIT — Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent étre rejetés et doivent étre soit réutilisés, soit
¢liminés comme les déchets.

[1.3.2 — Rejets d’eau dans le milieu naturel
II1.3.2.1 — Eaux de procédés des instaliations
Les rejets d’eau de procéd¢ d’installations de traitement des matériaux A I’extérieur du site autorisé
sont interdits. Ces eaux sont intégralement recyclées. Le circuit de recyclage est congu de telle

mani¢re qu’il ne puisse donner lieu & des pollutions accidentelles. Un dispositif d’arrét d’alimentation
en eau de procédé de I’installation, en cas de rejet accidentel de ces eaux, est prévu.

II1.3.2.2 — Eaux rejetées (caux d’exhaure, eaux pluviales et eaux de nettoyage)

I - Les eaux de ruissellement externe et interne 2 la carriére sont collectées dans 3 bassins de rétention
(un bassin existant de 53 000m3 et deux bassins de 53 000 m3 et 14 000m3 & créer sur la zone
d’extension). Elies sont ensuite rejetées dans un fossé vers le Croult.

Une convention est prise entre le Syndicat Intercommunal d’ Aménagement Hydraulique de la Valiée
du Croult et du Petit Rosne et I’exploitant.
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Le rejet dans le milieu naturel respecte les prescriptions suivantes :

Paramétres Caractéristiques
pH 55<pH<8,5
Température <30°C
MEST <35 mg/l
DCQO sur effiuent non décanté <125 mg/l
Hydrocarbures < 10 mg/l

Ces valeurs limites sont respectées pour tout échantillon prélevé proportionnellement au débit sur 24
heures ; en ce qui concerne les matiéres en suspension, la demande chimique en oxygéne et les
hydrocarbures, aucun prélévement instantané ne doit dépasser le double de ces valeurs limites.

La modification de couleur du milien récepteur, mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange selon la norme NFT 90-034, ne doit pas dépasser 100 mg P/l

1I'— Le ou les émissaires sont équipés d’un canal de mesure du débit et d*un dispositif de prélévement.

‘L’exploitant fait procéder par un organisme agréé par le ministére chargé de I’environnement i un
contrble tous les ans de ces rejets aqueux sur les parameétres suivants pH, température, MEST, DCO,
hydrocarbures ainsi que du débit. Les résultats sont consignés dans un registre et un bilan annuel est
adressé 4 I’inspection des installations classées au plus tard le 15 mars de I’année suivante.

I11.3.3 — Surveillance des eaux souterraines
Un réseau de 9 piézométres et un forage permettent de contréler la qualité de la nappe du Lutétien.

Des prélévements et des analyses sont effectués au moins annuellement par un laboratoire agréé sur
ces piézométres et le forage. Ces analyses portent au minimum sur les parameétres suivants :

- hauteur des niveaux hydrauliques
analyses physico-chimique : pH, potentiel . d’oxydo-réduction, résistivité, sulfates, Zinc,

Cadmium, Chrome, Plomb, DCO, AOx, BTEX et HAP, phénols, hydrocarbures totaux,
- analyse biologique : DBOs

Les méthodes d’analyses utilisées doivent étre conformes aux bonnes pratiques en la matiére et aux
NOIMeES en vigueur,

Dans le cas oll une dégradation significative de la qualité des eaux souterraines est observée,
Iexploitant en informe sans délais le préfet et I’inspection des installations classées et met en place un

plan d’action et de surveillance renforcée.

- Les résultats des analyses annuelles sont consignés dans un registre et un bilan est adressé a
Pinspection des installations classées au plus tard le 1* mars de I’année N +1.

I11.3.4 - Prélévements

Les installations de prélévement d’cau dans le milicu naturel doivent étre munies de dispositifs de
mesure totalisateurs de la quantité d’eau prélevée.

Ces dispositifs doivent étre relevés tous les mois si le débit moyen prélevé est supérieur a 10 m*j. Le
résultat de ces mesures doit &tre enregistré et tenu 2 la disposition de I’inspecteur des installations

classées.
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Le raccordement & une nappe d’eau ou au réseau public de distribution d’eau potable doit étre muni
d’un dispositif anti-retour.

L’usage du réseau d’eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours et
aux opérations d’entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

IIL.3.5 — Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d’effluents liquides est prévu un point de prélévement d’échantillons et
«des points de mesure {débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 2 élre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute securité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs 3 la demande de I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite
lamont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives
de maniere 4 ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés &
Yaval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

IIL.3.6— Forages

L'ensemble des forages (y compris les piézoméires) et I'équipement de ces ouvrages assurent
pendant toute la durée du forage et de Pexploitation, une protection des eaux soutefraines contre
I'interconnexion des nappes d'eau distinctes et le risque d'infroduction de pollution de surface. Le
rapport de fin de travaux établi par I'exploitant synthétise le déroulement des travaux de forage et

.expose les mesures de prévention de la pollution mises en ceuvre.

En cas de cessation d'utilisation d’un forage, Pexploitant prend les mesures appropriées pour
I’obturation ou le comblement de cet ouvrage afin d’éviter la poliution des nappes d’cau souterraines
¢t la mise en communication de nappes d’eau distinctes. Les mesures prises ainsi que leur efficacité
sont consignées dans un document de synthése qui est transmis au préfet dans le mois qui suit sa
réalisation. La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d’un forage est poriée 2 la
connaissance du préfet avec tous les éléments d appréciation de I’ impact hydrogéologique.

1ls font Iobjet d*une procédure de vérification et d’entretien.

ARTICLE IIL.4 — Pollution de I’air

L’exploitant prend les dispositions utiles pour éviter I’émission et la propagatlon des poussieres de ses
installations. Tout briilage a I’air libre est interdit sur la carriére.

ARTICLE IIL5 — Incendie et explosion

Les engins circulant sur [’installation ainsi que les installations sont pourvues d’équipements de lutte
contre ’incendie adaptés et conformes aux normes en vigueur. Ces matériels sont maintenus en bon

état et vérifiés au moins une fois par an.

ARTICLE 1.6 — Déchets
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Les diverses catégories de déchets sont collectées séparément puis valorisées ou éliminées vers des
installations diiment autorisées. Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les quantiiés de
déchets produits, notamment en effectuant toutes les opérations de valorisation possibles.

ARTICLE IIL7 — Bruits et vibrations

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse
étre & lorigine de bruits transmis par voie aérienne ou solide susceptibles de compromettre la santé ou

la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.
IIL7.1 — Bruits
Niveaux sonores ¢n limite de propriété
Les ¢missions sonores des installations n’engendrent pas une émergence supérieure aux valeurs

admussibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a4 émergence réglementée, telles que
définies & I’article 2 de ’arrété ministériel du 23 janvier 1997 (JO du 27 mars 1997).

Niveau de bruit ambiant existant dans les |Emergence admissible pour la période| Emergence admissible pour la période
zones 4 émergence réglementée incluant | allant de 7 heures 4 22 heures sauf |allant de 22 heures 4 7 heures ainsi que
le bruit de 1'établissement dimanches et jours fériés les dimanches et jours fériés
Sup a 35 dB(A) et inf ou égal 4 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB(A)

L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents
pondérés A du bruit ambiant (établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel (en I’absence des

bruits générés par 1’établissement).

Les niveaux de bruit 4 ne pas dépasser en limites de propriété de la carriére, déterminés de maniére 4
assurer le respect des valeurs d’émergences admissibles, sont les suivantes :

NIVEAU LIMITE EN DBA
EMPLACEMENT PERIODE DIURNE PERIODE NOCTURNE
Limite de la zone d'exploitation 70 60
autorisée

Les différents niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondéré

(Laca)-

L'évaluation du niveau de pression continu équivalent incluant le bruit particulier de I'ensemble de
P'installation est effectuée sur une durée représentative du fonctionnement le plus bruyant de celle-ci.

Lorsque plusieurs installations classées sont situées au sein d’un méme établissement, le niveau de
bruit global émis par I’ensemble des activités exercées a ’intérieur de 1’établissement, y compris le

bruit émis par les véhicules et engins, respecte les valeurs limites ci-dessus.

La durée d’apparition d’un bruit particulier de I’établissement, 3 tonalité marquée et de maniére établie
ou cyclique, n’excéde pas 30 % de la durée de fonctionnement de I’établissement dans la période

diurne définie dans le tableau ci-dessus.
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II1.7.2 — Vibrations

I — La méthode de mesure des vibrations est celle prévue par la circulaire n® 86-23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I’environnement par les installations classées pour la

protection de I’environnement.

II - Les machines fixes susceptibles d’incommeoder le voisinage par des trépidations sont isolées par
des dispositifs anti vibrations efficaces. La géne éventuelle est évaluée conformément aux régles
techniques annexées a la circulaire ministérielle n° 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques €mises dans I’environnement par les installations classées.

ITL.7.3 — Autres sources de bruit

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & P’intérieur
de I’établissement sont conformes aux dispositions en vigueur les concernant en maticre de limitation
de leurs émissions sonores. En particulier, les engins de chantiers sont conformes 2 un type

homologué.

1 usage de tous appareils de communication par voie acoustique (siréne, avertisseurs, haut-parleurs,
etc ...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la
‘prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

I11.7.4 - Controles des niveaux sonores

L’exploitant fait réaliser tous les 3 ans et 4 ses frais une mesure des niveaux d’émissions sonores. Le
choix des points de mesures est transmis un mois avant la campagne de mesures 3 I’inspection des

installations classées.

Les résultats de ces mesures sont envoyés a I’inspection des installations classées avant le 15 mars de
’année N +1 par une personne ou un organisme qualifié.




CHAPITRE IV : GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE IV.1 — Montant des garanties financiéres

i9

La durée de I’autorisation est divisée en période quinquennale. A chaque période correspond un
montant de garanties financiéres permettant d’assurer la remise en état maximale de la carriére de
sable, de grés et de calcaire.

Période

03a5ans

5a 10 ans

10 4 15 ans

152 20 ans

Montant (TTC)

878 650 euros

683 265¢euros

618 505 euros

214902 euros

S1 (ha)

10,7

12

11,9

35

S2 (ha)

30,9

20,6

17,8

6,1

S3 (ha)

5,5

4

3,2

2,1

S1 = surface des infrastructures et des surfaces défrichées diminuées des surfaces en chantier soumises

4 défrichement
52 = valeur maximale des surfaces en chantier, diminuées des surfaces remises en état
S3 = valeur résultant du linéaire du périmétre d’extraction par la profondeur moyenne diminuée des

surfaces remises en état

Article IV-2 : Notification de la constitution des garanties firanciéres

Dans un délai d’un mois aprés la notification du présent arrété, I’exploitant communique 3 Monsieur le
Prefet le document attestant la constitution des garanties financiéres conforme au modéle d’acte de

cautionnement solidaire figurant en annexe de I’arrété du 17 février 1996 fixant le modéle dattestation
de Ia constitution de garanties financiéres prévue a l'article 23-3 du décret n® 77-1133.

ARTICLE IV.3 - Renouvellement des garanties financiéres
Les garanties financiéres sont renouvelées au moins sept mois avant leur échéance.

L’exploitant adresse au préfet le document établissant le renouvellement des garanties financiéres au
moins six mois avant leur échéance.

ARTICLE IV.4 — Modalités d’actualisatior du montant des garanties financiéres

Tous les cinq ans, le montant des garanties financiéres est actualisé compte tenu de I’évolution de
Pindice TPO1.

Lorsqu’il y a une augmentation d’au moins 15 % de ’indice TPO1 sur une période inférieure 4 cing
ans, le montant des garanties financiéres doit étre actualisé dans les 6 mois suivant |’ intervention de

- cette augmentation. Sans préjudice des dispositions de Iarticle IV-2 ci-dessus, le document établissant
la constitution des garanties financiéres actualisées est adressé au préfet.

I’actualisation des garanties financiéres reléve de I’initiative de I’exploitant.
ARTICLE IV.4 — Modifications conduisant & une augmentation des garanties financiéres

Toute modification des conditions d’exploitation conduisant a4 une augmentation du montant des
garanties financicres doit étre subordonnée 4 la constitution de nouvelles garanties financiéres.
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ARTICLE 1V.5 — Absence de garanties financiéres

1’absence de garanties financiéres entraine la suspension de Pactivité, aprés mise en ceuvre des
modalités prévues 4 I"article L514-1 du code de Ienvironnement.

ARTICLE IV.6 — Appel aux garanties financiéres
Le préfet fait appel aux garanties financiéres :

-~ soit en cas de non-respect des prescriptions de 1’arrété préfectoral en matiére de remise en état
aprés intervention des mesures prévues i article L 514-1 du code de I’environnement ;
= soit en cas de disparition juridique de I’exploitant et d’absence de remise en ¢état conforme au

présent arrété.

ARTICLE IV.7 — Documents 3 transmettre

Concemant le suivi des garanties financiéres

L’exploitant fournira au 15 mars de I’année N +1 les valeurs maximales de S1, S2 et S3 ou (L) de
Pannée N.
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CHAPITRE V : DISPOSITIONS PARTICULIERES

ARTICLE V.1 ~ Régle Générale

Les 1nstallations mobiles de concassage et de criblage de sable, grés et calcaire se situant 4 Iintérieur
du périmeire de la carriére exploitée par la société REP sur le territoire du Plessis-Gassot et du Mesnil-
Aubry sont des installations complémentaires a la carriére. Ces installations doivent respecter les

prescriptions du présent arrété.

ARTICLE V.3 - Protection individuelie

Sans préjudice des dispositions du RGIE {Reglement Général des Industries Extractives), des
matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés par les installations et permettant
Iintervention en cas de sinistre, doivent étre conservés a proximité du dépét et du lien d’utilisation.

Ces matéricls doivent étre entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel doit étre
formé 4 I’emploi de ces matériels.

ARTICLE V.4 - Consigne de sécurité
Des consignes doivent notamment indiquer :

- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité des installations (€lectricité, réscaux des

fiuides),
- les moyens d’extinction 2 utiliser en cas d’incendie,
- laprocédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de

I’établissement, des services d’incendie et de secours, etc ...
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CHAPITRE VI : DOCUMENTS A TRANSMETTRE

ARTICLE VL1 - Documents que ’exploitant doit transmettre & I’inspection des installations
classées

Articles Documents Périodicité / Echéance
11.16 Plan de la carriére et annexes 1¢ mars année N +1
1322 Contréle des eaux plaviales 1* mars année N +1
IIL.3.3 Contrble des eaux souterraines 1% mars année N +1
Im.7.4 Contrdle des niveaux sonores 1 mars année N +1
V.7 Suivi des garanties financiéres 1% mars année N +1

ARTICLE V1.2 — Documents que Pexploitant doit transmettre au Préfet du Val d’Oise

Articles Documents Périodicité / Echéance

ILS Document atiestant la constitution|1 mois a compter de la
des garanties financiéres (acte de|notification du présent arrété
caution solidaire) en 3 exemplaires




ExN Direction régionale et interdépartementale

PREF de I'environnement, de 'aménagement
ET et des transports d’lle-de-France
DE SEINE-ET-MARNE P

Libereé

Egalité

Fraternité

Le Préfet de Seine-et-Marne
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

Arrété préfectoral complémentaire n° 2021/DRIEAT/UD77/153 du 15 novembre 2021
imposant des prescriptions complémentaires a la société Routiére de I'Est Parisien (REP)
pour I'exploitation d’une activité de tri, recyclage et valorisation de déchets existante, la

mise en place d’une activité de transit d’ordures ménageéres résiduelles et la création d'une

unité de mise en balles d’'ordures ménagéres résiduelles et d’entreposage temporaire de ces

balles sur le centre de traitement et de stockage de déchets non dangereux qu’elle exploite
sur le territoire des communes de Claye-Souilly, Fresnes-sur-Marne et Charny

VU le code de l'environnement et notamment les articles L. 181-14, R. 181-45 et R. 181-46 ;

VU la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations ;

VU le décret du Président de la République en date du 30 juin 2021 portant nomination de Monsieur
Lionel BEFFRE, Préfet de Seine-et-Marne (hors classe) ;

VU le décret n° 2018-458 du 6 juin 2018 modifiant la nomenclature des installations classées pour la
protection de |'environnement ;

VU l'arrété du 15 février 2016 relatif aux installations de stockage de déchets non dangereux ;

VU l'arrété du 6 juin 2018 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations de transit,
regroupement, tri ou préparation en vue de la réutilisation de déchets relevant du régime de
I'enregistrement au titre de la rubrique n° 2711 (déchets d'équipements électriques et €lectroniques),
2713 (métaux ou déchets de métaux non dangereux, alliage de métaux ou déchets d'alliage de métaux
non dangereux), 2714 (déchets non dangereux de papiers, cartons, plastiques, caoutchouc, textiles,
bois) ou 2716 (déchets non dangereux non inertes) de la nomenclature des installations classées pour la
protection de l'environnement ;

VU l'arrété préfectoral n® 21/BC/114 du 19 juillet 2021 donnant délégation de signature & Madame
Emmanuelle GAY, Directrice régionale et interdépartementale de I'environnement, de I'aménagement
et des transports de la région lle-de -France ;

VU l‘arrété préfectoral n° 07 DAIDD 1 IC 276 du 31 octobre 2007 autorisant la société Routiére de I'Est
Parisien (REP) & étendre horizontalement et verticalement une installation de stockage de déchets non
dangereux et a exploiter des installations de traitement de déchets sur les communes de Claye-Souilly,
Fresnes-sur-Marne et Charny ;
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VU larrété préfectoral n° 08 DAIDD 1 IC 288 du 26 septembre 2008 portant des prescriptions
complémentaires pour I'exploitation du centre de traitement et de stockage de déchets non dangereux
de Claye-Souilly, Fresnes-sur-Marne et Charny ;

VU l'arrété préfectoral n® 11 DRIEE 81 du 2 ao0t 2011 portant des prescriptions complémentaires pour
I'exploitation du centre de traitement et de stockage de déchets non dangereux de Claye-Souilly,
Fresnes-sur-Marne et Charny ;

VU larrété préfectoral n°® 2014/DRIEE/UT77/105 du 27 juin 2014 portant des prescriptions
complémentaires pour l'exploitation du centre de traitement et de stockage de déchets non dangereux
de Claye-Souilly, Fresnes-sur-Marne et Charny ;

VU l‘arrété préfectoral n° 2014/DRIEE/UT77/212 du 29 octobre 2014 imposant des prescriptions
complémentaires pour I'exploitation du centre de traitement et de stockage de déchets non dangereux
situé a Claye-Souilly, Fresnes-sur-Marne et Charny ;

VU le plan régional de prévention et de gestion des déchets (PRPGD) d‘lle-de-France, approuvé par le
conseil régional d'lle-de-France |le 21 novembre 2019 ;

VU le porter-a-connaissance du 28 mai 2019 de la société Routiére de I'Est Parisien (REP) portant sur la
modification de l'exploitation de l'activité de tri, recyclage et valorisation de déchets existante, a la
mise en place d‘une activité de transit d’ordures ménageéres résiduvaires et a la création d’une unité de
mise en balles d’ordures ménageéres et d’entreposage temporaire de ces balles ;

VU les compléments apportés par la société Routiére de I'Est Parisien (REP) les 22 octobre 2019, 27
février 2020 et 4 octobre 2021, au dossier de porter-a-connaissance du 28 mai 2019 précité ;

VU le courrier préfectoral Ef19-2522 du 12 décembre 2019 autorisant la société REP & procéder a
I'activité de transit d‘ordures ménagéres résiduelles au niveau du quai de réception dans les limites
sollicitées ;

VU la décision préfectorale n° 2020/09/DCSE/BPE/IC du 12 février 2020 dispensant la société REP de
joindre une évaluation environnementale dans le cadre des modifications envisagées ;

VU le courrier préfectoral Ef20-0569 du 13 mars 2020 autorisant la société Routiére de |'Est Parisien
(REP) & mettre en ceuvre d'une part la modification de I'exploitation de l'activité de tri, recyclage et
valorisation de déchets existante, d’autre part la création d'une unité de mise en balles d'ordures
ménageéres résiduelles et I'entreposage temporaire de ces balles, tel que présenté dans le porter-a-
connaissance du 28 mai 2019 complété, sous réserve de la mise en place effective de la défense
extérieure contre l'incendie (DECI) avant tout démarrage de ces activités ;

VU le rapport Ef21-2205 du 4 novembre 2021 de la Direction régionale et interdépartementale de
I'environnement, de 'aménagement et des transports d’lle-de-France ;

VU le projet d‘arrété préfectoral transmis le 10 novembre 2021 a la société Routiére de I'Est Parisien
(REP);

VU les observations transmises le 12 novembre 2021 par la société Routiére de I'Est Parisien (REP) sur le
projet d’arrété préfectoral susvisé ;

CONSIDERANT que le porter-a-connaissance du 28 mai 2019 complété porte sur la modification de
I'exploitation de l'activité de tri, recyclage et valorisation de déchets existante, a la mise en place d'une

activité de transit d’ordures ménagéres résiduelles et a la création d'une unité de mise en balles
d'ordures ménageéres résiduelles et d’entreposage temporaire de ces balles ;

CONSIDERANT que la modification concernant la plateforme de tri existante sur le site porte sur :
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* le démantélement du centre de tri existant ;

* la création d'une zone pour les petits porteurs sur le principe du fonctionnement d'une
déchetterie professionnelle, afin de garantir de meilleures conditions de sécurité et de favoriser
I'’évacuation dans l'installation de stockage de déchets non dangereux ultimes ;

* la mise en place d'une activité de tri a la pelle mécanique de déchets a trier et de matiéres
valorisables en mélange ;

* |a mise en place d'une activité de grappinage des déchets non dangereux en mélange ou
d’encombrants ménagers issus des collectes en porte a porte et des déchetteries de
collectivités ;

CONSIDERANT que la nouvelle plateforme est composée de trois zones principales :

* une aire de vidage destinée aux petits porteurs — véhicules légers qui améneront des déchets
non dangereux tout venants ;

* |'aire de réception de matiéres valorisables en mélange, apportées par des gros porteurs ;

* une zone qui accueillera les encombrants a trier ;

CONSIDERANT que la capacité annuelle de réception de déchets sur la plateforme de tri est de
75 000 tonnes ;

CONSIDERANT qu‘aucun déchet n’est regu sur la nouvelle plateforme de tri en dehors des heures
d'ouvertures de l'installation ;

CONSIDERANT qu’aucun sous-produit animal ou boues urbaines ne sont tolérés sur la plateforme ;
CONSIDERANT que les déchets sont contrdlés visuellement ;

CONSIDERANT que la plateforme est 2 I'air libre et que les limites des aires d’entreposage dans le cas
d'un entreposage en extérieur sont éloignées des limites du site d'a minima 1,5 fois la hauteur, avec un
minimum de 20 meétres ;

CONSIDERANT que les modifications demandées dans le cadre du porter-a-connaissance du 28 mai
2019 complété visent la mise en place des activités suivantes :

* une activité destinée aux petits porteurs ol les déchets non dangereux apportés sont triés en
autonomie, sans intervention de triage par l'exploitation du site. Le fonctionnement est
semblable a une déchetterie avec des cases de réception au sol ;

* une activité de tri a |a pelle mécanique de déchets a trier et de matiéres valorisables en mélange
oU les déchets non dangereux provenant soit d’apporteurs de matieres valorisables, soit de la
zone en cours d’enfouissement suite a une non-conformité suite au contréle visuel, sont vidés en
vrac sur une zone d’environ 900 m? et triés par une pelle hydraulique ;

* une activité de grappinage des déchets non dangereux ou d‘encombrants ménagers issus des
collectes en porte a porte et des déchetteries de collectivités ;

CONSIDERANT que l'objectif des activités précitées visent a:

* la valorisation matiére de certains déchets issus du prétraitement tel que les éléments
métalliques et le cas échéant d’autres matiéres valorisables (cartons, films plastiques et
gravats...);

* |'acheminement du flux incinérable vers des unités de valorisation énergétique de déchets ;

* |élimination de la fraction non valorisable et non incinérable en stockage ;
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CONSIDERANT que les impacts des modifications des conditions d‘exploitation de la plateforme du tri

sur:

les eaux et sols, sont maitrisés puisque linstallation est réalisée sur du revétement étanche en
béton ou en enrobé et que toutes les eaux sont collectées dans un bassin de récupération de
2500 m?® a proximité et sont évacuées vers la station de traitement du site. Il est vidé par
pompage autant que nécessaire. Les effluents évacués font |'objet d'analyses de leur qualité et
envoyeés vers un traitement approprié ;

I"air, sont limités grace a un arrosage des pistes d'acces du site en période estivale réalisé afin de
limiter les envols de poussiére ainsi qu‘a la mise en place d'une série de grillage de protection,
type « cage de football » pour limiter les envols de papier ou de déchets légers autour de la
zone;

le bruit, sont maitrisés du fait que le site est implanté dans un environnement rural avec une
faible présence de riverains dans le périmétre d‘autorisation et que les installations sont
installées a plus de 120 m des limites de propriété afin de limiter toutes nuisances vers
I'extérieur ;

les odeurs, sont limités grace a l'utilisation d'un systéme de réduction des odeurs;

le trafic, sont limités puisque I'étude d'impact réalisée dans le cadre du dossier d'autorisation
mentionnait que la quantité de camion correspondant a |'activité de plateforme de tri existante
était de 23 292 camions par an alors que le trafic lié a la nouvelle plateforme de tri est estimé a
6 987 camionsfan ;

les risques incendie, sont maitrisés puisque la plateforme dispose d'un moyen permettant
d'alerter les services d'incendie et de secours, d'un dispositif de caméras de vidéosurveillance
sur la plateforme de tri ainsi que de plusieurs bornes incendie a proximité de la plateforme. Les
déchets sont éloignés au minimum de 10 meétres des espaces de stationnement et des
batiments fermés, pour éviter la propagation d’un incendie ;

CONSIDERANT que le porter-a-connaissance du 28 mai 2019 complété porte également sur la mise en
place d’une activité de transit d‘ordures ménageres résiduelles avec mise en balles des déchets;

CONSIDERANT que l'activité de transit et de mise en balles des déchets se déroule selon plusieurs
étapes a différents points du site :

arrivée sur le site : pesée des véhicules ;
réception ;

stockage tampon temporaire sans mise en balle pour évacuation directe en unité de valorisation
énergétique ou réception et stockage temporaire en attente de conditionnement pour mise en
balle;

zone de conditionnement ;
zone de stockage ;

sortie du site : pesée des véhicules ;

CONSIDERANT que la quantité maximale de déchets prévue dans le cadre de l'activité de transit et de
mise en balles, en transit sur le site, est de 110 000 tonnesfan d’ordures ménagéres résiduelles ;

CONSIDERANT que les déchets réceptionnés sur le site ne font ainsi pas l'objet d‘enfouissement et

sont:

soit stockés de maniére temporaire (<48 h) et réexpédiés vers une unité de valorisation
énergétique, pour une quantité maximale de 60 000 t/an et 450t/j ;
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* soit conditionnés puis stockés (jusqu’a 1 an) dans l'attente d‘étre renvoyés vers l'unité de
valorisation énergétique pour traitement en incinération, pour une quantité maximale de
50 000 tfan;

CONSIDERANT que l'activité de transfert de déchets sans mise en balle consiste a réceptionner les
déchets sur les quais et a réaliser un tri a |'aide d'une pelle hydraulique afin de retirer les éléments
supérieurs a 0,8 m et les déchets non réglementaires ;

CONSIDERANT que la durée maximale de stockage aprés réception des ordures ménagéres est de 48 h
et la quantité maximale instantanée de déchets en transfert dans le quai de rupture est de 900 t ;

CONSIDERANT que l‘activité de transfert déchets avec mise en balles comporte les étapes suivantes :

* laréception et le tri des déchets qui se fait sur la plateforme derriére le quai de rupture en limite
de la zone de I'activité tri. Elle se fera dans un hangar en couloir type auvent ;

* e conditionnement des déchets sur une aire de réception sous abri caractérisée par un hangar
de 25 m/29 m, pour une hauteur d’environ 13 m et qui est susceptible de contenir 1000 tonnes
d‘ordures ménageéres en attente de conditionnement ;

* la mise en balles des déchets stockés dans le hangar par compactage et mise en place d'un filet,
puis d‘un enrubannage avec un film étirable et résistant, qui est a la fois hermétique a l'air et
étanche a 'eau ;

* le stockage des balles qui consiste a entreposer les déchets une fois conditionnés sur l'une des
deux plateformes de stockage dédiées ;

* letransfert des ordures ménageres vers |'unité de valorisation énergétique ;
CONSIDERANT que le stockage des balles sur la zone d’enrubannage se fait :

* soit sur une zone dédiée du site a proximité de la zone de conditionnement, oU la hauteur
n‘excéde pas 5 rangées ;

* soit sur le casier NG7 oU I'entreposage se fait en ilots de 50 metres sur 25 métres d’emprise et
une hauteur qui n‘excéde pas 4 rangees ;

CONSIDERANT que I'ajout de poids des flots est négligeable sur la stabilité générale et le tassement du
casier NG7 et que les balles étant étanches a l'eau, le risque de création et de rejet de lixiviats
supplémentaires sur le casier est limité ;

CONSIDERANT que les déchets mis en balle sont susceptibles de rester sur le site pour une durée
maximale d’un an;

CONSIDERANT que le trafic lié aux activités de transit d’ordures ménagéres est de 12 639 camions par
an;

CONSIDERANT que les impacts des activités de transit d‘ordures ménagéres sur :

* les eaux sont limitées puisque le déversement et le stockage temporaire sont réalisés sous abri
et que la fosse est équipée d'un point bas permettant le pompage et la collecte des lixiviats
produits. En ce qui concerne l'activité de mise en balle et stockage des déchets, les aires de
stockage de balles sont étanches et les eaux de ruissellement sont collectées et récupérées ;

* les odeurs sont limitées au processus de mise en balles hermétiques étanches a l'air et a l'eau ;

* les risques incendie sont maitrisés puisque la zone dédiée a la mise en balle est équipée d'un
réseau spécifique de défense extérieure contre I'incendie (DECI) avec des bornes incendies, des
bassins de gestion des eaux pluviales équipés de cannes d'aspiration, de réserves incendie par
citerne souple ;
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CONSIDERANT que le délai entre le déchargement des ordures ménagéres sur |'aire de réception et la
mise en balle des déchets n’excéder pas 72h ;

CONSIDERANT que, compte tenu de ce qui précéde, la modification décrite dans le porter-a-
connaissance transmis le 28 mai 2019 complété par la société Routiere de I'Est Parisien (REP) n'est pas
de nature a entrainer des dangers ou inconvénients significatifs pour les intéréts visés aux articles L. 211-
1 et L. 511-1 du code de l'environnement, et donc que cette modification des conditions d’exploitation
du centre de stockage et de traitement de déchets non dangereux ne présente pas un caractére
substantiel au sens de l'article R. 181-46 dudit code ;

CONSIDERANT qu'il convient d’encadrer cette modification des conditions d’exploitation en fixant
des prescriptions complémentaires, par arrété préfectoral complémentaire pris en application de
I'article R. 181-45 du code de |'environnement ;

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de |a préfecture de Seine-et-Marne,

ARRETE

ARTICLE PREMIER

La société Routiére de I'Est Parisien (REP), dont le siege est situé au 28, boulevard de Pesaro - TSA 67779
- 92739 - NANTERRE Cedex, est autorisée & modifier les conditions d’‘exploitation de |'activité de tri,
recyclage et valorisation de déchets existante, a la mise en place d'une activité de transit d‘ordures
ménagéres résiduelles et a la création d’une unité de mise en balles d'ordures meénageres résiduelles et
d’entreposage temporaire sur le centre de traitement et de stockage de déchets non dangereux qu'elle
exploite sur le territoire des communes de Claye-Souilly, Fresnes-sur-Marne et Charny.

ARTICLE 2 - CONFORMITE A LA DEMANDE DE MODIFICATIONS

Linstallation de tri, recyclage et valorisation de déchets existante, l'activité de transit d'ordures
ménageres résiduelles ainsi que l'unité de mise en balles dordures ménageres résiduelles et
d’entreposage temporaire sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans le dossier de porter-a-connaissance du 28 mai 2019 compléte.

En tout état de cause, elles respectent les dispositions du présent arrété et celles de |'arrété préfectoral
d'autorisation n° 07 DAIDD 1 IC 276 du 31 octobre 2007 complété non contraires aux dispositions du
présent arrété et les réglementations en vigueur.

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage et de nature 3 entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande
d’autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les éléments

d'appréciation.
ARTICLE 3

L'article 2 de l'arrété préfectoral n° 2014/DRIEE/UT77/105 du 27 juin 2014 portant des prescriptions
complémentaires pour I'exploitation du centre de traitement et de stockage de déchets non dangereux
de Claye-Souilly, Fresnes-sur-Marne et Charny est abrogg.

Les dispositions de l'article 1.2 de |'arrété préfectoral n° 07 DAIDD 1 IC 104 276 du 31 octobre 2007 sont
remplacées par les dispositions suivantes :

Nature des activités Volumes des activités Rubrique |Régime
ICPE

Installation de traitement et de stockage de déchets non dangereux
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Nature des activités Volumes des activités Rubrique |Régime
ICPE
Installation de stockage de Installation de stockage - extension horizontale et verticale 2760-2 A
déchets a I'exclusion des : . i .
installations visées 3 la rubrique Quantité moyenne journaliére sur un mois : 3 600 tonnes
2720 : Quantité maximale journaliére : 5 500 tonnes
) Capacité annuelle maximale de stockage : 1100 000 tonnes
2. Installation de stockage de  |y/5yme annuel maximal de stockage : 1000 000 m?
déchets non dangereux
Installation de stockage de Dimensionnement de l'installation de stockage : 3540 A
Geshats: - Volume maximal de stockage, incluant le volume précédemment
Installations de stockage de autorisé par l'arrété du 12 juillet 1995 susvisé non encore comblé
déchets autres que celles (casier NG 7, 8 et 9) ou en cours de comblement dans le cadre de la
mentionnées aux rubriques 2720|Présente autorisation (casiers NG 6-7) y compris le hors déchets
et 2760-3 inertes visés a l'article 1015
. .. |- Capacité maximale de stockage : 20 900 000 tonnes (sur la base
1. Installations d'une capacité | yine densité de 11) au regard du volume précité
totale supérieure a 25 000 . ; p .
e - Superficie parcellaire totale concernée par le stockage :
1906 187 m? dont 338 128 m? pour I'extension en surface
Installation de Traitement de Installation de broyage de déchets non dangereux admis sur 27911 A

déchets non dangereux, a
I'exclusion des installations
visées aux rubriques 2515, 2711,
2713, 2714, 2716, 2720, 2760,
2771, 2780, 2781, 2782, 2794,
2795 et 2971

La quantité de déchets traités
étant:

1. Supérieure ou égale a 10 tfj.

Finstallation de stockage

2 unités de broyage d'une puissance unitaire installée de 290 kW et
d’‘une capacité totale de traitement de 800 tonnesfjour (2 postes de
8h 4 50 t/h)

Installation de tri de déchets non dangereux d'activités économiques et de ménages - Installation de transit et mise en balle

d’ordures ménagéres résiduelles

Installations de transit,
regroupement, tri ou
préparation en vue de
réutilisation de métaux ou de
déchets de métaux non
dangereux, d'alliage de métaux
ou de déchets de métaux non
dangereux, a I'exclusion des
installations visées aux rubriques
2710, 271, 2712 et 2719

La surface étant:

2. Supérieure ou égale 2 100 m?
et inférieure 4 1000 m2

Surface utilisée : 500 m? (non confondue avec une autre surface
affectée a une autre installation)

2713-2

Installation de transit,
regroupement, tri ou
préparation en vue de
réutilisation de déchets non
dangereux de papiersfcartons,
plastiques, caoutchouc, textiles,
bois, a I'exclusion des
installations visées aux rubriques

Volume total présent : 5 750 m?®

271441
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Nature des activités

Volumes des activités

Rubrique
ICPE

Régime

2710, 2711 et 2719

Le volume susceptible d'étre

présent dans l'installation étant :

1. Supérieur ou égal 21000 m?.

Transit, regroupement, tri ou
préparation en vue de
réutilisation de déchets non
dangereux non inertes, &
I'exclusion des installations
visées aux rubriques 2710, 2711,
2712, 2713, 2714, 2715 et 2719

Le volume susceptible d'étre

présent dans l'installation étant :

1. Supérieur ou égal 41000 m®

Volume total présent : 90 000 m? dont :

- 30 000 m® de déchets relatifs a I'activité de tri

- 60 000 m? d'ordures ménagéres conditionnées en balle

Activité de transit d’ordures ménageéres résiduelles au niveau du quai
de réception

- quantité journaliére d’ordures ménageres résiduelles réceptionnées :

450 tonnes

- guantité maximale d'ordures ménagéres résiduelles susceptible
d'étre entreposée au niveau du quai de réception : 900 tonnes

271641

Installation de traitement de
déchets non dangereux, a
I'exclusion des installations
visées aux rubriques 2515, 2711,
2713, 2714, 2716, 2720, 2760,
2771, 2780, 2781, 2782, 2794,
2795 et 2971

La quantité de déchets traités
étant:

1. Supérieure ou égale 310 tfj.

Capacité maximale de tri : 75 000 tonnesfan
(1 250 tonnesfjour)

279141

A

Installation de traitement de méachefers

Transit, regroupement, tri ou
préparation en vue de
réutilisation de déchets non
dangereux non inertes, a
I'exclusion des installations
visées aux rubriques 2710, 2711,
2712, 2713, 2714, 2715 et 2719

Le volume susceptible d'étre

présent dans l'installation étant :

1. Supérieur ou égal a1 000 m%,

Volume maximal de stockage instantané : 125 000 m®

271641

Installation de traitement de
déchets non dangereux, a
I'exclusion des installations
visées aux rubriques 2515, 2711,
2713, 2714, 2716, 2720, 2760,
2771, 2780, 2781, 2782, 2794,
2795 et 2971

Capacité de traitement : 1100 tonnesfjour (200 000 tonnes/fan)

Puissance installée : 330 kW

27911

A
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Nature des activités

Volumes des activités

Rubrique
ICPE

Régime

La quantité de déchets traités
étant:

1. Supérieure ou égale a 10 tfj.

Valorisation de déchets non
dangereux

Valorisation ov un mélange de
valorisation et d'élimination, de
déchets non dangereux non
inertes avec une capacité
supérieure a 75 tonnes par jour
et entrafnant une ou plusieurs
des activités suivantes, a
I'exclusion des activités relevant
de la directive 91/271/CEE

- traitement du laitier et des
cendres

3532

Installations de transit,
regroupement, tri ou
préparation en vue de
réutilisation de métaux ou de
déchets de métaux non
dangereux, d'alliage de métaux
ou de déchets de métaux non
dangereux, a I'exclusion des
installations visées aux rubriques
2710, 271, 2712 et 2719

La surface étant :

2. Supérieure ou égale 4 100 m?
et inférieure 31000 m?

Surface utilisée : 500 m? (non confondue avec une autre surface
affectée a une autre installation)

2713-2

D

Installation de stockage et de broyage de substances végétales et de déchets de bois

Installation de traitement de
déchets non dangereux, a
I'exclusion des installations
visées aux rubriques 2515, 2711,
2713, 2714, 2716, 2720, 2760,
2771, 2780, 2781, 2782, 2794,
2795 et 2971

La quantité de déchets traités
étant :

1. Supérieure ou égale a 10 tfj.

Broyage de substances végétales et de déchets de bois dans deux
installations d’une puissance unitaire de 315 kW

Capacité de traitement : 500 tonnesfjour

27911

A

Installation de transit,
regroupement, tri ou
préparation en vue de
réutilisation de déchets non
dangereux de papiersfcartons,
plastiques, caoutchouc, textiles,
bois, a I'exclusion des
installations visées aux rubriques

Stockage instantané maximal de 50 000 m? (environ 10 000 tonnes) de
matériaux a base de bois bruts ou broyés (non confondu avec un
stockage affecté a une autre installation)

271441
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Nature des activités

Volumes des activités

Rubrique
ICPE

Régime

2710, 2711 et 2719

Le volume susceptible d'étre
présent dans l'installation étant :

1. Supérieur ou égal 31000 m*

Installation de stockage et de traitement de pneumatiques usagés

Installation de traitement de
déchets non dangereux, a
I'exclusion des installations
visées aux rubriques 2515, 2711,
2713, 2714, 2716, 2720, 2760,
2771, 2780, 2781, 2782, 2794,
2795 et 2971

La quantité de déchets traités
étant:

1. Supérieure ou égale a 10 tfj.

Quantité moyenne journaliére de pneumatiques usagés broyés : 35

tonnes/j

Puissance maximale de broyage installée : 1180 kW (autorisée par

arrété préfectoral n® 97 DAE 2 IC 044 du 04 mars 1997)

27911

Installation de transit,
regroupement, tri ou
préparation en vue de
réutilisation de déchets non
dangereux de papiers/cartons,
plastiques, caoutchouc, textiles,
bois, a I'exclusion des
installations visées aux rubriques
2710, 2711 et 2719

Le volume susceptible d'étre
présent dans l'installation étant :

1. Supérieur ou égal 41000 m®

Dépbt de pneumatiques usagés (broyés ou non) d’un volume

d’environ 5000 m?

271441

Installation de stockage et de distribution d’hydrocarbures

Stations-service : installations,
ouvertes ou non au public, oU
les carburants sont transférés de
réservoirs de stockage fixes dans
les réservoirs a carburant de
véhicules

Le volume annuel de carburant
liquide distribué étant :

2. Supérieur 4 100 m® d'essence
ou 500 m? au total, mais
inférieur ou égal & 20 000 m?

Volume annuel équivalent distribué de 540 m®

1435-3

DC

Produits pétroliers spécifiques

Stockage de fioul et de gasoil en deux cuves enterrées double

4734

NC
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Nature des activités

Volumes des activités

et carburants de substitution :
essences et naphtas ; kérosénes
(carburants d'aviation compris) ;
gazoles (gazole diesel, gazole de
chauffage domestique et
mélanges de gazoles compiris) ;
fioul lourd ; carburants de
substitution pour véhicules,
utilisés aux mémes fins et aux
mémes usages et présentant des
propriétés similaires en matiére
d'inflammabilité et de danger
pour l'environnement

1. Pour les cavités souterraines et
les stockages enterrés :

c) Supérieure ou égale a 50 t
d'essence ou 250 t au total, mais
inférieure a1 000 t au total (DC)

enveloppe, la capacité totale équivalente étant de 138 tonnes

Installation de traitement de lixiviats par évaporation sous vide et osmose inverse

Installation de traitement de
déchets non dangereux, a
I'exclusion des installations
visées aux rubriques 2515, 2711,
2713, 2714, 2716, 2720, 2760,
2771, 2780, 2781, 2782, 2794,
27895 et 2971

La quantité de déchets traités
étant :

1. Supérieure ou égale a 10 tfj.

Elimination de déchets non
dangereux

Elimination des déchets non
dangereux non inertes avec une
capacité de plus de 50 tonnes
par jour

Capacité nominale : 250 tonnesfjour

Emploi ou stockage de lessives
de soude ou de potasse
caustique

Le liquide renfermant plus de 20
% en poids d'hydroxyde de
sodium ou de potassium.

La quantité totale susceptible
d'étre présente dans
I'installation étant :

1. Supérieure a 250 t (A}

2. Supérieure 4100 t, mais
inférieure ou égale 3250t (D)

Quantité totale maximale : 5 tonnes

Rubrique |Régime
ICPE
279141 A
3531 A
1630 NC
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Nature des activités

Volumes des activités

Produits pétroliers spécifiques
et carburants de substitution :
essences et naphtas ; kérosénes
(carburants d'aviation compris) ;
gazoles (gazole diesel, gazole de
chauffage domestique et
mélanges de gazoles compris) ;
fioul lourd ; carburants de
substitution pour véhicules,
utilisés aux mémes fins et aux
mémes usages et présentant des
propriétés similaires en matiére
d'inflammabilité et de danger
pour lI'environnement

1. Pour les cavités souterraines et
les stockages enterrés :

c) Supérieure ou égale 50 t
d'essence ou 250 t auv total, mais
inférieure 31000 t au total (DC)

25 m?® de FOD en cuve enterrée double enveloppe, la capacité totale
équivalente étant inférieure a 22 tonnes.

Installation de production et de distribution de biométhane carburant

Gaz inflammables catégorie 1 et
2

La quantité totale susceptible
d'étre présente dans les
installations y compris dans les
cavités souterraines (strates
naturelles, aquiféres, cavités
salines et mines désaffectées)
étant:

2. Supérieure ou égale a1 tet
inférieure 310 t

Stockage de biométhane épuré dans des réservoirs mobiles, la
capacité maximale de stockage étant de 7,2 m? & 300 bars, soit 2160
Nm? et 1,53 tonne

Installations de remplissage de
réservoirs de gaz naturel ou
biogaz, sous pression

1. Le débit total en sortie du
systéme de compression étant :

b) Supérieur ou égal & 80 mi/h,
mais inférieur & 2 000 m*/h

2. La masse totale de gaz
contenu dans l'installation étant

b) Supérieure a1 t, mais
inférieure ou égale a 10 t lorsque
I'installation n'est pas classée au
titre du 1

Débit de gaz maximum en sortie du systéme de compression de
80 m?*/h avec une quantité maximale de gaz stocké a 300 bars de
1,5434 tonne

Installation de compression
fonctionnant a des pressions
effectives supérieures a 105 Pa

Unité de prétraitement et de traitement du biogaz, la puissance
globale étant de 110 kW

Rubrique |Régime
ICPE
4734 NC
4310 DC
1413-1b DC
1413-2b DC
2920 NC
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Nature des activités Volumes des activités Rubrique |Régime

ICPE
et comprimant ou utilisant des |Unité de stockage et de distribution, |a puissance du compresseur
fluides inflammables ou étant de 30 kW
toxiques, la puissance absorbée . I b " d
&tant supérieure 310 MW La puissance totale absorbée de |'ensemble des unités est de 140 kW
Atelier de mécanique
Ateliers de réparation et Atelier d’'une surface de 1400 m? 2930 NC

d'entretien de véhicules et
engins a moteur

1. Réparation et entretien de
véhicules et engins a moteur, la
surface de I'atelier étant:

a) Supérieure a 5 000 m? (E)

b) Supérieure 4 2 000 m?, mais
inférieure ou égale 3 5 000 m?
(DC)

A autorisation, E: enregistrement, D: déclaration, C: installation soumise au contréle périodique prévu a l'article L. 51211 du code de
I'environnement, NC : non classé

Les installations visées par les rubriques n® 3531, 3532 et 3540 relévent de la Directive n° 2010/75/UE du
Parlement européen et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles (prévention
et réduction intégrées de la pollution). Au titre de I'article R. 515-61 du code de 'environnement, la
rubrique n° 3540 de la nomenclature constitue la rubrique principale des activités. La directive
1999/31/CE et l'arrété du 15 février 2016 relatif aux installations de stockage de déchets non dangereux
constituent les documents de référence applicables a cette rubrique principale.

ARTICLE 4 :

L'article 2 de l'arrété préfectoral n° 2014/DRIEE/UT77/105 est abrogé.

Les dispositions de l'article 11 de I'arrété préfectoral n® 07 DAIDD 1 IC 104 276 du 31 octobre 2007 sont
remplacées par les dispositions suivantes :

« ARTICLE 11: DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A L'INSTALLATION DE TRI DE DECHETS
NON DANGEREUX

11.1 - Implantation et consistance de |'installation

Linstallation de tri de déchets non dangereux est située en partie Sud-Est de |'établissement sur une
plateforme étanche a l'air libre. L'installation n’est pas surmontée ni surmonte de locaux habités ou
occupés par des tiers. Les limites des aires d’entreposage sont éloignées des limites du site d’a minima
1,5 fois la hauteur, avec un minimum de 20 métres.

La plateforme comporte :

* une zone vidage destinée aux petits porteurs - véhicules légers qui aménent des déchets non
dangereux tout venants,

* une zone de réception des matiéres valorisables en mélange, apportées par des gros porteurs,
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* une zone accueillant les encombrants a trier,

* une activité de tri sommaire au grappin des déchets non dangereux ou d’encombrants ménagers
issus des collectes en porte a porte et des déchetteries de collectivités,

* une activité de préparation mécanique au grappin qui a pour objectif de réduire la taille des
déchets a 80 cm maximum.

11.2 - Capacité de l'installation
La capacité maximale de tri de déchets non dangereux est de 75 000 tonnes de déchets par an.

11.3 — Nature et origine des déchets admissibles — Déchets interdits

L'origine et la nature des déchets non dangereux admissibles sur l'installation de tri sont conformes a
l'origine et la nature des déchets admissibles sur l'installation de stockage de déchets ménagers et
assimilés visées respectivement aux articles 10.5 et 10.6 du présent arréte.

Les déchets interdits sur I'installation de tri sont ceux visés a |‘article 10.7 du présent arrété, sauf les
déchets d’emballages visés aux articles R. 543-66 a R. 543-72 du code de |'environnement.

11.4- Modalités d’admission des déchets

11.4.1 Déchets d'activités économiques et d’encombrants ménagers issus des collectes en porte a porte
et des déchetteries :

L'admission des déchets non dangereux d’activités économiques est soumise aux mémes modalités
préalables d’information etfou d’acceptation et aux mémes contréles d‘admission que ceux visés aux
articles 10.8 a 1010 du présent arrété.

Sur la base de ces modalités et contréles, I'exploitant tient a jour un registre spécifique aux entrées des
déchets dans l'installation de tri. Les renseignements portés sur ce registre sont ceux figurant a l'article
1010 du présent arrété. Ce registre est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

11.4.2 Déchets non dangereux apportés par les petits porteurs

Les déchets font l'objet d’un contréle de la radioactivité.

Les déchets sont réceptionnés sous contréle du personnel habilité par l'exploitant ou de son
représentant.

Lorsque le dépdt d'un déchet est refusé a |'usager, |'exploitant ou son représentant l'informe des filiéres
existantes pour sa gestion.

Les déchets émettant des gaz odorants susceptibles de géner le voisinage sont interdits.

L'exploitant doit &tre en mesure de justifier I'origine, la nature et les quantités de déchets regus. Il tient
a jour un registre spécifique aux entrées des déchets dans l'installation de tri. Les renseignements
portés sur ce registre sont ceux figurant a l'article 1010 du présent arrété. Ce registre est tenu a la
disposition de I'inspection des installations classées.

11.5- Elimination ou valorisation des déchets

La valorisation ou I'élimination des déchets triés sur linstallation sont assurées dans des installations
d0ment autorisées a cet effet au titre de la législation relative aux installations classées pour la
protection de l'environnement.

L'exploitant s'assure, en fonction de la nature des déchets triés, que les filieres de traitement retenues
sont adaptées a une bonne valorisation ou élimination.

Les filieres de valorisation ou d'élimination sont choisies avec pour objectif d‘avoir le plus faible impact
sur 'environnement a un coUt économiquement acceptable.
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Chaque évacuation de déchets valorisables fait l'objet d'un enregistrement précisant la date, les
références de l'installation de valorisation, la nature et la quantité de déchets, et si nécessaire les
références du transporteur. Les évacuations de déchets refusés au tri vers une installation d‘élimination
sont comptabilisées et enregistrées.

Ces informations sont portées sur un registre spécifique des sorties tenu a la disposition de l'inspection
des installations classées.

Tout refus de prise en charge d'un lot de déchet par I'installation de valorisation ou d’élimination est
signalé dans les meilleurs délais  Iinspection des installations classées. A cet effet, |'exploitant précise
par écrit la date du refus, la nature du déchet et sa quantité, les références du producteur et du
transporteur, le mode de conditionnement, le motif de refus de prise en charge par I'installation
destinatrice, et les dispositions prises pour remédier au probléme rencontré.

11.6 - Exploitation de l'installation

11.6.1 - Horaires de fonctionnement

L'installation de tri peut fonctionner 24 heures sur 24, du lundi matin 6h00 au dimanche matin 9h00.
Aucun déchet n’est regu en dehors des heures d'ouvertures de l'installation.

11.6.2 - Principe de fonctionnement de I'installation
Apport par petit porteur

Les déchets non dangereux apportés par les petits porteurs ou véhicules légers sont triés en autonomie
sous la surveillance d’'un agent de |'exploitation.

Les déchets triés sont déposés au sol dans des cases séparées physiquement par des blocs de bétons.
Les cases de déchets sont clairement identifiées en fonction de leur nature et de leur exutoire (mode
de valorisation, d'élimination) et I'exploitation dispose de moyens nécessaires pour évaluer le volume
de ses stocks (bornes, piges, etc.).

Apport par des gros porteurs

Les déchets non dangereux sont vidés en vrac sur une zone d’environ 900 m? puis triés par une pelle
hydraulique en au moins 6 grandes catégories (cartons, plastiques, bois, ferreux, non ferreux et les refus
non valorisables).

Les déchets triés sont stockés séparément selon leur nature dans 12 cases dédiées clairement
identifiées en fonction de leur nature et de leur exutoire (mode de valorisation, d'élimination).
L'exploitation dispose de moyens nécessaires pour évaluer le volume de ses stocks (bornes, piges, etc.).

11.6.3 - Gestion des eaux de la plateforme
Les déchets admis sur l'installation de tri sont des déchets secs.

Toutes les eaux sont collectées dans un bassin de récupération de 2500 m?. Elles sont ensuite envoyées
vers la station de traitement des lixiviats du site.

11.6.4 — Emissions diffuses

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour que les opérations de tri de déchets ne
soient pas a |'origine d'émissions de gaz, poussieres ou odeurs dans |'environnement, conformément aux
dispositions de I'article 6 du présent arrété.
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11.7 - Prévention des risques

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour la prévention des risques accidentels :

les bouteilles aérosols ou autres bouteilles de gaz sont strictement interdites dans I'installation
de tri,

les acces sont dégagés de tout matériel ou matériau,

la plateforme dispose d’un moyen permettant d‘alerter les services d’incendie et de secours, et
de plans des aires de gestion des produits ou déchets facilitant I'intervention des services
d'incendie et de secours avec une description des dangers pour chaque batiment et aire,

un dispositif de caméras de vidéosurveillance est présent sur la plateforme de tri,

les déchets sont éloignés au minimum de 10 meétres des espaces de stationnement et des
batiments fermés, pour éviter la propagation d’un incendie,

la plateforme dispose de plusieurs bornes incendie a proximité dont chacun est en mesure de
fournir un débit global adapté aux risques a défendre, sans &tre inférieur 2 60 m?/h durant deux
heures, de bassins de gestion des eaux pluviales équipés de cannes d'aspiration, et de réserves
incendie par citerne souple,

un arrosage des pistes d'acceés du site est réalisé afin de limiter les envols de poussiére,

la plateforme dispose également d‘un systeme d‘arrosage ainsi qu'un tracteur citerne qui
permettent de réduire les poussiéres provoquées lors du vidage des camions et des opérations
de tri et qui permettent de nettoyer la plateforme et les pistes,

des mesures d’empoussiérage sont réalisées, une fois par an, en période estivale ou hivernale en
alternance,

le nettoyage des abords du site (routes, champs), est assuré régulierement par des sociétés
extérieures,

des grillages de protection, type « cage de football » sont disposés autour de la zone pour
limiter les envols de papier ou de déchets légers.

ARTICLE 5 : DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE TRANSIT ET DE
MISE EN BALLE DE DECHETS D’'ORDURES MENAGERES RESIDUELLES

Article 5.1 - Consistance des installations

L'activité se déroule selon plusieurs étapes a différents points du site :

1.
2
3.

4,
5.
6.

Arrivée sur le site : Pesée et contréle des véhicules,
Réception sur les quais de réception de déchets,

Stockage tampon temporaire sans mise en balle pour une évacuation directe en unité de
valorisation énergétique ou stockage temporaire en attente de conditionnement pour mise en
balle,

Zone de conditionnement (enrubannage),
Zone de stockage,

Sortie du site : Pesée des véhicules.

L'installation de conditionnement de déchets d'ordures ménagéres résiduelles (OMR) est située en
partie Sud-Est de |'établissement sur une plateforme étanche a l'air libre, a proximité de la plateforme
de tri de déchets non dangereux.

Article 5.2 - Capacité de l'installation
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La capacité maximale des installations de transit d‘OMr est de 110 000 tonnes par an dont :
* 60000 t/an sont destinées 3 un stockage temporaire pour une durée qui ne dépasse pas 48h,

* 50 000 tfan sont destinées & un conditionnement sous forme de balles puis stockées dans
I'attente d‘étre renvoyées vers |'unité de valorisation énergétique (UVE) pour traitement en
incinération. La durée de stockage des balles sur le site ne dépasse pas 1 an.

Article 5.3 - Origine des déchets

Les ordures ménageres résiduelles regues sur la plateforme de transit proviennent essentiellement du
département de Seine-et-Marne, des départements limitrophes et de Paris.

Article 5.4 - Fonctionnement des installations

Article 5.4.1 - installation de transit d"OMr sans conditionnement

La réception des déchets se fait sur les quais et un tri est opéré afin de retirer toutes les catégories de
matériaux non retenus (éléments supérieurs a 0,8 m et les déchets interdits). Le stockage des déchets
est réalisé dans une zone spécifique et identifiée au niveau des quais.

La quantité en instantanée de déchets en transfert dans le quai de rupture est de 1200 t.

Article 5.4.2 - installation de transit et d’enrubannage des déchets

La réception des OMr se fait sur la plateforme derriére le quai de rupture en limite de la zone de
I'activité tri dans un hangar en couloir type auvent. Les déchets sont triés et les éléments supérieurs a
0,8 m et les déchets interdits sont retirés. La quantité de déchets présente de maniére instantanée dans
le hangar ne dépasse pas 1000 tonnes en attente de conditionnement.

Un agent de quai et de contrdle qualité supervise les opérations pour assurer des déchargements en
toute sécurité et dans de bonnes conditions d’hygiéne et de propreté.

Le délai entre le déchargement des ordures ménagéres sur |'aire de réception et sa mise en balle
n‘excéde pas 72h.

Les déchets sont conditionnés par compactage en balle, ensuite enrubannage dans un film étirable,
résistant, hermétique a l'air et étanche a I'eauv, puis dans un filet.

Les dimensions d'une balle sont de 1,20 m de diamétre moyen, pour 1,2 m de hauteur et un poids
d’environ 1 tonne.

Les balles sont ensuite transférées aux zones de stockage, situées :

* soit derriére la plateforme de tri oU elles sont entreposées dans des conditions permettant leur
contrdle visuel 4 tout moment. La hauteur de stockage ne dépasse pas 5 rangées ;

* soit sur le casier NG7, oU le stockage de balles se fait en flots. Les flots font 50 métres sur 25
métres d’emprise. Les Tlots sont décalés de 8 métres les uns par rapport aux autres. Les flots sont
éloignés de 10 metres des crétes de talus pour éviter de déstabiliser les talus. Les balles stockées
3 la verticale représentent au maximum un poids supplémentaire de 4 * 975 kg réparti sur la
superficie d'une balle au sol de 4,52 m? ce qui représente 0,86 tonnes/m? (équivalent au poids
de 50 cm de terre) ;

Article 5.5 — Horaires de fonctionnement

L'installation de transit peut fonctionner 24 heures sur 24, du lundi matin 6h00 au dimanche matin
9h00. Aucun déchet n'est recu en dehors des heures d’ouvertures de l'installation.

L'enrubanneuse peut fonctionner de 6 heures a 22 heures. Elle peut fonctionner en dehors de ces
horaires si nécessaire en cas de retard de mise en balle afin d'éviter les nuisances olfactives.

Le fonctionnement de I'enrubanneuse est interdit du samedi 22 heures au lundi matin 6h00.
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Article 5.6 - Gestion des eaux de la plateforme

Installation de transit temporaire sans conditionnement

La fosse de la plateforme accueillant les déchets est équipée d'un point bas permettant la collecte des
lixiviats et leur pompage. Le pompage des lixiviats est réalis¢é de fagon réguliere afin d'éviter
I'accumulation des lixiviats dans la fosse.

Installation de conditionnement et de stockage des OMR

Les eaux usées provenant du stockage des déchets du hangar de réception des OMr a conditionner et
de la zone de stockage des balles sont collectées dans un bassin de récupération de 2500 m®. Elles sont
ensuite envoyées vers la station de traitement des lixiviats du site.

Pour la zone de stockage située sur le casier NG7, la plateforme est stabilisée et les effluents sont
récoltés depuis des fossés périphériques et traitées dans la station de traitement du site.

Article 5.7 - Odeurs

Toutes les dispositions nécessaires sont prises pour que |'établissement ne soit pas a l'origine d’émission
de gaz odorant susceptibles d'incommoder le voisinage et de nuire a la santé et a la sécurité publique.

Les balles font I'objet d'un contrdle visuel régulier permettant de repérer les balles dégradées. Toute
balle dégradée est retirée puis reconditionnée par un film. Si I'état de dégradation est avanceg, les
déchets sont déballés et un nouveau conditionnement est opéré.

L'exploitant met en place un plan de contréle de I'état des balles. Les résultats de contrdle et les
opérations correctives sont consignés dans un registre. Ce registre est mis a disposition de l'inspection
des installations classées.

La zone. de réception des déchets en attente de mise en balle dispose d'une rampe anti-odeur pouvant
fonctionner en mode automatique ou en mode manuel.

Article 5.8 - Nuisances sonores et vibrations

Les installations sont implantées, équipées et exploitées de fagon a ce que leur fonctionnement ne soit
pas a l‘origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

Les installations sont implantées a plus de 120 m des limites de propriété afin de limiter toute nuisance
vers |'extérieur.

Les dispositions de l'article 7 de l'arrété préfectoral n° 07 DAIDD 1 IC 276 du 31 octobre 2007 susvisé
s'appliguent a l'installation d’enrubannage de déchets.

Des mesures de bruit sont réalisées une fois tous les 3 ans par un organisme extérieur.

Article 5.9 — Tracabilité des déchets

[

L'exploitant tient a jour un registre des déchets admis et expédiés vers l'unité de valorisation
énergétique. Les renseignements portés sur ce registre sont ceux figurant a l'article 1010 de l'arréte
préfectoral n°® 07 DAIDD 11C 276 du 31 octobre 2007 susvisé ainsi que la durée de stockage des déchets
sur le site (stockage temporaire et stockage en balle).

L'exploitant tient également un registre des refus résultant du tri des déchets avant la mise en balle.
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Ces registres sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 5.10 — Moyens d’intervention

Des extincteurs portatifs sont répartis en nombre suffisant sur la plateforme.

Des bornes incendie assurant un débit minimal de 60 m?/h durant 2 heures sont disponibles au niveau
de la plateforme d’enrubannage et des zones de stockage des balles d’ordures ménageéres.

Un dispositif de caméras de vidéosurveillance est présent sur la plateforme de conditionnement de
déchets.

Les dispositions de l'article 812 de I'arrété préfectoral n° 07 DAIDD 1 IC 276 du 31 octobre 2007 susvisé
s'appliquent aux installations de transit et de conditionnement des ordures ménagéres résiduelles.

ARTICLE 6 - FRAIS

Tous les frais occasionnés par I'application des prescriptions du présent arrété sont a la charge de
I'exploitant.

ARTICLE 7 - INFORMATION DANS L'ETABLISSEMENT

Une copie du présent arrété est tenue au siége de |'exploitation a la disposition des autorités chargées
d’en contréler I'exécution.

Un extrait du présent arrété est affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement.

ARTICLE 8 - INFORMATION DES TIERS

Une copie du présent arrété est déposée aux mairies des communes de Claye-Souilly, Fresnes-sur-Marne
et Charny et peut y étre consultée.

Le présent arrété est publié sur le site internet des services de I'Etat en Seine-et-Marne
(http://www.seine-et-marne.gouv.fr/), pendant une durée minimale de quatre mois.

L'information des tiers s’effectue dans le respect du secret de la défense nationale, du secret industriel
et de tout secret protégé par la loi.

ARTICLE 9 - SANCTIONS

En cas de non-respect de I'une des prescriptions qui précédent, il pourra étre fait application des
sanctions administratives prévues a l'article L.171-8 du code de |'environnement, sans préjudice des
condamnations qui pourraient étre prononcées par les tribunaux compétents.

ARTICLE 10 - NOTIFICATION ET EXECUTION

- |le Secrétaire Général de la préfecture,

- le Sous-préfet de Meaux,

- les maires de Claye-Souilly, Fresnes-sur-Marne et Charny,

- la Directrice régionale et interdépartementale de I'environnement, de l'aménagement et des
transports d'lle-de-France & Savigny-le-Temple,

-la Cheffe de [I'unité départementale de Seine-et-Marne de la direction régionale et
interdépartementale de l'environnement, de l'aménagement et des transports d'lle-de-France 2
Savigny-le-Temple,
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sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de |'exécution du présent arrété dont une copie est notifiée
a la société la société Routiere de |’Est Parisien (REP) sous pli recommandé avec avis de réception.

Fait a Melun, le 15 novembre 2021

Le Préfet,

Pour le Préfet et par délégation,

La Directrice empéchée,

La Cheffe de I"'Unité départementale de
Seine-et-Marne,

ﬁ.
|

A~ )
\A\K‘ﬁ“‘_ COURET
ghes COUR

Destinataires d‘une copie par mail :

- la Préfecture de Seine-et-Marne (DCSE),

- le Sous-Préfet de Meaux,

— les maires de Claye-Souilly, Fresnes-sur-Marne et Charny,

- |le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours (SDIS),

- |la Directrice Départementale de I'Agence Régionale de Santé (ARS),

- le Directeur Départemental des Territoires (DDT/SEPR-PSle risques et nuisances et Pole police de I'eau).

Délais et voies de recours :
La présente décision peut étre déférée devant le Tribunal administratif (par courrier au Tribunal administratif de Melun - 43 rue
du Général de Gaulle - 77 000 - MELUN ou au moyen de |'application https:/fwww.telerecours.fr) :
- par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ol la décision leur a été notifide,
- par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés aux articles L. 2111 et
L. 51141 du code de I'environnement dans un délai de quatre mois a compter de la publication de la décision sur le site
internet des services de I'Etat en Seine-et-Marne.
Le délai court a compter du premier jour de publication de la décision. La présente décision peut faire I'objet d'un recours
gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais de recours
contentieux.

21/21






b1

PREFLET DD L/OTSE

Arréld wunisant la société Valorisel & exploiier une ale-forme de compostaze de déchets verts sur wm sile de
Yillenoyyve-lea-Salblona {60175) aitué route de béry - lo Gibel Manin

TI PRETLT DT LYOSE

Chevahior de 1a TLégion d'lleonenr
Officier de I'Ordre Nafional du Mérie

WVu la Dircerive n™ 2Z000/0:CH du 23 oclobre 2000 modifiée établizzant wn cadre pour [a poliligue communautaire
dans le domaine e Meau (THCT

v le code do Penviremnement, notamment les livies ¥ des putlics 1egislative ef réglementaires :

Vu la nomenclaiure dos installations classées pour la protection de l'environnement fixée aux articles R 511--% 4
R 311 - 18 du code de environncimenl, ;

Vu le décret n® 2004-490 du 3 juin 2004 relatit aux procédures admimisiratves et financiéres en matiere
Jwrchdologic préventive |

Vu o déoret n® 2010-36% du 13 avril 2010 modifGant la nenenclature des installations classéey |

Vo Darrdté ministérie] du 23 janvier 1997 moditié relatif & 1a lmitation des hruits ¢mis dans I"envirommermenl par
lizs instaflations classées pour la proleclivom de Uenvironmement ;

YV Parrébé minjstérial dn 2 février 1998 reladil anx préldvements et 4 la consommmadion d'ean ainsi qu'aux
érnisslons de Lowe nare des installations classées powr la prowetion de Yenvironnement sommises 4 auloTisalion

Wu arrld ministériel du 5 septembre 2003 relalil qux wirifications auxguelles deit procéder ke responsable de Ja
mise sur le matehé dis maiiéres ferilisantes et snpports de cultures nommalisds ;

W larrdte ministdel dy 17 mars 2004 portant mise en application oblizaloire dine noane
=]

Yo amflé ministéric! du 21 aeit 2007 modiflant Mandté du 3 septembre 2003 portant mise on applicalion
vhligatoire de normes |

Vi Uarrété ministériel du 31 janvier 2008 moditié relatif an reglstre ¢ & la déclaration annnelle des émissions
polluanies ef des déchets |

W 'nreété ministériel du 22 avnl 2008 ixant les régles techniques auxquelles doivenl splisfaire les installations
de compnsiage sounises 2 aorisation, en applicalion du litre 1% du livre ¥V du code de Uenvironnement, |

YWu Parrdot mimstériel do 7 septembre 2009 [xany log prescriptions techniques gpplicables aux insiallatons
d'assainissemenl om colleedl recesvant une charge brute de polluion organique inférienre ou égale & 1,2 kgd de
DBOS complété par Parrété minisidric! du 27 aveil 2012 relatif anx modalités de Pexdoution de la mission de
contde des installations 4’ aszainissement non collecil ;)

W l'areéid ministériel du 18 févider 2000 relalif & la prévention des risques accideniels présentds par cerlaines
installations chassdes powr la pratection de l'enviroonemenl soumiszes 3 antorization sous 1o robrigue n® 2260
"hroyage, concassage, criblage, déchiguetage, enzachape, pulvérization. wiluration, granulation, nettovage,
lmisage, blulage, mélange, Spluchage ef déeortication des substances vépétales ef de tous produils organiues



]

naterels, v compris 1o fubrieation dulitoenls composds pour atimia, mais § Uexclugion des activilds visdes pat
led rubriques 224, 2221, 2225, 22207 ;

Vu la cirenlnive ministériedle du 23 juiller 1984 relutive yux vihratdons mécanmigues dmises dune Venviromgmenl,
it bs nstalladons classées pour la protection de Uenvieohnement

Vu la cireulaive interministérielle du 4 mai 2007 relative au porter 4 connaissance * risgues technolopiques ™ et
maitrize de Uurbanisaiion wutowr dey inslalluliony elasséey

Vil réodpised de déelaration du 13 décembre 19099 déliveé & la société Valorisol pour les installations quielle
explaite aur le temiteire di By commmmme de Villenewve-les-Sablots ;

Vu la demande dunirionld du 14 avril 2000 Toooulée par b socicld Valonzol, swwe & 'évoludion de la
mnmenclaliee des installations classées pour la protection de l'environnament moditide par décrat n® 20010-369 du
13 avril 2010

Vi le réedpissd de déelaration du 16 déeanbre 2011 délived 4 la snctété Valerizol suite 4 la demande de bénéfice
des droits acquis formmiée le 14 aveil 2011 ;

Yu la demande formulee le 2 aoGt 2011 complétée 1o 10 junvier 2012, par laquelle la Sociéld Valonsol done e
sifrr sorial ol bes installations sont zitnds Route de Mém, Te Giber Monin, #0175 Villeneuve-les-Sablons,
gollicite Fantorisation d’exploiter des mstallations de compostage de déchers now dangereox ou de malidee
vigdale brike

1

W le dossier déposé 4 appul de cette demande ;

Vu la décizicn du 24 octobre 2012 du président du tribupal adminiswail d'Amiens porlanl désignstion un
s missaire-enquilenr |

Vi Uarrété préfectorn] du 7 f8vrier 2013 ordonnant Torganisation J'une enquéte publique pour wic dutée d'un
meds du B2 févmer 2003 au 13 amars 2003 mchus sae e feniwdre dog oommmunes de Sainl-Cropin-Thotvillars,

Lormaison, Mém, ¥illeneuveles-Sabloms, Iviv-le-Temple, Hénonville ¢t Amblaioville ;

Yu le registre d’enquéte publigue et Uavis do commisaqire engnétewr parvenus & lu diteetion départaneniale
Jdes territoires de Poise le 13 awril 2013 ;

YV los avis frmig par los conscils numicipaux des communes de Villeneuve-les-Sablons, Mém, Lonnaison,
Saint-Crépin-Tbouvillers, Amblaimalle o Fery-le-Tomple |

YW1 les avis exprimds par les dilTérents services ol trganismes comsuliés
W le projel d'amdtd povid e 2 juillet 2003 4 la connaizamnee du demandeur par T'inapectenr de Uenvironnement ;
Y les ohacrvations présentées par le demandeur sur ce projet les 25 juillet 2013 et 29 aolt 2013 ;

Y les rapports et les propasitons des 10 octobre 2011 et 12 mars 2012 el le rapport do 16 juilled 2013 modifié [o
29 goiit 2013 de Uinspeotion des installations classées ;

Vo Pasviz du 12 septembre 2013 du conzeil départemental de lenvirommement et des risques sanitaites et
technologiques au caurs duguel le demandew a é1é entendn .

Vu o projei arrété porré 4 la connaissance du demandenr le 19 septemnbre 2013 et sa réponse du
1% actokbra 2013 ;

Clonsiddrunt gue Pesploitation dune plate-forme de compostage sollicitée par 1o société Valoriaol sur le territoire
de 1o commmme de ¥illemeuveslesSablons releve du régime de Uaulmisaion aw dire de Paridele TL512-1 du
lvre % - Titte 1* du code de 'snvirounement ;



Considérant que les conditions d'aménugzemenl of d'explodiaiom Mxdes par Paredld préfocioal anterization
doivetel Lenir ompre, dune part, de lefticacité des techniques disponibles et de leor 2conomie, danrre pavt de la
qualité, de 1n vocation et de Uotilisation des milieus envirommanls, aing que s la gestiom dquilibrée de la
TRSSOUTEE SN G

Comsidéran, que fos doctunenrs d'urbaniame opposables mux tiers n'avtorisent quen partie ley activitds oxoredey
par 1a sacisté Valorisol, cn Uespdce le Plan Tocal dTrbaniame do la comnune de Villenenve-les-Sablons
approwee le 21 wad 2013, qui autarise en zoaa Ma “es constrictions ef fnstollations gud seraient Rdcessuires o
Pacenel! et q fa valovisaton ey déclels veriy colleciés '

Considérant que la socidd Valonsol exploie des nstallations de sompostage pouvant Soe 4 Uorigine de
nuisaices o diatteintes i Venvironnament ;

Considérant que 1"éide de danpers et ces compléments joints 4 la demande J aulorzmiion susvisde Mail dal de
phénomanes dangereux reptis en wmuexe du présenl arrded dont les wones deffers potentiels pour la séeurité des
ters débordent des linites de propriété de Uexploitant ef doivent &tre prives en compe pour Ly miicise de
1'urbaniszation ;

Considérant que Uélude de dangors indigue que dana Tea zones d'effsts potentisls poor lz sécurité qui débordent
dea linntes de 1"établissement, il n'existe aucun usupe i ascune oceupalion des sols gui seil contraire aux
preconisations dhurbanisme de Uannexe 2 du présent arrété

Considéran! Jos observations formulées lors des enguétes publique et administrative ef les engagaments pris par
Texploitant pour réduire les muismices oeeusiommdey par o Tmedomnement duy sie ;

Conaidérant quiil comvienl, confonnémenl aux dispesidons de Parlicle T 512 - 3 du code de l'environnement,
dimpascr looles les conditions dinstallation et d'exploitation de la plate-forme de compostage emdsayee, prenaml
en compte les observalions ol avis émis lovs des creudtes publique et techinique, of de natore 4 assurer ln
praweeiiom des intéréis mentionndés i l'article L 511 — 1 du code de lenviromement, nolamment la germmodité do
voisinage, i sanld of la salabnicd publiques, la protection de 1a namire et de lenvironnement ;

Considéranl gue les conditions 1égales de déliviance de l'autorizsation sont réunies ;

L péhlipnnaive encendu,

St pwnprsiton do directenr départemental des territoires de |"Olse,

Sous réserve des droits des tiers et du strict rezpect des condifions et prescriptions jointes in amexc du padsenl
arréts, la sociéld VATORIZO. dant o sidge social et les mstallations sont sitiés Routs de Méru — Le Gibet
Monin 4 Villenauve-Les-Sablons {60175), représente par Monsicur Ofégory Blol, agissant oo 2a qualité de
Direclowt du sile, eat anorisée i exploiter ine plate-forme de compestage de déchets verts.

ARTICIE 2
Le preésenl amdtd sl délived gans préjudics des dispositions du eode de travail, notamment celles relatives &

I'livgidne et 4 la séourité des Iravudlfeurs, Tows renscigmemenis wiles sur Papplication de ces réglements penvent
fire oblenus auprés de Finspection du travail.



ARTICLE S :
Le présent aTéte est sownds & confendoex de pleine joridiction. 11 pent &we dédéré auprés do “Lribunal
adminisrardF d' Alniens
* 1® par les dory, personnes phyaigques ou morales, les comummnes intéressées ou lenrs proupements, en
taisan des inconvénients ow des dangers que le foneliotenen| de Finglallaion présente pour les intéréts
menliimnds aux atticles L2 LE-1 et LA11-1 du code de lenvironnement dans vn déla Fun an & compler
de la publication ou de Mafliehugee de la mdsene decision,
« 2% par les domandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compper de la dale 4 laguellc 1a
deécision leur a Sl nowg de,

Toutetois, si ln mise en service do Pinstullafion o'ed pag Tnlervenue sig mois apréa la publication ou Uatfichage
de ey déeisions, le délal de recours continue & courir jusqu'h Pexpiration 0" une péiode di six nuois aprds colle
mize an service,

Lea tiers qui n'ont sequig ou pris & hail det inuneubles ou n'ont élevé des construetions dans le volsingre d'une
itnglallation elasséa que postérienrement i Faffichare on § la publicadon de 'anéed sulorigan MFouverlere de cetle
inatallation ou allénuaml los presceiplions preimilives ne sont pas recevables a déférer ledit ardté 4 la jundiction
adminiatrative,

ARTICEH 41

Contormément aux dispositions de Pardele B312-39 do code de Menvironmament, nne copie du présent arrdté
serd affchée on maivde de Villeneuve-les-Sablons pendant une durde mininmn d’un mois of sera diposée aux

archives de la muirie pour &tre mise 4 fa disposition de touce pevsaune intéressée.

Te maie de Villeneuveles-Sablons fora connaltre par procés verbal, adressé au préfoy de 1'0hise, diteation
départementale des Toermledves, Maceonplissement de cette Tormalité,

L'arrété sera alfchd on pornanence, de fagon visible, sur le site de l'exploitation d la difigenve de Ja secidlc
Walorisol,

Une copie dudil arrdid aes dgaloment adressé 4 choague coasell monicipal consultd, & savoir:
Saint-Crepin-Tbouvillers, Lommaison, Méru, Villieuve-dlos-Sublons, Tvry-le-Tanple, TIénonville et Amblainville.

TTn avis an public sera inséré par les soins de la divcolion départomentale des Temitoires et aux frais de la sociéré
Wilorsol dans deux journanx dittiacs dans tont le département. :

Jarr&é fera également 1'obiet d'une poblication sur 1o sl Ticmel de i préfoclmre de 1'Ofse (warwoize.gouv. o),

ARTICLES ;
Le secrétaire général de la Préfecture do 'Oise, lo diteelowr dépariomonial des lendieites de 1'Oisa, le maire de

Villeneuve-los-Sablons, le directenr répional de Uenvironnement, de I'ameénazemenl ¢l da Togzmenl de Picardic,
’inspectenr de I enviromnement, sont chargds, chacun en ce qui fe concerne, de Uendention du présent arrété,

Vadl & Beauvais, 1o 15 aoctobre 2013

—

ulien MARION




Dhesrinataires

L Le directow di la socitlé Valorizo]

ML e Mg de Villenowye-los-Sablons

MM, les Maires de Lonmaison, Sainl-Criépin-Thouvillers, Mér, Tvry-le-Temple, Tlénenville er Amblainville
M. le directeur régional de l'envirotmanen, do Mamdénagement ot du Togenent de Picardie

#l. I'inspecteur de 1environnersuol
v e mongicur le chel’ de M'unité territoriale de 1'Dise de ln DREAL

M. & diteciour départeinental des territoires — SAUE

M. ke directowr dépattenental des services d'incendie et de 2acours
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CHAPITRE 1.1 RENEFICTAIRE ET PORTER DE L'AUTORISATION

ARTICLE L1.1. EXPLOSTANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALLES

La sociélé VALCPRISOL donl 1o sicge socdal oot silué route de Maéru - Le gibat Monin est auterisée, sous réserve du
respoel dos prescriptions ¢itées ei-dessous, & exploiter sur le territoire de la comnmine de Villensuve-les-Sablons
{643173), roure de Mera - Le Gibet Monin, las installations détaillées dans les ardeles suivanls,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATTONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE 1A
NOMENCEATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Fubroues:

275020

rsivation do o mabtigue

Installations  de  compostage de  déchets non
dangereux ou de matigre vésétale, ayant. le cas

échéant, subi une étape de methanigation

2, Catrpostage de g Trasion fermenceacible dea ordures
menagzeres (FEOMY, do denries véedeales ddclassoes, de
vebia de fabricarion de denrdes alimentaires wéaétales,
di boues de stulion d€puralion des eaes urbaings, e
praperecies, dindvstrics agrozlimentaircs, sculs on en
mélutuge fves des déchels wizflouy o des efMnents
d'dlevages ou dos matidros stereoruines @

a) Lo quanttd de muliSres raibdes Suand suaerieurs o)

danle & 20t

2260-2n

Broyage, concassape, criblags, déchiquetage, cnsachage,
pulvinsution,  Inlursdon,  gemualalen,  nelloyuase,
tamizage, Blutage, mélange, épluchage of déeortication
des subslances vésdlales el de lows eodaic arganiques
naturcls, v vompns o baivanon O alimens compaosds
pour animac, maia 3 lexclosion des activicés visées par
Lus rubnigues 22240, 2321, 22315, 2326,

2. Autres Installations gquc eclles visdes su L :

Iy la puissauec installéc de leosomble des machines
lxes coneoyran! o Toncionnemeant ce 'insiallzaoion étan
sUpdTiours: 4 200 kW,

27181

Tistullation de winsit, megrocpemenl ou [0 de déchels
non dongereus nen necles A Vesclusion des installaions
visdes anx mibriques 2710, 2711, 2712, 2715, 2714, 2715
Bl 2719,

Lo volumo suseepiisle O &l pregemt, duns Finelallesion
etant :

1. Supérien: o dgal o 100

Carnatérisligues e 'inawilalion Reégzinie
Transtommarion de mHtier OTEYIic UL PUT LOmIos s A
{3

[niranbs: resituy de jmdioage, soorees, véméta, legilles,
tailles de halos, contcs do gazon, souchos, bides do bois, sous-
procluils lizneex twe ranslormds,,,: 20017,

Déhit jeornalicr @ 90 tonnes / j

Cuantité anrelle

27 000 fonnes § an de toulisres sultan |

Inscallaticns considéréc: connne S
= lmeveur 1 3907100
= hreyeur 20 A58 W
—  prd browewr o 290 KW
critdeyr o 126 kW

IPuissance totale installée : 1203 IOW

A tiore dinformation
IrwilaliaLivn s potsaddrses comme maohies |

—  tlcscopioqus: 85 KW

- pulle; S2RW

—  chargeuse ! D 205 pwW

—  chargcuse 2 ot 3 2000w
PPaiszance machines mobiles - 455 )&

Bocroupoment dos dechuets wlrdtous of assiolds,
Sinckage des araduis lgreax ron cranaformés non aroyds et
DTOYEs,

Yolume totul ; 5000 m*

A
(2

()
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2171

14522

1434-]

Lo déppd: elant supérienr & 200 m'

Cuantité siockde infeeurs ou dgale i 10 m'*

Traibameni e déshais non dangerscx, & Mexolusion dos| Droyege des souches, billes do bois, braochuges et sous-
insta'lations wiséos wux rwbiigues 2720, 27060, 27T [ produics ligoowx non tramstoomes
27RO, TR e ITRI |

. Lo quantitd dtant supdrvdre ou Syuls & 140. ' Quantité autorisée: 23 bj

Fumivrs, egteis el supports de culture (dépdts ded Dhepdl du camposl fabziqué sar la plate-forme de compostages
tenleemant des matidres orgaagues of np'éanl pos et en atrente d'expédicion
l'anpexe Ghume esplaiaing nericole.

¥olure du dépht 2 8000 m*

Liguides  inflammwbles  (sockage  en néscrveins | Seovkage de [eal (wadaorie 3)
rrTnekards de gasoil) '
1 cuve de foul de 3 m”

[N

Licpaicles inflammables ¢installadon do remplizsuee ou Je| Msieibution de fionl :
distribution & Uuaeepsion des saliona service visdéos & la

rubrivgee 1435} 20 m* distribuda par an,

I, irstallations de chargement de véhiacley vivames, de
rempiissdgs e réeipients mobiles, 2 débit maximue
gyuivalenl  de  Tinstallsdion, pour les liguides
inflamuoallis de iy ealdporie de référence (oncfficione L)
diant ¢

- iofErienr & 1 m¥h.

M

A [Auvtorizutivn) on A5 (Autorisation aves Serdndw dutilice publiquel oa E {Em—';zgistrcmmt_j- o DO (Déclataian aves Cantiddles
petindiquest on I (Déekaration] va WO (xon Clagad)
Volums smdorise @ Elémenls coractérisan? la consdstancs, 1o vyfhue de loctiosinement, Je volume des installatioas oo les copacilés maximales

aatorisdes.

ARIICLE 1,2.2, SITUATION DE L ETABLISSEMENT

T.ea installations wtorisdes sonl situdes sur les communes, parcelles el livug-its suivants :

C.ommines Farcelles Tacux-dlita

Villeneoweslea-Sahlong ST el AT U6 L Gibiol Bonin

Les fstallations citées a PArticle 1.2.1. ¢i-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de sitation de
I'établissement annexé su présent avéié,

ARTICLE 1.2.3. CONFORMITE,

Les nstullations et lewrs amnexes, objel du présent anété, sont disposées, aménasios o exploitées conformément
Aux plans et domdes (cehniques contenus dans les diffarents dossiors déposés par 'exploitant. B tout fat de sause,
elies Tespeclent pat aillears les dispositions du présent awété, des arvétés complémenlaires ol les réglementations
dultes on vigueur.

CHAPITRE 1.3 DUREE DE L’ AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1, DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cessc de produire elfet si Pinstallation n'a pas éé misc cn scrviee dans un délai de trods s
o n'a pas &€ exploilde durant deunx années conséoutivas, saul cus de [oree tnajeure,
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L¢ cas échéant, la durée de wvalidité de Tautorisation peut &re prolongde & concurrence du diélal dexdeution des
prescriptions archeéologiques €dictées par le préter de région en application <z déoret n® 2004-480 du 3 juin 2004
relatif aux procédurss sdmdnisizaiives of Onancidres en matiére d'szchéolode préventive.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION IWACTIVITR
ARTICLE £.4.1. PORTER A CONNAISSANCE

‘L'oute modifcation apportés par le demmandeur aux mstallations, a Jeur mode dutilisation en 4 lewr voisinage, el de
walute & elaict un changement nolable des Sdémenls du dossicr de demwande daulorsation, cal pottées avant sa
réalisation & la connaissance du préfet avec tous les &léments dappréciation.

ARVICLY 1.4.2. MISE A JOUR DES EXUDES DIMPACT EY DE DANGERN

Les études d'impact et de dangers sont actuslisées 4 l'occasion de toute moedification notabls telle que privae 4
Vearticle B 512-33 du code de Venvironnancnl, Cos complémati: sonl sysldmatigucmenl communiqueés an préfat
qui pourra demancler une analyse critique d'éléments du dnasier mstitiant des vérifications particulidees, clleelude
par un organisme exlbéneur cxpert dont le cholx est soumis 4 son approlation. Tous les frals enpagés 4 cette
occagion sont supporiés par exploitant,

ARTICLE 1.4.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfart sur un autre emplacement des inatallations visdes sous larticle 1.2 du présent arndté néecssilc une
nouvelle demande d"autorisation oo d corepisirement ou déoluration.

ARTICLE 1 4.4 CHANGEMENT D EXPLEITANT

Dans le cas of 'établissement change d'exploitant, [e sucessseur fait 1a daclaration an Préfet dang le mois qui swif 1a
prise on charge de T'explodialion,

ARTICLE 1.4.5. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée csl mise 4 Pwrél définilil, l'exploitant notifie an préfet 1o date de cet arrét aix mois
{cas des installations de sinckape de déchets) s moing avant celi-ci.

La notification prévae ci-dassas indique les masures prises ou présaies powr assurer, dés fardt de Vexplodtation, la
s o séeutle da sig, Cos wesures colporiend nolammoend ;

. 'Evacualion ou V'élimination des produils dangaroux, of, pour les installaions autres que les
inatallations de stockage de déchets, celte des déchets présents sur e siic;

. cles interdictions ou Limitations d'accés su site |

. Lt suppression des tsgues d'incendie et d'vaplosion ;

. L survedlance des ellvls de Mnstallalion sur son covironnenent.

Lo outre, lexploitant  place le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter adcinic aux n(drdis
mentiommeés & Parlicle L. 511-1 of gu'il penmette un usage futur du site déterming selon le(r) wiage(s) préana) au
premisr alinéa du présent article.

Pour fes centres de stockage de déchets, au moins six mois avant le terme de la périnde de suivi, T'exploitant adresse
au prélul un dossicr comprenand ¢ plan & jour des Lerraing d'onipriss de linstallation, ainsi qu'un mérmoire sur U'état
du site. Ce meémoire précise les mesures prisex ou prévies powr assurar, dés la fin de 1z période de saivi, 1a mise cn
séeurilé deo sile.
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CHAPITRE 1.5 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGIL.EMENTATIONS

Les disposilions de cet arrété préfectoral somr prises sas préjudics des autrea législations of réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le eode da 'urbanisme, le code du travail of le code général
des collectivités rerrilotales, la réglementation sur les dquipemhenls sous prossion,

T.e3 droita des tiers sont et demenrel cxpressément réserves.

T.a présente autorisation ne vaul pas perinis de construire.
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TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CIIAPITRE 2,1 EXPLOITATION DES INSTAELATIONS
ARTICLE 2.1.1, OBJECTIFS GENERAUX

L'cxplaiian prond towres les dispositions nécessaires dans la conception aménagement, Mentverien ef Vexploilation
des installations powr :

. Yimiter la consomumation d*equ, et limiter les émissions de polluants dans Penvironnernent |

. fa mestion des cllluenlys ol déchels en lonelion de leurs caructarisldgues, anesi gue la réduclion des
quanlilés rgjelies

. prévenie en toltes circonstancas, "émizsion, 1a dissérmination ou le déversement, chronigques ou

accidentels, directs o indirects, de matidres o substances qui peuvent présenter des dangers ou
incomvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la séourité, la salubrité publiques,
pour Iagriculturs, powr la protection de la nature, de environnement et des pavsages, pour
I'utilisation raliconelle de P énergic sinst que peur la conservation des siles of des monwmenls ainsi
que dus Elamenls du patrimoeins archdologigue,

ARTICLE 2. 1.2, RYTEME. Ol FONCTIONNEMINT

Le sile fomeiionne du lundi an vendredi de 8h a 17130
Le samedi de Bh a 13h, uniquement pour la réception de déchets verts,

ARTICLE 2.1.3, CONSIGNES IVEXPLOTTATION

Lexploftanl dablit des consignes dexploitabion powr Tensemble des installations comportant explicitemend les
vérifications 4 effectier, en conditions d°exploitation novmale, en périndes de démarrage, de dysfonctinnnement o
e’ arrét momenlans de fgon & pernclns oo loules cireconsiancss e respoet des dispositions Ju présenl arrdle,

Liexploilalion sc [l sous 1a surveillance de pasomnes nonnmément désignées par Cexplodlant ol ayanc oo
coniaissance des dangers des produits stockés on utilisés dans Vinstallation,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS 0T MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUTES

Létablissement disposc do réscrves sullisantes do produils ou matidres consormmabloes utilisés de munidne courants
ou occasonnelle pour assurer la pratection de Venvironnamend tels gue manches de [ilire, produits de
neutralization, liguides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CILAPTTRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICT.E 2,31, PROPRETE

L'egploitant prand les dispesitions appropriges gqui permettent d'intégrer 'installation dans le paysage. Tl'ansemble
des installations est mainlenu propre of entretenu en pennanence.,

Liexploitant prend les inesurcs odecssaitos alin d'éviler la dispomsion sur les voics publigues ¢l les woncs

chvironnantes de ponssiéres, déchets,. ., Tres dispositifs d’arrnsage, de lavage de roves sonf nis en place an fant que
tle besoin,

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

.23 abords de Pinstallation, placés sous le contrfile de l'exploitant sont aménagés et maintenus en hon &at de
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propreté (peinture,...). Les émissaires do rojel ol leur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantalions,
engazonnemcnl,.. . ).

CHAPITRE 2.4 DANGER OLU NUISANCE NON PREVENT

Toul danger ou nuizance non susceplible d'@re préveny par les preseriplions du présent arrété st immediatement
parié & la connmaissance du Préfet par Pexplodian.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

Lizgploitant est tenu 4 déclarer dans les medlleurs délais & Uinspection des installations classéas les accidunls ou
incidenis survenus du [ail du foncrionnement de son installation qui sont de nature 4 porler alicinie aus intéréns
mendionnss & laticle T.. 511-1 du code de lenvirennemeni.

Un rappurt d'aceident ow, sur demande de I'inspection des nslablations clussées, un rapport d'ineident est transmis
par l'exploitant 4 linspection des installsiions classées. 11 précise notamiment les circonstances et les causcs de
Taceident ou de 'incident, los cflcts sur leg personngs @f P'environnament, les mesuras prises ou enyisagées pouy
Eviter un dccidenl ou un jneident similaire et ponr en pallier les effels & moyen ou lung lemie,

Ce rapport est {ransrnds sous |3 jowrs 4 Vinspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSTECTION

L'cxploilant éabalit et tient & jour un dossier comportant los docurnents suivants :

. le doazier de demsnde d'sulorisaiion lial,

. les plams lenus & jout,

. les réedpissda de déslaration ct ler prescriptions géndrales, en cas dinstallalions soutidscs i
déclaration non cowvertes parun amétg dautorisarion,

. lzs arrétés prétectoraux relatifs aux installalions soumises & aulorisalion, pris en application de la
l&gislation relative aux installalions classiées pour la protection de 1environnement,

. tous les documunls, coregisiroments, résulials de vérifieation et registres répertorids damny o présenl

arrfld ; cos documents pouvent éfre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivenl &
priscs pour la sauvegards des données,

C¢ dossicr est tenn 4 la disposition de inspection des installalions clagsées sur le site durant 3 années au minimut,

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

ARTICLE 2.7.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L INSPECTION

L exploitant iraviamet & Uinspection les documents suivants

Articles Cantriles 4 effectoer Périodivice du comirile

Article 7154, | Odzurs T'ous les aemestres
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Arficle 7155 [lives s sonomes Toas les ands

Articles Docuiments i transmettre Périvdicités { échdances
Article 14,5 fonification de mise 3 I'weeés céfinizif 4 mois S0 s (cos des installations de stoclkame dz déchets)
avemt L dute do ccssatiog ©aeivild
{iompre-rendu d7neivilg Annuel
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CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Texploitant prend toutes les disposilions nécessaires dans la conception, Mexploitation of 'amrelien des
installations de manidre & luniker les éntissions 4 Patmosphére, v compris dilluges, nolatmment par 1a mise en ceuavre
de technologics propres, le développement de technigues de valotisation, la collecte sélecrive et le traitemenl dos
efftuenta en fonction de leurs carseldérisiiques of Ja réduction des quantités rejetées en opiimisani nolamment
["efficacilé cnoereéligue,

Ies installations de traitement devroml Slre consues, cxploitées ef entretennes de maniére & réduite a lour miinaun
les durées d* indisponibilite pendani leagquelles ellea ne pourront assurer pleinemenl leur fonetion.

Les consignes dexploitation de |"ensemblie des insiallalions comportent explicitement les contrdles & clfcelucr, m
marche normale el 4 la suile 3 un sl poar travaux de modification ou d entretion, de fugon § permetire en foute
circonslines 1o respect des dispositions du present arvdud.

Le brilage 3 1"sir libre cst inlerdit & I'exclusion des essaiz incendie. Dans ce cas, leg produils brillés sont identifiés
en qualité ol quantite,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probahilicé des dmissions accidentelles et pour gquc los rgjols
correspondants ne préscntenl pas Ao dangers pour la santé et Ia sécurite publigue. La conceplion €1 "emplacement
des disposilils de séomiid destinés 4 protéger les appareillages conlre ung sutpression interna devralent étres tels
gue cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer lewr efficacité ou leur fiahilite,

ARTICLE 3.1.3, VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réploments A’ uibanisme, 1exploitant prend les disposilions néevssuires pour prévenir les envols
de poussditreg of de matiéres diverses

' les voies de circulation el dires do statiomsement des véhicules sont aménagées (fommes de pente,
revetement, ete, ), o convenablomen, nelloydes,
. les vihicules sorfani de 1'instatlation n’entrainent pas de dépdl de poussicre oo de houe sur les

wires de cirewdation, Pour cela des dispositions telles que 1o lavage dos roues des véhicules doivent
&re présmes en cas de besoin,

. les surfaces ol cela est possible sont cngzaeonnées,
a des ecrams e vésdaion sonl wds o place le cas échéant.

Des digpositions équivalentes pewvent &tre prises en licu ol place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 NUISANCES OLFACTIVES
ARIICLE 3.2.1, PREVENTION DES NUISANCES OLEACTIVES

Les presctiptions édictées aux articles ci-aprés sont compléinentaires 4 celles édictées 4 'Article 7.1.5.4, et sulvants
du présent arrété,

Fn cas de nuisances alfactives persistantes, la sociélé VALORISOT. prend toutes les dizpositions utiles pour que
CesseNt cas musances, nolammenl par 1a mise en place, soms defad, dun disposilil de vapoerisation d'un masquant
d'odeurs, conformément & l'engagement pris dans le dossicr de demande J'awtorisation d'exploiter.
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AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4. 1.4, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAL

Les prélevements d’eant dans 1le milien qui ne s’avérent pas liés 4 1a Tue contre un incendie ou aux exercices de
sreoul's, 30Nt quiorisées dans les quantitds suivantes :

Chrigine de la resacurce Mo de la masse d’eau ou de s commmune du rdsean

TRéraau public Villeneuve-les-Sablons

ARTICLT 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2. 1. Profection des eaux d alimentation

Ln ou plusicuts réservolrs de couplee ou bacs de disconnexion ou lout autre équipement présentant des garanties
cyuivalentes sont ingtallés afin d'isnler les réseaux d'emax industrielles et poar éviter dea retours de substancas dans
les réseaux dadduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1, DISPOSITIONS GENERALES

Tous les cllluents aqueux sont canalinés, Tout rejet d’etfluent lignide non préva a 17 Article 4.3.1. ou non conforme
aux dispesitions du chapitre 4.3 est interdit.

A l'exceplion dus cag accidentels ol 1a séeurité des personnes ou des installations sevait compromise, il eat intardit
A'établir des liaisons directes entre tes réseaux de collecte des effluents desant subir un radtement ou Glre déouics ol
le milien récepteur,

TIn contrdle de "assainissement non collectif doit &tre effeetud par [ conunune sy e de am3le du 07 sepletnbre
2009, compléls par Varété du 27 avrl 2012 relact aux modalilds dexdention de 1o mission de contrile des
insiallations J’azsainissement non collectif

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEALX

Un schéma de tous les réecaux ol un plan des Ceouls sond Clablis par Pexplodiznl, véoulisrement tois 4 jour,
nolwmnenl aprés chaque modification notable, et datés. lls zent tenus 4 la dizposition de [linspection des
installations clasaées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Lz plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

. l'origine et la distmibution de 'eau d'alimentilion,

. les disposiiile de protection de Valimentation (bag de disconnexion, implantation des
digcommecierns ou tonat autre dispositit permettant un izalernent gvee la distribution alimentaire, ..}

' les secteurs collect®s et les réseaux associes

. les auvrages de toutas sortes (vannes, CoONpleurs...

. Ly cuvrees d'épumation Incrne avee leurs poinds doe condrdle o 1e3 poiits de rejel de touts nature

{itnlerte ¢k al milicud,
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ARTICLE 4.2.3. ENTRETTEN EX SURVEILEANCE

T.es réseaun de collects des cllTlucnls sont conpus ef aménagés de nanidre 4 &tre curables, stenches e résister dans
le temps aux actions physiques ef chimignes des efffuents ou produits susceptibles d'y transiter,

L'exploitant g'assure par des contrles approprics ol préventifs de leur bon état et de leur tanchéits.
L.es différentes canalisalions accessihles aant repérées conformément awx régles en vigueur.

ARIYCLE 4.2.4, ISNOLEMENT AVEC LES \ILIEUN

Un systéme poringt Uisolement des réseanx d'assainissemenl de Sablissomcn par rapport & Dextérieur. Ces
dispositilis sont maintenus en état de marche, simalds ol avtionnables on loute clteonstance localament ation a partir
d'un poste de commande. Lour cntrericn préventit et leur mise en fonetionnement sont definis par consighe.

CIIAPITRE 4.3 TYPES !)’El*'FLLlE.N'l‘S, LEURS OUVRAGES D’EPURATTION ET LEURS
CARACTERISTTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4,31, IDENTIFICATION DES KFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différenics calégories d effluenis suivaals
' eaux pluviales de toiture
. eaux résiduaires {Caux pluviales + ganx de Hxiviation des andins)

ARTICLE 4.3.2. COLYKECTE DESN EFFELUENTS

T.es eftluents pollués ne contiennent pas de subsiances de nature & péner le hon fonctionnement des ouvrages de
traitement. '

T.a dilution des effluents @sl interdile. Bn aucun ¢as elle ne doit constituar un moyen de respecter les valours scuila
de Tejuts Oxdes par Ie présent arrété. [1 est interdit d'abaisser les concenlrutions co substances pollusntes des rejets
par simples dilations autres que celles résultan du rassemblement des effluents normaux de ['établissement ou
celles nécessaires i la bomne iparche des inatatlations da trajtament.

Ies rejets directs on Indirects o clllucnls Jans la (Jes) nappe(s) d'saux souterraines ou vers les milicux du surlie
non vises par le présenl aredld soné interdita,

Ies effluents issus des opdralions Jo compostage (eml résidnaire) sont collectees vers des bassiny de déeatitation de
vohmme tolal de 3650 m’,

Des svstémes obtaration devront Glre mis en place au uiveau du débit de fuite des bassins de décantation, pour
viter, en cas da pollution de ces bassing, lewr rejet vers le milien ef permettre le pompage des caux polludes ainst
que lour traitetnent dmg un eentre aarés.

La conception et la performance des installations de trattement (ou de pré-traitement) des effluonis aqueux
permettent de respocter les valews limites imposées an rejet par le présent arété. Ellos sont enlrelcmnics, exploitees
ot surveillées de manidre A réduire au mininunn les durdes d'indigponibilité on 4 faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruls (débil, tempéralure, compositian.,.) ¥ compris 4 occasien du démurrags ou
d'arrét des installations.

Si une indispenibilité ou un dysfonciionnement des installations de traitement est sascoplible de conduirs 3 un

dipassement des valeurs limites imposées par le présend arrdtd, l'exploilant prend les dispositiens nécessaires pour
réduire la polhution émise en limitand ou on arrélaut s hesoin les fabrications concernges.
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T.e3 dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenamt du traitement des effluents on
dans les canaux & cicl cuvarl (conditions anadrobics nolainmenl ),
ARTICLE 4.3.4, ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principuus paramdlrc: ponnciant de s'assiver de la bonne marche des installations de trafternonl dos caux
polluées sont mesurés périndiguement et portés surun registre.

La conduite des mslallations cst comfiée & un personnel conapéteant dispasant dune [lonmation inibale et confinug.

Un registre spéoial est tenu sur leguel sont modds les incidents de Gmelionnement des disposilifs de collecte, de
lrailemment, de recyelage o de rejet des eaux, les dispositions prises powr ¥ remdédior et les résultats des mesuras et
conlrdles de la qualité des rejets auxquelz il a été procéds.

Los caus pluviales suaceptibles J'étre polludes, notamment par maissellement sur des aires de stationngment, de
chargement ot déchargement, sont collectées par un résean spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéguar pormellanl do lrailer les pollusots cn préscnoe,

Ces dizpasitits de traitement sont conformes aux normes en vigueur. s sont nettoyds par une société habilitée
lersque le volume des boues alteinl 243 de la hauteur vlile di Péquipoment of dans tous les cos au moeins deux s
par an ou suile & de fortes pluies, Co nettovage congiste en la widange des hvdrocarbures o des boues, ¢ en la
wérifigation du hon fonctionnement de 'obturatenr.

Lus [ches de suivi du nettovage des décanteurs-séparatenrs d'hydrocarbures, 'atlestation de conformité & la notme
en vigueur aingi que lez bordereanx de traitement das déchets détmits ou retraités sont tenus 4 la disposition de
I'inspection des mskallalions classées,

ARTICLE 4.3.5, GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L ETABLISSEMENT

.23 rézenux de collects sont congus powr évacuer séparément chacune des diverses catégories d'esux polluses
ssus des aclivitds ou gorlant des ouvrages d’épueation jnferne vers les trailoments appropriés avanl 4'é8re
vacudes vara le miliew réceptewlr antorisé i lea recevoir.
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T'ITRE 5 - DECHETS GENERES PAR L’EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

CHAPITRE 5.1 PRINCITES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE I.4 PRODUCTION DE DECHETS

T exploitant prend twoules lus dispositions hécessaires dans la conception, ['aménagemenl, < exaploilation de zes
installalions pout

. en prioti{d, prévanir of téduire 1a production et la nocivies des déchels, nolsmment cn agigsant surla
cunception, 1a tabrication et la distribution des substanees of produits ol e, favasisant le réempini,
duminuer les ingidences alobales de 1dilisation des ressources o améliorer Vefficacité de leur
utilisation ;

+ assurer une bonne gestion des déchels de son enlieprise en privilégiant, dans [*ordre :

a} L préparation en vue de 1a réutilization ;

b} le recyeluyse ;
o) toute aulre valorisalion, nolanament Ta valorisation énereétique ;
d)y 'elimination,

Cul ordre de priorité peut &tre modifid si cola se jusiilic somple tenn des effets sur I"environnement o la simlé
humaine, et des condilions lechniques ¢ éconpmiques. LMexploitant tient alors les justifications nécessaives a
disposition de I'ingpection des installations classées.

ARTICLE 35.1.2. SEPARATION DES BECHETS

L’exploitant effectue & l'intérieur de son éablissenent la séparation des déchets {(dangereux ou non} de [agon &
assurer leur oricniation dans les filiéres autorizées adaptées & leur nadure ol & leur dangeresité, les déchets
dangzereux somit définis par article B 341-8 du code de environnement,

Loz huiles vsapées sont gérées conformémenl aux articles R, 543-3 2 R. 5343-15 et R 543-39 du code do
*environnement, Dans Paltenle de lewr ramassage. elles sont stockées daus des réservoirs dlanches o dans des
condilions do séparalion satistaisantes, &vitant nolummenl los mélanges avee de 'can ou tout antre déchet non
huiloux o contaming par das PCB,

Les déchets d’anthallages indusimicls sonl sénés dans les conditiona des articles R, 5343-60 4 B, 543-72 du code de
’etwvironnemenl.

T.es piles et accurnulaleurs usagds sont gérés conformément aux disposilions de Parlicle R 543-131 du code de
I'mviromticment.,

Les pocumalicues usages sont aérés conformément aux dispositons de arlicle R, 543-137 4 R, 5343-151 du code
de 'envirennement ; ils sont remis & des opdratours agréds {collectaurs ou exploitants d ihstallutions & Elinmnarion)
ot aux professiommels qui wilisent ces déchets pour des travaux publics, de rentblatcroeni, de génie civil ou pour
I*ensilame,

Les diéchels d équipements electriques el Cleclronigues sont enlevés et traités selon les dispositions dos arliches
B, 343-195 4 I, 543-200 du code de Lensirannement,

ARTICLE 5.1.3, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS B'ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

Las déchets preduils, enlreposés dans 1 établiszement, avant leur vrienialion dans une {ilidre adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de polludon (prévemion d'un lessivage par des eaux météoriques, d'unc
poliution des eaux superficiclles cb souterraines, des envols et des odeurs) pour les populalions avoisinantes et
" envAroamemcl,
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Tn particwlier, les aires d'entreposage de déchets sent réalisées sur des aires €tanches ol oménagées pour lu
recupération des évenlucls lquides cpandus ot dos caux méléonigues souillécs,

Lleaploitanl orienta les déchets produits dans des filiéres proprea & garantic les intéréts vises 4 Particle L. 511-1 at
T.. 341-1 du eode de |"envirounement.

I #*assure que la personue i qui il retet Tes déchets est aurorisée & les prendre en charge et que les installations
destinataires das déchets sont réguliéremenl sulorisées i cot eflet.

11 [ait en sorle de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.5. DECHETN GERES A LINTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A Texeeption des installations spécifiquement autorisées, tout tmitement de déchels dans Penceinle do
I"établissement est interdit.

T.e mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchels dangercux aves does déchels non
dangereux et le mélange de déchels dangercus avee des subslances, malicres ou produdls qui ne sonl pas dos
dlehels sord interdits,

T exploitant tient un registre chrenologique ob sont consignés tous les déchets sortand. Le contenu mitimal des
informations du registre csl B¢ en réfirence & Uardd du 29 [Svoor 2012 ligant le contenn des registres
melionndés aux articles B, 541-43 et R, 5341-46 du code de Penvirgnnament,

Chaque lot de dechets dongerewx expédid vers extédeur est accompagné du bordercaw de suivi JEGm & adicle
E.5341-45 du code de Iarvivontiemmend.

l.es opérations de transport de déchets {dangereux ou non) respectent les dispesilions des arlicles B 541-4% 4
B, 541-64 et K. 541-79 du code de Ienvirommenmenl relalivies § la collecle, au (raispart, a0 néeocs ¢l an courtage do
déchets, La liste mise 4 jour des transportenrs utilisés par Uexploitant, est tenue 4 |a dispoaition de inspection des
ingtallationg classees. : '

L impetation ou exportlion de déehels (dangercux ou nom) ne peul Sl néalisée qu’aprés accond des aulorilds
sompolenics on application du régloment (CTY) n® 101372006 du Patlement ewwopéen ef du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets
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TITRE 6 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUILS

T.es prescriptions édicléus sux articles ci-aprés sont complémentaires & celles édictées 4 [Article 7.2.4. el suivanls
du présent arrélc

Article 6. 1.4, 1, Moyens de lnite contre fincendie

T.'¢talylizsement est pourvu di maovens de Tutte contre I'incendic adaplis aux 115guUes eleourus, et notamment, en sus
des moyens prévas 3 lArticle 7.2.4.3. , de deux réserves incendic de 120w’ davant lesquelles seront implaniées des
aires de staliommetnent réglenentaires (4x8 métres) alin de pouncive la mise en aspiration des vélteales de il contrs
linesendic,

Las dewy réserves incendie de 120 m® devront fue réceptionnées par le cenlre de socours de Meéng, Tlexploitant tient & la
disposition de Vinspection des mstallalions classéos les documents pemneltant de justificr de la comtarmite de ces cuves.

Article 6,1, 1.2, ﬁq_m}qgmmf ef ‘alerte ef de secours

L'exploftant devra ¢ablir of meitre & jour le plan de positomwnenl des dgquipenents d'alerte et de secours ainsi que s
plans des locaux, qu'l tiendia & disposition des sendees dincendic el de secows. Les dangers présonls doviont Sire
mentiomds pour chague loeal,
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TIYRE 7 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 7.1 ACTIVITE DE COMPOSTAGE DE DECHETS VERTS

Indépendamment du respect des preseriptions générales défintes dans la présent arrété, les prascriptions edictées a
Tarrété ministériel du 22 avril 2008:

Awticle 7.1.1. DINPOSITIONS GENERALES

Apricfe 7.1 L1, Instaliutions priscipales

Linstallation de compostage comprend au minirmum :

. une aive® (ou dquipement dadid) de réeeptionAd/conlréle des matidres entranlos;

. wune aire* (ou dquipemenl dédic) do stockage des malitres chininlbes, adaplée & Lo malure de eclles-
R

. une #ire® (ou Suipement dédid) de prdparation, 1o cas dchéant ;

r ue aire™® (ou dquipement dédis) de fermentation adrobie ;

. ung aire™® (ou équipement dédié) de maturation ;

' une aire (ou équipement dedigy d'affinage/criblageformulation, le cas echéamt ;

. une aire de stockage des composts et déchets stabilisés avant eapédition, le cas dchéant,

A l'exception de colles qui sonu abritées dans un batment fermé, ces ditférenics aires sonl situdes 4 & métics an
moins des limiles de propriéd du sive.

Avrseele 7.0 0.2, Implasrgticn de lMinstollation

Llinstallation n'vsl pas mplanice dans 1o pévimcre de protection rapproché Jun captage d'ean destinge 3 la
COnSOITAtion humaine,

Llinstallation est implankée de matddére 3 oo gue los dllErontes awes o Gpuipetocnls meniomids 3 Daticls 7.1.1.1
soienl situds

-

& au mains 30 mdtres des hahitations nccupées par des tiers, atades o tervaing de camping apréés ainsi que
des mones destinées 4 [habitotion par des documcenls durbanisme opposalles aux tiers, Gablissements
recevant du public, 4 exception de coux on licn avee la collecle ou le tmailemonl des déchos, Coic
dislancs minimwle osl porlde de 5004 200 mérres pour les aires sighalées avee wn asténsque (%) & larticle
7.1.1.1 du préscnt articls lovsquelles ne sont pas fermées, avee traitemeni des effiuents gazenx.

4 au moing 335 métrea des puits et forages extérienrs au site, des sources, des aquedues en 2comlement iibre,
dea rivages, des herges des cours d'eau, de toute installation seuterraine ou seni-enterrée utilisée pour le
stockase des waux destinécs 4 lalimonialion oo cau polable, 4 dos mdusinices agroalimanlaines, ou
larrosage des cullures muraleldres ou hvdroponicques |

8 au mnoig 200 métres des lieus public de haignade et des plages ;

i au moing 300 métres des piscicultures et des zones conchylicoles

Articde 7.1 1.3, Cliture ot aocés au site

T.e site doit &tre clos 4 une hautewr minimale de 2 meétres de manidre 4 nlerdire foute enlrée non autorisée &
Tmbdrdeur du site,

['accés aux différentes aires de Uinstallation lelles gue menliormndes & PartieleT 11,1 esl congu de Gpon & parmelins
I"intervention dus services dineendie ol de geeows, Les bdmenls Svenfuels sonl desseryisg, sur al moing une Gico,
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par une voie carrossable. Une surface au moins Squivatente 4 celle de l'andain de fermentation ou de maluration ke
phus important est maintenue libre on panmanence dans l'enceinte de Vinstaltation pour faciliter ['sxiinclion ¢ cas
d'incendie.

En cas de local fomé, une des fagades est équipée d'owvrants permeiian ¢ passage de sauvetewrs equipes,

Lig voles de circulation, les pistes et voies daceds sonl neliement délimirées, maintenuas en éat de proprelé ol
dépagées de tout ohjet susceptible de génor la circulation. Tlexploitant fixe les régles de circulation ol do

statipnnement applicables 4 I'ntdricur do son installation,

L'exploitant veille au bea &al du mur anti-hbruit,

Article 7.1.1. 4. Intépration paysagére ¢t praprefd du site

L'expledtant prend Tes dispasitions appropriges qui permellent dintégrer installation dans le payaage.

T'ensemble de Tinstallation est enmrelenu ol maimicny en permanence en état de propreté, Les opdraions do
nettoyage et d'entretien sont menées de fwgon & Sviter toute nuisance et tout risque sanitaire.

[exploitant prend les mesares néccssaires pour lutter contre las proliférations dinsectes ol d¢ rongouts ef pour
éviter le déviloppetent de la végétation sur les tas de composl, ¢l co gans alléralion de ceux-ci. es abords de
l'installation, placss sous le contrdle de l'exploitant, sont aménugsds ol mainichus en bon ¢at de propreté.

Teutes les aires mantiomméss a article 7.1.1.1 sonl imperméablas et équipées de fagon 4 pouvoir recucdllic les caux
de ruissellement y ayunl iransild, los jus ¢f les évantuelles eaux de procede,

Article 7.1 1.0, Stockage dey mutidres entranfes of Sorianies

L'cnireposage des déchets et matiéres enlrams doil s¢ fave de manidre séparée de celui des composls, sclon lour
nature, sur les aires identifiges téservéos a cel ollvl. T.¢s produits finia et décheta destinés 4 un retour au sol dadveni
&tre atockeés par los afin d'er assurer 1a racabilité.

Toul wntreposage 4 1'air libre de matigres pulvérulenles, trés odoranies ou forlement évolutives est interdit.

Articte 7. 1.4, 7. Stockage de produifs de traitemeny des ode ey

St des produits Lels que Olires, produits de neutralization, liguides inhibiteurs ou produits absorbants sont wuiilisés de
maniere couranle ou cecasiontclle pour prévenir ou traiter les nuisances odorantes, lexploila disposs de réserves
sulTisuntes de cos produils,

ARTICLE 7.1.2, ADMISSION DEN INTRANTS

Apticfe 712 1. Intranty admiy sur fe sife

Sonl admissibles dans le centre de compaostage, pour 1a production de conmost desting a 1a mise sur le marchs ou i
I'¢pandage, Tes senls déchets el matidros présentant we intérét pour les sols ou la nutrition des planics ou pour le hon
déronlement du processus de composiage. De plus, les déchets adinis sur le site répondront aux cxigencas définies
par le FLU du la commune de Villeneuve-les-Sablons, lequel aulorise, dans la zone su Jagquelle se siment les
parcilles de la société VATQRISOL, "les constructions ol instaliation qui seraient néeessaires a laconeil et & Lo
valorisation de déchets verts™

Adnsl, sonl admiy sur Lo sile:

FAGE 19 f 37



«  les déchets verts  Slémonils issus de la tonie de pelouse, taille de hales e darbustes, résidus d'élagase...

Les déchets ne répondant pas aux exigences citdes ci-degmus ne sont done pas admis mur la site.
Au regard des Cldments figurant an doseigr de demande d'antorisation, les déchets suivants ne pourront pas éte
admig sur le site de 13 snciéte VALORISOL:

+  la fraction fermentescible des ordures menageéres (FFOM),

v les houes de station d'Cpuzadion,

+ les déchets de bols aures gue cous tssus do déehos vets,

= les digestats,

o les cendros,

Certaing déchets, ausceptibles d'éwvoluer en anadrobic of de génlérer des nuisances odoranres, dedvend, dis que
possible, le cas echéant aprés fogmoenlaton, dre mclangés avee des produtls préseniaat dey cavacténsligues
complémentaires (slruclurant, carbond, see), dond linstallation doit disposer en quantité suffisante.

Toule admisdion tuvizsazée par lexploitant de déchets ou de matiéres d'une nature clifférente de celle mentinnnés
cl-dessus suscoprible d'entrainer un changement notable des &léments des dossiers de demande d'autorisation
initiale cst portée 3 la comnaissance du préfet et devront &re compatible avec [e Plun Local dUrbsnisme de la
commmea sur laquelle est implantée 'installation,

Arriefe 7.1.2.2. Cabliier dex charges

L'exploilanl ¢labore un ou des cabliers des charges pour définir 1a qualité des déchets admissibles. Avant la
promicre admission dun déchet dans zon installation et en vue d'en vérifier l'admissibililé, l'exploitant demands au
productour du déchet ou 4 la collectivité en charge de la collects une information préalable sur la nalure et l'origine
du déchet at sa confonnité par rapport au cabier des chatpes, Celle inlfomation préalable eet venouvelée tous les ang
Bt conservés au moins trols dns par 'sxplodlant.

Lexploilant ent & Ia disposition de I'inspection des installations claszées le recueil des cahiers des charges et des
infopmations préalables qui lui om éré adressdes.

Aricle 7.1.2.3. Registre de suivi dey déehe

Chaque adinission de matidres of de déchets donne lisn 4 une pesée préalable hers site ou lors de 'admission et & un
conlrdle visuel & Tarrivée aur le site.

Toute admission de déchoets aulres que des déjeclions animales ou des déchols vépélaus it l'obiel dun conlrdle de
non-radisactivild du chirgement,

Toule adinission de déchets ou de matidres donne lisu & un enregistrement de :

+ la date de réception, ['identité dn transporteur el les quanlivés Teguos |

+  lidentité du producteur des déehels ou de la colleciivild cu charge de lewr collecte ef leur origine aver la
référence de M'infonnation préalable comespondante ;

+  la nafwe et les caractéristiquas des déchets recus avec le code correspondant de la nomenclature figorant 4
I'annexe TT de V'article 14, 341-4 du cods de ['amdronnement

= la date prévistiomnelle d¢ [in de lrsilcoment, comrcspondanl d la dale d'enwrés du compost wa dn déchet
stabilisé sur l'airg de slockage des matitres haitées,

Les livraisons retusées sont également zignalées dans ce registre, aves mention dos molifs de refus el de la
destinatinon des déchets refusés indigués par le producteor ou la collecliviié en charge de la collecle de cos déchals,
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Les repisittes d'admission sont archivés pendant une durée minimale de dix ang en cas de retour au sol dos cotiposi:
ou dias ddchels ¢ wods st dans les awres cas. Ces repistres sonr tenuz 4 la disposition de linspecion des
installalions classées et, 1s cas échéant, des autorités de contrdles visdes i 'article L. 255-9 Ju code rural,

Le mélange de divers déchets ou le retour en téte des composls ding le scul bur de diloer las polluants eu
indésirables ast interdit.

ARTICLE 7.1.3. EXPLOITATION E't DEROULEMENT DU PROCEDL DF COMPOSTAGE .

Apficke 7031 Rdgles dlexplnilation

| procédé de compostage débuie par une phase de fzrmentation aérobis de la matiérs, avec agration de Lo maticre
ohtenue par relowmemons ¢lfon par adration forcée, Cette phase adgrobie est conduite svlon les dispositions
inchigudes & Arldcls 7.1.7.

Lu temps de séjour des matigres en cowrs de fermentation adrobic compuostées dans la zone correspondants est an
minimum de trois semaines, durée pouvant &tre réduile 4 deux scinaines on cas d'adration forede,

A Tissue de la phase adrobde, e congost vsl dirigé vors la 7one de maturation,

L'exploitant Axe Ies conditions ef les movens de contrfile permettant d'éviter I'apparition de conditions anacrobies
au mivedu du slockage des matiéres entrantes ou lors des phases de fermentation ou de maluralion. La hauteur
masitmale des tag et andainz de matieres fermentescibles loms de ces phases vsl & cel cllel limitée 4 3 mefres. [a
hautcur peut &re portée & 3 métres si 'exploitant démonime que celle hauteur n'ciuraine pas de musances et n'a pas
d'effet néfaste sur la qualité du cotnpost.

Articie 7.1.3. 2. Stockare dir compost

Lairc de siockage des composts finiz est dimensionnée de [spon § puermcllre 1o stockage de lensemble des
comyposts fabriqués pendam une durée correspondant & la plos hoportate périods pendant laquelle les sorties de
site ne aont pas possibles, saul s1 Pexplollant dispose de possibilités suffisantes de stockage sur un autre site.

Articte 7.1.3.3. Gestivn par futs di compost

L'cxploilant dune instatlation de production de compost destiné & un retour au sol {compost mis sur le marché o
épandu, matiére intermécliaire telle gue définic & Uard¢ ministéniel du 22 avrdl 2008) instaure une gastion par los
aeparés da fabrication, depuis la consiilulion dos andaing pusgqu'a Ta cession du compost.

1 tient & jour un docuinent de suivi par 1ot sur lequel il reporte toutes les informations uliles concernanl la conduile
di L dépradation des matidres et de évolution biologique du coposlage o permeliznl de faire le lien entre les
malidres cntranes e les matieres somantes aprés compostagy.

Lorsquelles sont perfinentles e [oncton du procédé miz en quvre, les informations suivantes sonl oo particulice
reporiées sur oo doctrent

» nalure of oviging des produits ou déchets constituant le Lot ;

+  mesures de temperature et d'hunudité relovées au eours du process ;

»  dates des retowmnemenls ou périvdes d'adration ¢t des arrosages éventuels des andains.
Les mesures du lompdralure sont réalisées conformément 4 Uarticle 7.1.7. La durse du compos(aps doil Ere
indigués pour cliague lat,
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Cle document da suivi est régulidrement mis & jour, archivéd el lenu 4 la dispositdon de Pinspeetion des indlatlations
¢lasaées pour une durée minimale de dix ans en cas de retout au sol des cotnposts ou des déchels.

Les anomalies de proeddé of les non-conlormilés des produits finis doivent ére relevées el analvsées afin de
resevolr un (railement nécessaire av retour d'expérience de la méthnde d'explaitation.

ARTICLE 7.1.4. DEVENIR DES MATIERES TRAITEES

Articfe 7.1 4.1, Suivi du compost

Sam prdfudice de Tapplication des disposmitiens des articles L. 235-1 4 L. 255-11 du code rural o des aricles
L.214-] at T.. 214-2 du code de la consommmation relatifs aux matiéres fertilisanles et supports de culoore,
lexploitant tient les justificatils relatifs & Lo conformird do chague lol de produits Grds tels gue deiinig 4 laméle
ministériel du 22 avril 2008 4 Lo disposition de inspection des Inslallations elassces ol des aulorités de conindle
chareées des arlieles L. 255-1 A L. 255-11 du eode rural,

Article 7.1.4.2. Norme upplicable

Pour chagque matiérs intermédiaire telle que définie a_l'arréte ministériel du 22 avril 2008, lexploitanl doit respecter
au minimum les tenewrs limites définies dans la norme NEU 44-031 concenumt les éléments tmces mékalligues,
cnposés traces organigques, inertas et Impurelds,

M tient les justificatifs relauds & [a confonmils de shagque 1o 3 la disposition de Mnspaciion des fistallations ¢lassces
et des aulotilds do conlrdle chargées des articles 1., 255-1 4T, 255-11 du cade rural,

Article 7.4.4.3. Registre de sortie

Tlexploitant tiet 4 jour un registre de sortie distinguant los produis (nds ol les malicres incrmédiaites o
rmenticnnat :

= la dale d'enlévemend de chadue 1ol ,

< los masses of caractéristiques correspondantes ;

+ e ou les destinataires et las masses correspondantes.
(i registre de sortie est archive pendant une durde minimals do dix ans of lenw {4 la disposition de Vinspoection des
installations classces of, o cas Schéanl, des auloriles de contrdles chargées des avicles T, 2533-1 4T, 2353-11 dua
code rural.

ARTICLE 7.1.5. PREVENTION DEN NUISANCES KT DES RISOUES D'ACCIDENT

Article 7.1.5. 1. Surveitlonce dex pontes trolndrabies

4 Thang les zomes vulnérables, délimitées en application des arlbdcles K. 211-75 4 B 211-78 du code de
letvvironnemant, les disposilions fixdos par les programimes Qactions & mellee o aeuyvre a vue de la prolecton des
gaux comtre fa pollution par les nitrales d'origne agncole prévas aux articles B, 211-80 4 R, 211-83 du code de
lenvironmenacnt sont applicables dl'installation. »

Avrficle 715,23 EffTuents Hauides

74528 Rejeds dans le mifiew noturel
En caz de rejet dans le milien naterel, hors plan d'épandace, des elfluents provensnt des aives ou dguipemenis
mantionngs a larticle 7.1.1.1 , le résenu de collesle des eflluenls permel do séparct les caux résiduaires polloses des
emux pluviales qui oo sonl pas cnirdes cn conlact avoe Jes déchets ou le compnat.
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Toutes dispasitiona sont prises ponr éviter 'entrée des aaux ce ruissellament en provenance de lexedrieur du site ol
laccurmlation des eaux pluyiales sur les aires visées a l'articla 3.

71522 Iraifememt des effifuents
Ees efflucnts recucillis sonl recyelds dans 'insiallation pour larrosage ou 1hamidification das andains lorsque c'est
néesssHire.

A détant, of Tarsgu'ils ne Fout pas Tobjet dun épandagze, ila sont traités de la tagon suivante

+ les equx de toiture peuvent étre directement rejetées dans le milicu nalurel sous régerve du regpect des
valeurs définies a I'Article 7.1.%. . La conformité deés saux rejetées aux objectils do quali#é du cows d'ean
récepteur ou aux normes de rejet définics 4 PArticle 7.1.8, cst wénlide semestriellenent par Maxplaitant ;

o les mures caux pluviales qui ne sonl pas ailrées oo conlacl avee les déehats ou avee le compost petvant
flre rojutdes dans Lo milicu nalurel au moing aprés passapge dans un décanteur-dashuileur, ou dans le réseau
pluvial dessereant I'ngtallation, 'l cxiste, T.a conformité des sanx rejetées aux objectifs de gualitg du cours
d'eaut régepteur o aux normes de rejet définies & "Article 7.1.5. est wérifiée par lexploilant 8 une Iéquenc:
A neing semestrielle ;

- les saux résidusires et pluviales polludes sont dirigées vers los bassing Jo séleniion, de 640 m'; 130 m? ¢f
120 m", Les eaux ainsi collectées ne penvent &tte rejeldos, lo cas Cehbani amid wwallemenl, que s elles
respectent a minima les valeurs lmiles déftdes & lAsticle 718, L'exploitant ¢ffectue semestriellement la
surveillance do la gualilé de ces mgjels,

Article 7.1.5.5. Dechety produiis par installation

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités des autres déchets produits av sens du 2 ¢ de Tarlicls 2 de
I'arrété ministérie]l du 22 avril 2008, et pour favoniser le recyelage ou la valorisaion des maridres conformément 4
la réglementation.

Les malidres qui ne peuvenl pas Slre valodsées sont Climindes dans des installations habilitées a les recevoir dans
des conditions fixées par la réglementaion en vigaeur,

Tlinstallation dispoae dun emplacemeant dédié i Penlreposage des déchels dangercux suscepdibles diéne extraita des
deéchets destings au conypostage.

Les déchets produils par U'installalion sont slockds davs des conditions prévenant les risques daccident et de
pollulion {cotnbusiion, réactions ou bmanalions dangersuzes, envols, infiltrations dans le sol, odeurs...) & évacuds
végllibrement.

[exploitant tient 4 jour un revistre des lots de déchets destinds & un retout an sol peodnits par Yexploitation, sar
lequel il reporte :

= Ie wvpe de déehel ;

= lindacalion de chague 1ol de déelwts

+  les masses of caractéristiquas correspondarntes ;

«  les dares denlévement et las destinataires de chagque lot do déchels o los masscs corrcapandantas,

Ce regislre esl tenu d la disposition de 'inspection des installations classées,

Li cahier d"épandaae tel que prévu par V'arréte du 7 fevrier 2005 peut tenir lieu de regisire des lols,

L'expleitant doit pouveir prouver qu'il limine tous ses déchels of notamment ses décheta compeostéa en canformite
aveo la réglementation, 81 les déchels compostés ou stabilisds sont destings 3 'épandage sar terres amicolss, celul-

¢l fait l'obict dun plan d'épandagze dans e respect des conditions visdes 4 la section 1V " Epandage " de l'arméild du
2 février 1998 modifié,
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Apticle 7. 1. 5.4. denrs ef puusyidres

Les poussicros, maw of composés ndorants procuits par les sources odorantes sont, dens la mesure du possible,
captés 4 la sounee of canaliszés,

Les cffluents gareux canalises somt acheamings avant rejel vers une installation d'épuration des gae.

Trans le cas de sowces peotenticlles d'odeurs de srande sunlace non conlinées (aire de stockage, andains, bassin de
rétentinn des eaux...}, celles-cl sonl implantées b exploitées de manidre & minimiser la géne pour Te voisinage.

Les rejets canalisés Jans 'almosphers, mesurés dans des conditions normalisées, contiennenl moins de
¢ 5 mgNm? d'hydrogdne sultae {T128) s 2az sec ai be thex dépasse 30 gt ;
S mgfNm' dammoeniae (NH3 ) sur sae see 81 Le s, dépasse 100 g'h,

La concentration d'odenr imputalle a Tinstallation telle qu'ells est évaluge dans étude dlimpact au nivesn des
sones Jd'oecupalion humaine listées & L'article 7.1.1.1 (habitations oceupées par des ticrs, slades ou lerraing de
canping agréés ainsi que zones destindes & Thabilalion par des decurments d'urbanisme opposables sux fiors,
étahlissements recevant du public & l'sxeepiion de ceux on licn avee la colloete of 1e traiterment des déchers) dang un
rayon ce 3 00 métres des limiles eldiurées de Unstallation ne doit pas dépaszser 1a limite de 5 uols /m?* plus de
175 heures par an, soil ung équence de dépaszement de 2 %, Cea périndes de dépassament intdgrent les pannes
éventuelles des Squipumenis de compostage et de traitement des composés odorants, qui sont concus powr gue leurs

durdes d'indisponibilité soient aussi réduites que possibla,

Afin de limiter la dispersion des odeurs o des Svenlucles poussiéres, les catmdons de véeeption de déchets vorls ¢l
dlexpédition seront munis de biches,

Des contrdles ofloeiils des débits d'odeurs serant réalisés semestriellament.

Article 7.1.3. 5 Brair ¢f vibrations

T.es dizpositions des articles 47 ol 43 do Vartélé du 2 [Gvricr 1998 sugvisé on matiére d'emissions sonores of de
vibrations mdcanigues sont applicables aux installationa visées o larticle lerde lareété ministériel do
22 avril 2005 :

Tes &rnissions sonores de linstallation respocionl los disposilions de Paoedid du 23 gaovicr 1997 rolaiil 3 la
limitation des broits donis dans Penviromemend. par les ingtallations classées pour la protection de 'environnenent,
0TI

Les Stdasions sonores ne doivent pas engendrer une dmergonce supéricure aux valeurs adussiblos lxdées duns fc
tablequ ci-aprés, dans les zones of celle-el csf réelementss

Niveau do hruit ambiunl existant dang les | Hmergence ﬂdmissib]e peur la période Emergence admissible pour 12 pariode
zomes 4 Gmergenes réglementée incluant le | aflant de 7 benres 4 22 heures sauf | allant de 22 hewres 4 7 heares ginsd que
bruit de 'établizserpent dimanches el jours oy Loy dimanehies ol jours [ty
Rup 435 dBLAY ol inl ou épal 3 45 dB(A} 6 dBEA) 4 dR(A)
ISuptricur 4 45 JB3(A) S dB{AY L 3 dB{ LAY

Les niveaux litmiles de bruit ne doivent pas dépasszer en limite de propriété de 1'établissement [es valewrs suivantes
por les différentes parodes de da jownde :

PERIODE B JOUR FERIGODE DE NTET
PERIODES Allant de 7Tha 22h, Adlant d=22h & 7h,
{zaul dimanches el jours [hids) {ainsd que dimanches el jours Brds)
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Miseau eonaore limite admizsible T AR{A B d30AY

L'ustallation est constriite, équipee et exploitée de fagen que son fonctionnement ne puisse &re 4 'ordgne de
viheations mécaniques, susceptibles de compromettre la sanlé ou la séeurité du volsinage ou de conslituer une
rmuisanca poar celui-ai.

L'exploitanl fail réalisct snnucllernent des mesurcs acousrigues, T.es résultats de ops mesures seront transmises 4
Pinspeclion des inslalalions classées dans 1e niois qui 1wt la réeepfion des vésultats de ces mesires,

Los vibrations émiscs respectent les réples techniques annexées 4 la circalaire n® #6-23 du 23 juillel 1986 relative

aux vibrations mécaniques émises dans Ienvironnement par ey inslsllations clussdes. Les mesures sonl Griles sclon
la méthodalogie définie par catte circulaire.

ARTICLE 7.1.6. PRELEVEMENTS EV CONSOMMATION D'EAT

Les matablations de prélevement d'eau dans la milien naturel on dans un résean public sonl mumss de disposilils de
mestra totalisateurs de la quantité d'ean prélevés. Ces disposilils sont relevis loules 1od sanaines 61 1o dibil moven
prélevé dans le milien naturel est supérieur & 10 m*j. Le rdsullal de ces mesores cst cirogsteé ¢l tonu 8 la
dizposition de lnspecteur de lenvirontwemenl pandant ue durée windmal e de ¢ing ans.

Le rsecordement & une nappe d'ean on au résean public de distribution d'ean potable est mund d'an dispesitif évitant
tout relour d'cau de installation exploitée vers la nappe ou le réseau public. Ce dispositif ast contrélé au moina une
lous par an.

T usage du résenu d'eau incendie csl sirictemonl réserve aus sinigires, aux cxorcices de sacours et anx opdrations
d'entretien ou de maintien hors gl de oo néseau.

Toules disposilions dodvent &tre prises powr limiter les prélévernents d'ean, qu'elle proviemme du milieu natorel ou

du réseau public, notamment par utilization des esux pluviales, sany compromelre le bon détoulemenl du
compostage et dans te respect des dispositions des aficles 7.1.5.2.1 ©Ll 7.1.5.2.2,

ARTICLE 7.1.7. ANNEXE I : NORMES DE TRANSFORMATION

« T.es normes de transfonmation mdiquées cl-dessous ne sond pas applicables aux mslallations qui meltent gn oorvre
un traitement par lombr-compostage.

PROCEDE PROCESS

- Trods semaines de [errmneniation acrobis au mindtmm,

= AL moing trols retoatemsnts.
Cotnpostage aves aération par retoarnemerts. - 'I'tods jours au moeins entre chugue telowmctnent,
- 55 °C au modng pendant une durde minimale totale de
soizante-doure heures,
- Deux serngines de fermentalion alrebde au mindoim,
- Au meins o retournement (opdration de refournement apres
fermentation agrobie suivie d'une remontée do leapdralure & 50
*C pendanl vingl-qualre boeures).
- 55 * m1 moing pendant une durée minimale totale de
soixanle-douse houres,

Compostage en adration forcde.

0 La mesure des tompdératares se fait, pour chaque lof, conformément aux bonnes pratiques en vigueur {par exenple
par sondes deposées tous les 3 4 10 métres 4 des profondenrs sitnées entre (3,7 et 1,5 métre} et 4 une fTegquence d'au
meins treis mesures par semaine pendant le début de la phase de fermentation aérobic.

PAGE 25/ 37




« Lorsque la venldlation du mélange e famentation est réalisée par aspitation & travers Uandain, Ta températune
emregistree osl la iampdrature movemae de 'air extralt song Pandain.

« Oulre les conditions minimales ci-dessus, le compostage des sous-produits animaux respecte ézalement les
calgeness définies par le réplament {CIT) 07 106%2009 du Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 2009
établissant des régles sanitaires applicables aux sous-produits anbmuox o produils dénvés non deslings & la
comzanmimatinon lamaine et abroveant le réglement (CE) n® 177472002,

w Sur la buse d'une dode justifant une performance dquivalente en termes de prévention des nwisances et dis
risques et de qualils du composiage, des méthodes allernatives penrront élre acceptées,

« Pour led sous-procduits animaux, 1hygiénization 4 l'alde de paramétres de conversion normalisés ou de tous
PATAMGITGE AUlres qUe normés tels que prévus dans Pannexe Vodue réglement (LIE) n” 1422611 da 1a Commission
dn 25 février 2011 paut &tre utilizée dés lovs gu'vn agrément sanilaire a dL¢ délived en aulorisant lesdils parsmndires.s

ARTICLE 7. 1.8, ANNEXE [ : VALEURS LIMETES DE REJET DES EAUX RESIDUAIRES

Saus préjudice des antorisations de déversement dans le rdéseau public {arl. Lo 1331-10 du code de la santé
milligue), les rajets d'eaux reésiduaires doivenl [aire l'objel en tanl que de besoin d'un lraitement permelianl de
respecter les valeurs Hmiles suivanles conledlécs, saul sipulalion conlraire de la novme, sur cluent brul twen
décantd et non AHE, sms dilulion préalable ou mclange avee dawlres clllucs. Cos valows limdles daolvent &
respectées ol moyenhic aut 24 heures of aueung valew instantange ne doit dépasser 1e double des vaisurs limites de
coneeniralion.

a’ Dans tons lea cas, avant rejet an milien naturel ou dans un résean d'assainissement collectif :
«  pH(NTT 90 008) @ 5,5 - 8,5 (9,3 en cas de neutralisation 4 la chaux) ;
«  lempératare = 3 °C

¢y Dans le cas de refel dane 1o milicy nanwel, les olyjectifs de qualité des cours d'ean deivent &tre pris en compte
guand ils cxistent, An minimum, lea rajets ne peuvent dépasser les valeurs suivantes -

*  maligres en suspension (NTT 96 103} 0 <0 100 me/1 (13) mgsl en cas d'épuration par lagnnage) ;

« DCONFTO0 0L): =300 meT; '

v DBOS (NFT 90 103 = 100 med]

+  azote tolsl, cxprimé en N ¢ < 30 gl

+  phosphore total, exprme en ' <0 10 mgd.

d) Polluanls spéeifiques : avant rejet dans le miliew natret cu dans un réseau d'assainissement collectif urhain
¢ hydrocarbures idaus OSTFT 80 1140 0 10 madl
*  plomb {(NFT 90-027) 1 =20,5 mgl
»  chrome (NF EN 1233) < 0,5 my] ;
*  cuivre (NE T 90 022) ;< 3.5 mefl ;
»  zinc et composes (FOT90112) ;< 2 medl
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CHAPITRE 7.2 ACTIVITE DE BROYAGE, CONCASSAGFE, CRIBLAGE,
DECHIQUETAGE, ENSACHAGE, PULVERISATION, TRITURATICGN,
GRANULATION, NETTOYAGE, TAMISAGE, BLUTAGE, MELANGE,

EPLUCHAGE ET DECORTICATION DES SUBSTANCES VEGETALLES ET BE

TOUS PRODUITS ORGANIQUES NATURELS, Y COMPRIS LA FABRICATION
D'ALITVENTS COMPOSES POUR ANIMAUX SOUMIS A AUTORISATION SOUS
I.A RUBRIQUF 2260

Indépendanument du respecl, des preseriptions générales détfinies dans le présent arvéte, les prescriptions édiclées 4
Earrdd mindsléric] du 18 favier 2140,

ARTICLE 7.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Arficle 7.2.1.1, Consiznes d'sxploffation
L'exploitalion s [l sous la surveillanee dune persotine nommément déaignée par l'exploitant < spécialoment
formide aux caractérstiques de linatallation et aux questions de sécurita.
L'enscimble du pevsonnel, ¥ compris intérimaire ou saisonnier, regoit une formation spéeiliyuc aus nsques
particulicrs liés A Pactivité de I'établizsement. Cette formation fait l'objel d'un plan [lonwalist, Tle est mize & jour et
renouvelée régulidrement.

Article 7.2, 1.2, Consiones de séouritd

Les consignes de séeurtld ol les procédures dexploitation de l'ensamble des installations comportent expliciternent
la Hste délaillée des contrdles 4 effectner en marche normale, au démarmage, lors de neltoyages, de périodes de
maintenance, on fongtionnement dégradé, 4 1a suite dun asreét pour travaux de medilieation ou d'crureticn des
installations et 4 la remise en service de celles-ci en cas d'incident grave ou d'accident. Les consignes de séeurité
sont temues a jour et affichées dans les lleux fréquentds pat 1o parsommicl, Los procédures dexploitation sout tenues a
Jour et mises & lu disposilion de Imspeclion des installations olassées.

Il sl inlerdil de fumer dans Mensemible des installations.
T.a réalisation de travaux susceptibles de erdor dos points chauds dans ¢os womes fait obiet dun permis de few,

délivré et diument signé par lexploilanl ou par Lo persene qu'il a nommérent désianéde et par le personnel devanl
exédouter Loy lravaux,

Apticle 7.2.1.3. Repistre d'incident

Tout événement susceptible de constituer un précurscur d'saplosion ou d'ineendic cst conzigné dans un registre
tenm A 1a disposition de 'inspection des installalions classdes,

L'exploitant réalise annucllomeni wic analyse des causes possibles de ces événements atin de prévenir apparilion
d'accidents. Celle analysc ¢sl lanue 4 1a disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.2.2. IMPLANTATION ET AMENAGEMENT GENERAL

Articte 7.2.2. 1, Implantation

I.es installations nouvelles sont implantées 4 unc distancs d'aw moins 10 métres des limites de propriés.

Article 7.2.2.2. Aceés an site

Sents prjudice de réglementations spécifigues, toutes dispositions sonl prises afin que les personnes non aufarisées
ou ey dehors de toute surveillance ne puissent pas svoir accls wux inslallalions (par exemple | ¢liture, panneaux
dintardiction de pénélrer, procédures d'idaniificalion & respecter).
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ARTICLE 7.2.3. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS ET ACCESSIBILITE

Article 7.2.3. 1, Caractéristiques de véristance an few dex biftimernty

T.es structures porteuses abrilunt Mostallaion présotent la caractéristicque de réaction au feu minimale suivante ;
matériaux de classe Al

Tos blimenls abiirant I9nstallation présentent les caractéristigues de résislamee au fou minimales suivantoes
*  murs b tours séparatls RTT 120 ;
v planchers B 120 ol giructures porteuses de planchers R 26 ;
»  portes et fermetures résistanles au fu (y cotpris celles conportant des vitrages ef des quincaillerics) of
leurs disposiiils de fermetare 0T 120,

Artiele 7.2.3.2. Désenfumage
Tos merallations sont équipges en partie haule de dispositly permettant 'évacuaiion naweelle des Jumées, gazs de
combustion, chalear et predulls imbrdlés dégaeds cncas dincendic (lamomneaos en loiture, ouvrants on [avade ou
tout antre clispositif équivalent), Les cxutcdres 4 complandes automatiques on manuelles font partie de ces
dispositifs,

Les dispositifs d'Gvacuation nafwrelle de fiimées et de chaleur somt confirmes aux nomoes ¢n vigueur et sont
adaplés sux risques particuliers de installation.

[.a surface utile d'ouverture de l'enscmble des exulaires {y compris les dirpositifa d'évacuation natarefla de fumdes
et de chaleor) n'est pas mllricur: 4
» 2% de la superfcic des locaux, ¢ celle-cd est tnférisure 4 | 600 métres carrés |
*«  une valeur & déterminer sclon la malune des tsques s la superficie d désenfumer oot supérieure 4 1 600
mélres cunés, sang pouvoir &re inféricare 4 2 % de la auperticie totale des locaux.
»  Enexploftation nonuale, le réameonent (fermetire) des exutoires 4 commandes automatiquas en manielles
cal possitle depuls le sol o depuis la zone & désenfumer. Les commuandes dowverture manuclic sont
placées & proximite dos aceds.

Cos disposilils préscntent, en référence & 1o nomme NEF EN 12 101-2, version ocelobre 2003, les caractéristiques
svanies
v syetdme Jouverrs da type [ (ouverture - farmeture) ;
s [labililé : classe BT 3K (300 cveles de mise en securitdé), Les exutoiros bi-fonction sonl soumis & 100 000
eyeles d'ouverture en posilion d'aéralion |
e la classificatinon de da surcharge neige & 'ouverlure cst SL 250 (25 dadAn®) pour des adtiludes inlflricures ou
épales 4 400 métres o SL 500 (30 daXAan®) pour dos altitndes supéricuras 4 400 matres et intérieures o
Spalos 4 800 métres. [a classe 81 0 est utilisable s Lo région d'implantation n'est pas susceptible d're
ghneigée ou =i des dispositions constructives cmpdehent Nacamulation de la neige. Au-dessuzs do 300
métres, los cxulodres somb do la clazse ST, 500 et installds avec des dispositions comstiuctives empéchant
Pacoiuaulation de la neige
¢ glasass de tempéramre ambianta T (00
s glasse d'Caposifion & la chaleur T3 300,

Des amenées d'air frais d'unc surlace Hbre dgale 4 La surface géométrique de Vensembla des dispositita d'évacuation
sont réaliséos on parlic inffieurs des locanx. :
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Arficle 7.2, 3. 3. inferventivn ifey services de secours

L'installation dispose en permanance dun aceés pour permettre intervention des services d'incendie et de secours,
On entend par aceés an dépdt une ouvernare reliant la woic publigue of U'mléheur du sile sullisamnooenl
dimensionnés pour permettre I'entrée des engins de secours.

Les véhicules dont la présence est Hée & l'explodialion de I'8labligsement srarionnent #ans oceasionnegr de aéne pour
I'scocssibiline dos coeins des sorvicos de seeotrs depuia les voles de circulation externes au dépdt, méme en dehors
dos heures d'exploiiation ¢ douwverture du dépdt.

Une vole " enging " aw mains est mainterus désagée pour la circulation sur le périmetre du dépdl cl csl positionnde
de tacon 4 ne powvnir gtre nbstruée par l'effondremeant de toul ou partic du dépd,

Cetle vole " cngns " respecte los caraclétisligues suivanlss

* la largeur wtile est au minimum de 3 mélres, o hawlcur libee au mingmun e 3,50 métres ¢f la ponle
mlfricure 815 % ;

»  dans les virages do rayon inldricour inféricur 4 50 méwes, ma ravon idricur B minimal de 11 métres eat
mainlaiu & une 2ulargeur de & — 157 métres est ajoutée ;

*  [a vole résiste 4 la foree porlante caleulés pour un véhienle de 160 kN avec un maximum de 90 kN par
casiel, eoux-ci dant distants de 3,600 métres au maxicmum ;

»  chaque point du périmeétre du dépdl cal & une distance maximale de 60 metres de cetta voia;

= aucun obstacle n'est disposc cnlre Ie dépdt o la voic " engins ",

Tn cas dimpossibilité de mize en place d'une voie " engins ™ permetiant Lo cireulation sur l'intégralii¢ du plrimdire
du dépdit et sl tout ou partie de lu voic est en bmpasse, les 40 derniers mdlres de la paiiic de la voie en inpasse soni
d'une largour utile minimale de 7 métres &f une aire de retovrnement de 1) métres de diamétre est prévae a son
erirémite,

Pour permcrtre le crodsement des enging de secours, tout troncon de voie ™ enging " de plus de 100 méires lingaires
dispose d'an moing deux aires dites " de croizsement ", judicieuscmenr posiliommeécs, dont les caraciérisiiques sont
*  larpeur utile minimale de 3 métres en plus da la voie " enwins
1 lompuecur moinimale de L0 métres présentant 2 minima les mémes qualités de pente, de foree portante et da
hautenr [ilwe que la voie " coins ",

Trour (oant depdl o bdtiment de hateur supériears & 15 métres, au moins une facade est desservie par au moins une
vole " échelle " permettant la circulation et la mize en station des échelles adriennes,

Trepuis cette woie, une échelle acoddunl 4 au meins loute la lutcur da BEimenl peul &re disposée, Fa vaie respeste
par ailleurs Les caracléristlyues sulvanies
* la largeur utile est an minimurn de 4 méeres, 1o longueur de Paite e slalionnement an mintmo de 10
méires, la penie an maximim de 10 % ;
»  dans ley wirnges de ruyon intéricur infédear & S0 métres, un ravon intérieur R minimal da 11 métres est
tainieny et une surlargenr de 8 = 13/ métres est ajoutés ;
+  aucun obstacle adrien ne doit géner 1a manceuvre de ces échelles 4 1a verticale de l'ensamble de la voie ;
+ g dislance par rapport A la tfacade est de | métre minimum et B métres maximmun pour un stationnement
patalléle au biitiment at intérieure & 1 métre pour un stativnnement perpendiculaire au balinend ;
« la voic régiste 4 1 force portante calenlée pour un véhiculs de 160 KN avec un muxinmorn de 90 N par
essiel, ceux-cl <tant distants de 3,60 mélres sy maximum of présenle une résislance au poingoimenent
mindtnale de 80 Niem?,

Par ailleurs, pour tout dépdt couverl do plusicurs niveaus possdédant au moing v plancher 3inad & une hauteur

supérienre & & métres par rapporl au tdveau d'acels des seeoms, sar an moing deux fagades, une vole " échelle
pennel daceddar d des ouveriures,
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Clette voie " achelle " respecte les caraelénsligques déenles préeddemment,

Cles ouvarlures pormellenl au moing wn acedés par étgee pour chacune des facades disposant de vole " échelle " et
P P g2ep ca [
présentent une hawicu minitnale de 1,80 méfra et une largeur minimale de 0,% métre. Les panneaux d'obturation ou
los chiizsig coimposant ces aocés dofvent s'oavrir ef demeurer tosjoury seeoessibles de extéricur el do I'mdéricur, D=
I 3
dutveld étre aizément repérahles de Uextérigur par les services do sccours,

A partir de chaque voie " engins " ou " Schelle " cat préey
+  pour un depdt couvert, tm aceds 4 loules los ssucy du bivment par Wi chomwin slabilisé de 1,40 métre de
laree su minimum |
*  powr un dépdt exiéreur, un chomin slabilise de [40 meétre de large an miniooum pegmettant d'accéder en
deux cndroils dilldrents au dépd en e de Tatteindre quelles que soient ler conditiona de vent.

ARTICLE 7.2.4, PREVENTION DES RISQUES D'EXPLOSION ET D'INCENDIE ET MESURES DE
PROTECTION

Article 7.2.4. 1. (hjeciifs pénériry

L'caplodlani gt en place les meaures de prévention adaprées aux mstallations ol aux produies, penne{tant de lindler
la prababilité d'occurrence dune explosion ou dun ncendie, sans préudice deg dispositions du code du fravad, 11
asstve le maintien dans le temps de leurs porfonnuners,

Dans les locaux de I'dablissement suscephibles d'ére & T'origine d'un incandie identifiés dans Témda de dangers, les
installations Gleclriques, ¥ compris lea canalisations, sont conformes aux prescriptions de article 422 de la nonne
NF € 15-100, version novernbre 2008,

T.es installations sont efficacement protégdos condre los risques lids aux affets de U'édlectricitd statique, des courants
vagalonds et de la fudre,

Lus apparcils ef systémes de protection susceptibles d'éme & lorgine d'explostons, notumment lorsqu'ids ol &g
1deniifiés dans "émde de danpears, au minimum ¢

s gppartiennent aux catéporias 1D, 20 ou 31 pour lo groupe d'apparcils I (la ledre " D" coneernant 1oy
atmosphéres explosives ducs 4 s présence de poussidres) telles que définies dans Te déeret du 19 nevembee
19%6;

v o disposcnd June &ancldild correspondant {4 un indice de protection TP 53X minimuam (emveloppes
protépées contre les poussiéres " dans le cas de poussidres isolanwes, nomme NE 80-529), of possédent wie
tempéraiure do surlace au plus Ggale au minimum @ des deux tiers de Ta températre d'inflammation en
nuage, ¢ di la lempératare d'inflammation en couche de 5 mm diminuée de 755 C.

Tlexploitant tiant 4 la disposition de linspection des mastablaions classées un tupporl smmucl, Co rapport osl
constitng des pidoes sulviles
»  faviz dun organisme compétenl sur les mesurcs prises pour prévenit lua risques lics aux effers de
I'éleclricils statique ol dos courants vagabonds ;
s lavis d'un vrganisme compéienl sur la conformité des inatallations électriques et du matériel ntilisé anax
dispositions du présent arrdté,

Un suivi formalisé de la prise cn compte des conclusions du rapport est tenu & la dispozition da Uinspection des
inatallations classces,

Un programme de maintenance est mis en place, pemetlanl do prévandr les sourecs d'mlsmrnation d'origine
miécanique,
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L'exploitant met cn place los mosures de prolection adaprées aux installations permettant de limiter les effets d'une
explosion of d'en empécher sa propagation, sans préjudice des dispositions du eode du travail. il assure le maintien
dans 1e lemps 4 lewrs performances.

Los lignes déguipementa de mamutention (élavateurs, trmsporteurs, dépoussiéreurs, netioyvours, séparaleurs,
hroyeurs) zont au minimum rendues aussi Sanches gue possible of sonr Squipdes d'utv aspiralion o1 sonl mises o)
dépression, afin de limiler les émissions de pouszicros mllammables,

Dans le cas ol I'émwhdie des dyuiprioents ne serait pas techniguenient réalisable, d'autres moyena techniques
adapids penneiant de limiter les émissions de poussiéres peuvent étre autorisés par le prétet aprés justification,

Llcsploitant remet épalement une émde technico-économigue proposamt des movens leshoigues pour mdduire les
affels des explosions et éviter leur propagation par :
+  lamise en place de surfaces dventables ou un dimensionnement des éguipemerts qui résisic & Mexplosion
o la mise en place de dispositifs de suppression de Uexplosion ;
+  awe en place dun découplage permettant d'gviter que l'explosion ne se propage dens une canalisalion ou
parune alimentation ou la pose d'un dispositil d'isolalion de l'explosion,

Les transportaurs 4 bandes sonl cquipds de bandes mon propagatvicas de la fTamme,

Article 7.2.4.3. Mevure e futte contre Hipcendie

L'dlablissement est pourva en movens de Tutte contre l'incendie adaptés aux risques encourus, en nombre suffisant
gt corractament répartis sur la superficie 4 protéger, s minima :

+  d'un ou plusieurs appargils d'incandie (houches, potesux, par exemple) implantés de lelle sorte que foul
point de la Emite du dépdil se trouve 4 moing do 100 métres d'un appareil. Ce réseau dean, public ou privé,
pemmel de fournir cn toates chrconstancess un déhit minimal de 60 m*h pendant deix heures <t la quantite
dlezgn dlextinction et de refroidissement nécessaites en fonetion des risgues présentds par I'élablissanent. A
défaut, une réscrve deau desinée 8 lexlinelion ¢sl accassible o toules circonstances ot & une distance du
dépdit poenmettant lintervention der servicas départamentaux dincendie et de secours. Cette distance csl
fixde aprés avis des services départementanx d'incendic ef de sccouts ;

«  dlextinctenrs répartiz 4 lintérienr des locaux, sur les wires extdricures o les lieux présenlanl des rsques
spécifiquas, & proximité des dégarements, Hen visibles ¢ [acilomesl accessibiles. Les agents d'eslinetion
sonl appropriés aur risques 4 conthattre et compatibles avec les produits stocles ;

v d'un moyen pormnettanl d'alerlar los servioss d'incendie et de secours,

Les emplacements des bouches dimoendic, des eodonnes séches ou des extingteurs sont matérialiaés sur les aols et
bilimenls (par cxompls, au moven de pictogranimes). Tes honches, poteanx incendia ou prises d'esu diverses qui
dquipenl lo réscau somt munia de raceords normalisés. s sont judicieusement repartis dans Pinstallation. Ces
Equipements sont accessibles en toute circotstance,

Les instailations do proluetion conlre I'incendic sont correctement entretenues ¢t maintenies en hon éat de marche.
Elles fond l'objet de vérilications pdiediques conformémeant aux normes en vigueur.

L3 movens de htte contre l'incendia dnivant &tre disponibles en pamumence quelle gue svil ln kopératwe esddriom of
notarmmeant en periode de wef,

Loy canalisalions constimant le rézesn dincendie somt indépendantes du rédsean d’eau industrielle. Leurs sectiony

sonl. caleulées powr obtenir lea débits et pressions nécassaires en n'importe quel emplacement. Le réseau d'vau
ingandie eat confonne aux nonnes et aux réglementations en vigueur,
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72430 Frocedures o infervemiion

Des procédures dlinfervention powr la gestion des situations durgenee sonl rédigdes par Dexploilanl o
communiguées aux services da secours. Llles comportent notarmment

¢ luplan des installations avec indication :

+  des phénomdénes dangereux (neendle, explosion, ete.) susceptibles d'apparaitre ;

v les movens do fulle conire Uinecndic ;

»  les dispositifa destings & fecililer intervention des services d'incendie ef de secons ;

» s stratéaies d'intervention de Pexploilunt en cas de sinistee;

o Loy dléments d'information nécessairea 4 'évacuation din personmel el & Vinlervention des sarvives de sceours,

Cenx-ci seront affichés dans dos endroils Goquenits par ke persomel e seront miatérialisés de maniéra apparents

Les éléments d'inlormation nécessaires 4 'évacuation du personnel et & Ulntervention des scrvices de scoouns sont
affichés on dos cndroits Iréquentés par le persomnel, The plus, ils sont matérialisds de manicre apparctie.

72432 Accgssibifite qu site
[installation dofi disposa on poomaneies dau moing un acees a linstallation pour penmettre l'inlarvention des services
dineenidic o de sceours, Chaque point du périmétre de Tinstallation doit Bre & une dislmnce maxitnade de 60 méiees de cole
e

Ag song du présent arrété, on entend par « acees 4 Pinstallation » une ouveriare reliant 1a voic de desserle ou
publique et Iintérieur du sile suflisammenl dinwnsioimée pour permettre entrée des angins de zecours et laur
nise en cuvre.

I.es véhicules dont la présence cal lide & Pexplodtation de ingallation stationnent sans occasionner de géne pour
Paceessibilitd des nging des services de secours depuis les voles de circulation externes i Uinstallalion, méme en
deliows des heures d'exploitation e d’ouverture de I inslallalion,

72433 disposiif de vétention des pofhurions accidestelles

Toutes moesures sonl prises pour recueillir Fensemble des eaux et écoulaments susceptibles d O pollués fors d'un
sinigtve, ¥ compris les eaux wibsées lors d'un incendic, alin que celles-ci soenl véeupérses on traitées alin de
prévenir toute pellulion des sols, deg Cgouls, des cours d'eau on du milien nahwel. Ce confinement peut &tre réalisé
par des dizpositifs internes ou externes 4 I*tnstallation.

En cas de conlinetment inicrne, Jes orifices 4’ éeoulement sont en position termée par défaur, Bn cas de confinement
cxlome, los ovilices d*éeonlement issus de ces dispositifs sonl munis d'un disposilif sulotnalicos 4 obluralion pour
assurer ce confinement lovsque des caux guscoplibles 4'8re pollués ¥ sont portées, Tout moeyen et mis en place
poar Gviler Lo propagation de 'incendie par ces éonulements.

La volume nécessaire & co confinemeont ot déterminé de 1a facon suivanta. .7 exploitant caleule la somme:
+ duvolume deau d exlinelion néeessaire & la lude conire Mincendie dune part,
«  du volume de prodoir lbErs par eol incemdic 4 auls: par; ;
v du volume d’ean lié aux intempéries a raison de 10 littes par mélre carrd de surface de drainage vors
Fouvrage de conlinement lorsgue le continement est extarne.

I.es ennx dextinetion collseléey som dlimindes vars los [ligres de traitement des déchets approprides,

Article 7.2.4.4, Sarveillance de installation
L'exploitant désigne une ou plusicurs parsonmes référentes ayant une connaizsance de la conduite de l'installation,
dus dangers ol inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockes dans 'nslallalion of des
dispositions 4 mettre en ceuvts en cas d incident,
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1.3 personnes éranpéres A 'étahlissement n'ont pas 1'accés libre aux instaflations,

Les corps &rangers qui powradent nuire au bop fonclionnement de la lgpne de production sond sépards o Clinings
et areel dus machines cotcourant 3 la trastormation des produits nis o ecusre,

T.ez Hltres 3 manche identifiéa par 'émde de dangers comme pouvant &re a l'origine dun aceident majeur sont
pratépéa par des évents (sauf impossibilitd techniqua), qui, dang la mesure du poszible, ne débouchent pas sar des
7nnes ol peuvent circuder des parzonnes, qu'il s'agisss du perseonel du site ou des rivenins,

Les systémes de dépoussicrage o do fransporl ded produils sont congus de manidre 4 Hiodrer les dmissions de
poussiéres. s sonl Gguipds do disposilils peomcilan la déleetion intoddiale d'un incident de fonetionnomnenl ol
V'arrél de Uinstallalion,

Les ingrallations de manutention sont asservies au systéme daspiration avec un double asservissement: elles ne
démarrent que ai le syatéme d'aspiration est en fenctionnernent, et, en cas d'arrdt du systéme daspiration, le circuit
passe immédiaternent en phase de vidange et s'mréte une fois la vidonge terminge, ou sardle oo cas dwrél du
ayatéme d'aspiration, aprés une eventuelle temporisation adaptée & 'exploitation.

Article 7.2.4.40. Dispositions relatives qux ncanx fréguentéy par le personnel

Tous les locaux occupds par Ju personnel sont déharrasséds régulidgrement des poussidees recouvrant le sol. les
parois, les cheming de cébles, len gaines, les canalisations, les appareils et les équipements et toutes les surfaces
suseeptiblas d'en accumular,

La fréquence des mettoyages est fixée sous la rosponsabililé de T'exploitent ol préciséc dans Ics procédurcs
d'cxploilation. Les dates de netlovage soni indiquécs sur an registre 1enu & la disposition de Tinapection des

itstallalions classdes,

T2 nettoyage est réalisé 4 1'aide d'appareils qui présentent toutes les saranties de séouritd nécessaires pour éviter
lincendie et 'explosion.

Lrutilisalion de balais ou dair coraprimé ne se produit qud titre exceptionnel et fait lohjet de consignes
pafdiculidees,

Avticle 72,4, 7, Ntockape das produits

Lesploitant sassure plriodiguement gue les conddiions doe sioukage des prododls (dueds, taus d'hurcnidilé,
tempéralure, ele.) n'entradno pas des dégagements de gaz intlarmmables ol de visques dautn-échantternent.

La temipératare des produits stockés susceptibles de fermenter est contrdlée par des syslémes do surveillance

appropriés et adaptés aux installations et corTectament répartis. Dans ce cas, les relevés de lenplralure domenr lien
4 un enregistrenent,
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSTONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPFITRE 8.1 PROGRAMME IAUTO SURVEILLAKNCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET QBIECTIFE DU PROGRAMME DAUTO SURVEITLANCE

Afin de maftriser les dmissions de ses installations ¢r de suivie lewrs cllels sur 1’ envirotmemenl, exploilant dé it
et mel o wuvie 20Us sa regponsabilild un pragramme de surveillance de zes dmissiona et de lawrs etfets dit
progranime d'anuto sarveillance, I exploitant adapte et actalise la nature et ls frequence de cette surveillance pour
tenir compte des Svelutions de ses installalions, do leurs porlormances par tapport aux eblivalions régleamenialrss,
et de leurs offols sur Lenvirommuement Livxgploitant déerit dans un doenment tenm & Ta disposition de nspection des
installations clazsdes les manlalités de mesures et de mise en ceuvre e son promamme de survelllances, ¥ compris
les modalités de transmission & Minspection dos installaiions classies, _

Les artcles suivanls délindssent 1o contenu mintroun de ce programme en termies de nature de mesure, de
paramétres ¢t de fréquence pour les ditférentes émissions et pour la surveillance des effets swr I enviromement,
ainai que de fréquence de transmission des données d aulo surveillanes,

CIAPITRE 8.2 MODALITES D'EXERCICE KT CONTENU DE I AUTO
SURVEILLANCE

Article 8.2.1. 1. Aufo xurveiffance des odenry

Tres contriiles effectifa des déhita d'odenrs seront réalisés semestiiellament par lexploitant.

ARTICLE 8.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESTDUAIRES

1 exploitant réalise des mesures semesmielles dos rejers dos caux iésiduaires,

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Articte 8.2.3. L. Mexnres perivdignes
TIne mesura de la sitmation acoustigue sera effeciuce dons un délal de six moeis 3 compter de ln dawe de mise oo
service «es mmstallations puis lous los ams, par i organisme ou upe porsonne gquad0 dome le cheix scea
coumnuticué prealahlement & iaspection des installations classées. Ce contrfila sera effectizé par référence au plan
annexd au présent arrété, indépendamment des contrdles ullédeurs que inspeciion des installalions classtos pourrs
demeander,

CHAPITRE 8.3 SLLIVL INVERPRETAYION ET DIFTUSION DES RESULTATS
ARTICLE B34, ACTTONS CORRECTIFES

L’exploitant suit les résuttats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 8.2, notamment celles de son
progratmme dlanto surveillance, les amalvse ol los inlorprdie. O prend o cas dchéant los aclions correctives
approprides lovsque des résaliata font présager des risques ou inconvénients pour Ienvironnement ou d’écart par
rapport an respect des valeurs réglementairas relatives aux émissions de ses mstallations ou de lewrs ollels sur
Penvironnemwent.

Tin particutier, Iorsque la surveillance environnementale sur les caux soulemsines ou les sols fait apparalire une
dérive par rapporl 4 Idlal initial de Penvironnemenl, soil néalzss en application de Uarlicle B, 312-8 1T 12 du code
de Penvirgnnament, soit reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de swveillance, 'exploitant met an
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oouvte 1es actions de réduction complémentaires des donssions appropriées e met en oguvre, 1 cas dchéant, 1 plan
de pestion visant 4 rétablir la compatilyilité entre les milieux impactas et lenrs usages.

ARTICLE 8.3.2. TRANSMISSION DES RESULTAYS DE L’AUE0 SURVEILLANCE DES DECHETS

Lis justilicatifs Gvoquds 3 UEireur @ source de la rCBrence non wouvéedoisent &ve aongervds (lrols ans ou cing
ang cu L0 ang).

ARTICLE 8.3.3, ANALYSE BT TRANSMISSION DES RESULTATS DE LASURVEILLANCE DI
LEPANDAGE.

Te cahier d*épandage mentionngé 4 Ulirrewr @ source de la référence non trouveeest tenn & fa disposition de
I'inspection des installalions classées of archivé pendant 10 ans,
ARTICLE 8.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX

SONORES

Lis résulials dod mesures véalisées on application du CHAPTTEE 8.2 sonl transmds an peéfet dans 1o mods qui sl
lewr réceplion avee les commmentaires ef propositions éventzelles 4’ amélioration.
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GLOSSAIRE

Abrévintions Definilion
AN Arrdté Ministeriel
As Agsenie
CAA Cour Admindslrative o Appel
L {:nde de I’ Environmement
CHSCT Cormiie d'Hygidne, de Séeuritd et des Conditions de Travail
CODERST | Consell Déparlemenial de PEnviromemen! ¢ dus Risyues Sanitaires of Technolosiques
CO'T Carbone organique total
O Deroande Chimigue on Oxyedne
T 1 vdroehloro Auorocarbuyes
H¥C Hydrotluoracarhures
NF ... X, C | Norme Frangaise
La norme est un document établi par eonsensus, qui fournit, pour des usages communs ef répétés,
des régles, des lignes directrices ou des caractéristiques, pour des activités ou leurs vésultats,
gararlissant un mveau d'ordre oplimal dans un conteale donnd,
Les différents types de documents narmarifs francais
e statut des documents nonnatifs Francals est préeise par les indicalions sulvanles
- HOM pour les normes homologudées,
- TXP pour les normoes expérimentales,
- FD}pour les fascicules de documentation,
- RE powr les documents de rélérence,
- IINR pour les normes enregistrées,
- (1A pour les gaides d'application des normeas
- BT pour les rélérenticls do bortes pratiques
- AL porw les aceorda
PREDND Llan dépurlernental O diminalion des déchels non dangeralg
PEINMA Plan d’'Elimination des déchets ménaters et assimilés
Ly Plan Local "Urbanigme
MM Ilan d'Opdration nlarne
POS Flan d'Occupation des Solbs
I'rA Plan de protection de Fatmoaphére
PPl Plyn Padiculicr dTalerveniion
PREDD Plan régiomal d' dimingdon des déchels dangreroux
PREDIS Plan véaional d"&limination das déchets industriels spécioux
PROA IPlan récional pour la qualivd de Vair
SAGE Sehéma d arntnapgement of de gestion des caus
SDAGE Schéma directenr 4’ aménagement et de gestion des anax
snC Sehéina des carrigres
BID PC Service Inferrumds(éricl de Délense ¢l de Prolection Civile
TR Indice d"actualisation des prix correspondant & une catézorie de truvaux publics (aos muvra)
UTOM LInité d"incinération d ordures ménagéres
il Zone 4 Bmereence Réolementde




TITRE 9 ANNEXES

Annexe 1: Plan de siluation de 1"8ablisscanent

Annexe 20 Plan ces instalfations






